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Datum Qeveria - Vlada - Government

Date —
Ministria e Administrimit t¢ Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Prishtiné, 17 gershor 2013

Pér:  Kryetarét e Komunave t& Republikés sé Kosovés
Kryesuesit e Kuvendeve t& Komunave

Lénda: Shkresé pércjellése
Té nderuar/a,

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal (MAPL), duke u bazuar ne mandatin e saj té
pércaktuar né shtojcén XII t& Rregullores Qeveritare 02/2011 pér Fushat dhe Pérgjegijésite
Administrative & Zyrés s¢ Kryeministrit dhe Ministrive, me qéllim t& zhvillimit t&
legjislacionit pér vetéqeverisje efikase komunale, ka obligim ligjor t& identifikoj kompetencat e
komunave né bazé t¢ ligjeve t& nxjerrura nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés. Ligji pér
Shéndetési &shté aprovuar né Kuvendin e Republikés sé¢ Kosovés dhe dekretuar nga
Presidentja e Republikés sé¢ Kosovés, &shté publikuar né Gazetén Zyrtare t& Republikés sé&
Kosovés Nr.13 mé 07 maj 2013.

Ky Ligj ka pér géllim sigurimin e bazés ligjore pér ruajtjen dhe pérparimin e shéndetit t&
qytetaréve té Republikés s& Kosovés népérmjet promovimit té shéndetit, aktiviteteve
parandaluese dhe ofrimit t& shérbimeve gjithé pérfshirése dhe kualitative o kujdesit
shéndetésor. Gjithashtu ky ligj pércakton t& drejtat dhe detyrimet né fushén e shéndetgsisé,
parimet e kujdesit shéndetésor, sistemin e kujdesit shéndetésor, veprimtarin e institucioneve
shéndetésore si dhe mbikéqyrjen e shérbimeve shéndetésore.

Bashkangjitur me kété shkresé pércjellése gjeni:
1. Ligjin pér Shéndetési,
2. Shkresé shpjeguese pér pérmbajtjen e obligimeve ligjore t& autoriteteve lokale.

Me respekt,

Besnik Osmani,
Sekretar i Pérgjithshém i MAPL-s&

m 211 A
BN
Kopje: Slobodan Petrovié, Zévendéskryeministér dhe Ministér i MAPIL,

Udhéhegésve té Departamenteve né MAPL
Arkivit t¢ MAPL-sé.
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MAPL - DORACAK I LIGJEVE PER KOMUNA
LIGJI PER SHENDETESIN

Ligj i miratuar nga Kuvendi i Kosovés ~_Jo4/L-125
Hyrja né fuqi ' 22.05.2013 |
Numri i Udh&zuesit né Doracak A-001/13
Data e Udhé&zuesit né Doracak 11 gershor 2013
| Ministria Pérkatése | Ministria e Shéndetésisé

Me kété ligj rregullohet baza ligiore pér ruajtjen dhe pérparimin e shéndetit t& gytetaréve t&
Republikés s&¢ Kosovés népérmjet promovimit t& shéndetit, aktiviteteve parandaluese dhe
ofrimit té shérbimeve gjithé pérfshirése dhe kualitative t& kujdesit shéndetésor-.

Planin operativ t& zhvillimit t& kujdesit parésor, e miraton Ministria né propozim té Kuvendit
té komunés, né pajtim me planin afat-mesém t& miratuar nga Qeveria.

Kujdesi shéndetésor organizohet dhe zbatohet né tri (3) nivele: parésor, dytésor dhe
tretésor.

Kujdesi shéndetésor sigurohet né nivel: shteti, komune, punédhénsi, né ményré individuale
dhe né nivel té shérbimit profesional.

Imstitucionet e nivelit parésor t& kujdesit shéndetésor jané: Qendra kryesore e mjekésisé
familjare me njésité pérbérse té pércaktuara me aktin nénligjor té nxjerré nga Ministria.

Kujdesi parésor shéndetésor pérfshiné:

- Promovimin shéndet&sor, parandalimin, zbulimin e hershém, diagnostikimin,
mjekimin dhe rehabilitimin qé kané té béjné me smundjet, c¢rregullimet dhe
léndimet, pérfshiré edhe ndérhyrjet e vogla kirurgjike;

- mbrojtjen parandaluese népérmjet programeve té promovimit té shéndetit dhe
vizitave sistematike té fémijéve dhe t& rinjéve né shkollat fillore, t& mesme dhe t&
larta né territorin e komunés;

- ruajtjen dhe pérparimin e shéndetit publik, pérfshiré sero-profilaksing, vaksino-
profilaksiné dhe kimio-profilaksiné né pajtim me ligiin, si dhe arsimimin dhe
edukimin sistematik shéndetésor té popullatés;

- promovimin e shéndetit oral dhe kujdesit pér shéndetin e dhémbéve;

- diagnostikimi i hershém dhe trajtimi i tuberkulozés;

- organizimin e shérbimeve té urgjencés dhe emergjencés mjekésore si pjesé e
sistemit unik t& shérbimeve né té tri nivelet e kujdesit shéndetésor:

- shérbimet e kujdesit shéndetésor pér néna dhe fémijé dhe shérbimet e planifikimit
familjar;

- shérbimet e shéndetit mendor.

Komunat jané pérgjegjése pér kujdesin parésor shéndetésor publik dhe vler&simin e gjendjes
shéndetésore t& qytetaréve né territorin e tyre.

Neni
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17.2.1
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MAPL - DORACAK | LIGJEVE PER KOMUNA
LIGJI PER SHENDETESIN

Ligj i miratuar nga Kuvendi i Kosovéas 04/L - 125

Hyrja né fuqi 22.05.2013

Numri i Udh&zuesit né Doracak A-001/13

Data e Udhé&zuesit né Doracak 1| gershor 2013
| Ministria Pérkatése | Ministria e Shéndetésisé

Komunat obligohen té zbatojné me prioritet masat prioritare t& promovimit dhe parandalimit
né kujdesin shéndetésor-.

Kujdesi parésor shéndetésor sigurohet dhe zbatohet brenda kornizés sé shérbimeve té
mjekésisé familjare, né pajtim me aktin nénligjor t& nxjerré nga Ministria.

Cdo qytetar dhe banor me véshtérsi shéndetésore &shté | obliguar té lajmrohet fillimisht tek
mjeku familjar me pérjashtim t& rasteve emergjente. Prej ¢do gytetari dhe banori do t&
kérkohet dhe pércaktohet pér njé mjek familjar.

Cdo qytetar dhe banor ka té drejté té pérzgiedhé mjekun familjar né komunén ku jeton,
brenda zonés sé pérfshirjes té pércaktuar nga komuna dhe ka té drejt ta ndérroj até.

Kujdesi dytésor shéndetésor mund té organizohet edhe né nivel komunal me kérkesén e
Kuvendit pérkatés komunal, dhe né pajtim me vendimin e Ministrit s& Shéndetésisé.

Institucionet e kujdesit shéndetésor qé nuk jané pjesé e organizatés shéndetésore nga neni 68
i kétij ligji, né komunat ku kujdesi dytésor shéndetésor zbatohet né bazé té legjislacionit
pérkatés pér vetéqeverisjen lokale, do té kené kompetenca té zgjeruara pér ofrimin e kujdesit
shéndetésor sekondar, pérfshiré kétu:

- regjistrimin dhe licencimin e institucioneve té kujdesit shéndetésor né bashképunim
me Ministring;

- punesimin dhe pagesén e pagave dhe méditjeve né pajtim me legjislacionin né fuqi;

- si dhe trajtimin e personelit dhe administratoréve t& kujdesit shéndetésor, né
bashkpunim me Odat e profesionisteve shéndetésor-

Né Komunat me kompetencat e zgjeruara né ofrimin e kujdesit dytésor shéndetésor licencimi
i kétyre institucioneve shéndetésore do té béhet né peérputie me legjislacionin gjegjés pér
vetéqeverisjen lokale.

Mjete e nevojshme pér financimin e listés sé shérbimeve té kujdesit shéndetésor nga neni 1.26
i nenit 3 t& ketij ligji do té sigurohen edhe nga buxheti i komunave.

Aktivitete pérgatitore t& Qeverisé pér sigurimin e kujdesit shéndetésor gjaté gjendjes sé
jashtzakonshme pérfshijné pércaktimin e detyrimit t& bashképunimit ndérmjet autoriteteve
sektoriale dhe komunale.
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Ministry of Lozal Government Administration
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tarstvo Lokalne Samouprave | Administracije
Nr. y - e

7w Lo Republika e Kosovés

Data . .

o /9 Pf 25Repubplika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Pristina, 17 juni 2013

Za: Gradonacelnike Opstina Republike Kosovo
Predsedavajuci skupstina Opstina

Predmet : Propratni dopis
Postovani-e,

Ministarstvo administracije Lokalne samouprave (MALS), na osnovu svog mandata
odredjenim u dodatku XII Uredbe Vlade 02/2011 o poljima Administrativne odgovornosti
kabineta Premijera i Ministarstva, u cilju razvoja zakonodavstva za efikasnu lokalnu
samoupravuy, ima zakonsku obavazu da identifikuje nadleZnosti opstina na osnovu donogenih
zakona od Skupstine Republike Kosova. Zakon o Zadravstvu je usvojen u Skupsétini
Republike Kosovo i dekretiran od Presednice Republike Kosovo,objavljen je u Sluzbenom
Glasniku Republike Kosovo Br.13 od 07 maja 2013.

Ovaj Zakon ima za cilj obezbedjenje zakonske osnove za ¢uvanje i unapredjenje zdravstva
gradjana Republike Kosovo preko promovisanja zdravlja, aktivnostima sprecavanja i
nudjenja sveobuhvatnih usluga i kvaliteta zdravstvenog zbrinjavanja .Takodje ovaj zakon
odredjuje prava i obaveze iz oblasti zdravstvanacela zdravstvene brige , sistemu
zdravstvenog zbrinjavanja, delatnost zdravstvenih institucija i nadgledavanje zdravstvenih
usluga .

Uz prilogu cete nadi uz propratni dopis i:

1. Zakon o Zdravstvu,

2. Dopsi objasnjenja sadrzaj zakonskih obavaza lokalnih autoriteta .
S postovanjem,
Besnik Osmani,

s P

|
/ Kopija: Slobodan Petrovic, Zamenikpremijera i Ministzar MALS-a,
Rukovodiocima Uprava MALS-a
Arhivu MALS-a.
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MAPL - DORACAK | LIGJEVE PER KOMUNA
LIGJl PER SHENDETESIN

Ligj i miratuar nga Kuvendi i Kosovés 04/L - 125

Hyrja né fuqi ' 22.05.2013
| Numri i Udh&zuesit né Doracak ) ] A-001/13

Data e Udh&zuesit né Doracak Il gershor 2013
| Ministria Pérkatése | Ministria e Shéndetésisé

Me kété ligj rregullohet baza ligiore pér ruajtjen dhe pérparimin e shéndetit té qytetaréve t&
Republikés sé Kosovés népérmjet promovimit té shéndetit, aktiviteteve parandaluese dhe
ofrimit té shérbimeve gjithé pérfshirése dhe kualitative té kujdesit shéndetésor.

Planin operativ té zhvillimit té kujdesit parésor, e miraton Ministria né propozim té& Kuvendit
té komunés, né pajtim me planin afat-mesém t& miratuar nga Qeveria.

Kujdesi shéndetésor organizohet dhe zbatohet né tri (3) nivele: parésor, dytésor dhe
tretésor.

Kujdesi shendetésor sigurohet né nivel: shteti, komune, punédhénsi, né ményré individuale
dhe né nivel té shérbimit profesional.

Imstitucionet e nivelit parésor té kujdesit shéndetésor jané: Qendra kryesore e mjekésisé
familjare me njésité pérbérse té pércaktuara me aktin nénligjor té nxjerré nga Ministria.

Kujdesi parésor shéndetésor pérfshiné:

- Promovimin shéndetésor, parandalimin, zbulimin e hershém, diagnostikimin,
mjekimin  dhe rehabilitimin qé kané t€ bé&jné me smundjet,grregullimet dhe
léndimet, pérfshiré edhe ndérhyrjet e vogla kirurgjike;

- mbrojtjen parandaluese népérmjet programeve té promovimit t& shéndetit dhe
vizitave sistematike té fémijéve dhe té rinjéve né shkollat fillore, té mesme dhe té
larta né territorin e komunés;

- ruajtjen dhe pérparimin e shéndetit publik, pérfshiré sero-profilaksing, vaksino-
profilaksiné dhe kimio-profilaksiné né pajtim me ligjin, si dhe arsimimin dhe
edukimin sistematik shéndetésor té popullatés;

- promovimin e shéndetit oral dhe kujdesit pér shéndetin e dhémbéve;

- diagnostikimi i hershém dhe trajtimi i tuberkulozés;

- organizimin e shérbimeve té urgjencés dhe emergjencés mjekésore si pjesé e
sistemit unik t& shérbimeve né té tri nivelet e kujdesit shéndetésor;

- shérbimet e kujdesit shéndetésor pér néna dhe fémijé dhe shérbimet e planifikimit
familjar;

- shérbimet e shéndetit mendor.

Komunat jané pérgjegjése pér kujdesin parésor shéndetésor publik dhe vlerésimin e gjendjes
shéndetésore té qytetaréve né territorin e tyre.

Neni

10.6

15.1

153

17.2

7.2

18.2

18.2.1

18.2.2

18.2.3
18.2.4
18.25
18.2.6
18.2.7
18.2.8
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MAPL - DORACAK | LIGJEVE PER KOMUNA
LIG)I PER SHENDETESIN

Ligj i miratuar nga Kuvendi i Kosovés 04/L - 125

Hyrja né fuqi 22.05.2013

Numri i Udh&zuesit né Doracak A-001/13

Data e Udhézuesit né Doracak _ 11 gershor 2013
| Ministria Pérkatése | Ministria e Shéndetésisé

Komunat obligohen t& zbatojné me prioritet masat prioritare té promovimit dhe parandalimit
né kujdesin shéndetésor.

Kujdesi parésor shéndetésor sigurohet dhe zbatohet brenda kornizés sé shérbimeve té
mjekeésisé familjare, né pajtim me aktin nénligjor t& nxjerré nga Ministria.

Cdo qgytetar dhe banor me véshtérsi shéndetésore &shté i obliguar té lajmrohet fillimisht tek
mjeku familiar me pérjashtim té rasteve emergjente. Prej ¢do qytetari dhe banori do té
kérkohet dhe pércaktohet pér njé mjek familjar.

Gdo qytetar dhe banor ka té drejté té pérzgjedhé mjekun familjar né komunén ku jeton,
brenda zonés sé pérfshirjes té pércaktuar nga komuna dhe ka té drejt ta ndrroj até.

Kujdesi dytésor shéndetésor mund té organizohet edhe né nivel komunal me kérkesén e
Kuvundit pérkatés komunal, dhe né pajtim me vendimin e Ministrit t& Shéndetésisé.

Institucionet e kujdesit shéndetésor qé nuk jané pjesé e organizatés shéndetésore nga neni 68
i ketij ligji, né komunat ku kujdesi dytésor shéndetésor zbatohet né bazé té legjislacionit
pérkatés per vetéqgeverisjen lokale, do té kené kompetenca té zgjeruara pér ofrimin e kujdesit
shéndetésor sekondar, pérfshiré kétu:

- regjistrimin dhe licencimin e institucioneve té kujdesit shéndetésor né bashkpunim me
Ministring;

- punésimin dhe pagesén e pagave dhe méditjeve né pajtim me legjislacionin né fugi;

- si dhe trajtimin e personelit dhe administratoréve té kujdesit shéndetésor, né
bashkpunim me Odat e profesionisteve shéndetésor.

Né Komunat me kompetencat e zgjeruara né ofrimin e kujdesit dytésor shéndetésor licencimi
i kétyre institucioneve shéndetésore do té béhet né pérputje me legjislacionin gjegjés pér
vetéqeverisjen lokale.

Mjete e nevojshme pér financimin e listés sé shérbimeve té kujdesit shéndetésor nga neni 1.26
i nenit 3 té kétij ligji do té sigurohen edhe nga Buxheti i komunave.

Aktivitete pérgatitore té Qeverisé pér sigurimin e kujdesit shéndetésor gjaté giendjes sé
jashtzakonshme pérfshijné pércaktimin e detyrimit té bashké&punimit ndérmjet autoriteteve
sektoriale dhe komunale.

Neni
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90.1
90.2.30



GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / Nr.13 / 7 MAJ 2013, PRISHTINE
LIGJI PER SHENDETESI

LIGJI Nr. 04/L-125 PER SHENDETESI

Kuvendi i Republikés s& Kosovés;
Né mbéshtetje t& nenit 65 (1) t& Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton
LIGJ PER SHENDETESI
KREU |

DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi i ligjit
Ky ligj ka pér géllim sigurimin e bazés ligjore pér ruajtien dhe pérparimin e shéndetit t& qytetaréve t& Republikés sé
Kosovés népérmjet promovimit t€ shéndetit, aktiviteteve parandaluese, dhe ofrimit té shérbimeve gjithépérfshirése
dhe kualitative t& kujdesit shéndetésor.

Neni 2
Fushéveprimi

1. Mekété ligj pércaktohen:
1.1.té drejtat dhe detyrimet né fushén e shéndetésisé;
1.2. parimet e kujdesit shéndetésor;
1.3. sistemii kujdesit shéndetésor;
1.4, veprimtaria e institucioneve shéndetésore;
1.5. mbikéqgyrja e shérbimeve shéndetésore.

Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kéto kuptime:
1.1. Qeveria- Qeveria e Republikés sé& Kosovés;
1.2. Ministria - Ministria e Shéndetésisg;
1.3. Komuna - njésia themelore territoriale e vetégeverisjes lokale né Republikén e Kosovés;

1.4. Qytetari - personi me shtetési t& Republikés s& Kosovés sipas Ligjit mbi Shtetésiné e Kosovés, ose
personii kualifikuar si refugjat né pajtim me ligjin;

1.5. Banori - bartési i lejes s& géndrimit né territorin e Republikés s& Kosovés té |&shuar nga autoriteti
kompetent, si edhe personi me status zyrtar té refugjatit;

1.6. Shfrytézuesiishérbimeve shéndetésore - personiicilii shfrytézon shérbimet shéndetésore;

1.7. Anétari i familjes s& ngushté - bashkéshorti/ja, fémiu, fémiu i adoptuar, prindi (thjeshtri, njerka), véllau
dhe motra, deri né moshén tetémbédhjeté (18) vjecare;

1.8. Personi me aftési té kufizuar - personi me aftési pérkohésisht ose pérheré dhe plotésisht té kufizuari cili

14



GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / Nr.13 /7 MAJ 2013, PRISHTINE

LIGJI PER SHENDETESI

ka mé shumé se tetémbédhjeté (18) vite dhe mé pak se gjashtédhjeté e pesé (65) vite; gé ka diagnozén
mjekesore té gjendjes sé tillé: fizike, ndijore, dhe mendore; t& sémundjes ose t& aftésisé sé kufizuar, gé e
béné até té paafté pér ¢farédo pune shpérblyese, dhe pér té cilin, pas vlerésimit profesional, Ministria
pérkatése ka marr vendim se i pérmbush kriteret e pércaktuara me ligj;

1.9.Invalidii punés - personité cilit n& pajtim me ligjin i &shté njohur e drejta e invaliditetit t& punés;

1.10. Invalidi i luftés - pjesétari i Ushtrisé Clirimtare t& Kosoveés, té cilit né paijtim me ligjin i éshte njohur e
drejta e invaliditetit si pasojé e luftés:

1.11. Invalidi civil i luftés - personi t& cilit nga organi kompetent i &shté njohur e drejta e invaliditetit si pasojé
e luftés dhe burgosjes politike;

1.12. Agjensioni i Financimit Shéndeté&sor (AFSH) - agjencion ekzekutiv i Ministrisé, para-ardhés i Fondit
t& sigurimit publik shéndetésor, gé né emér té shtetit realizon té drejtat, obligimet, pérgjegjésité, dhe
autorizimet pérkitazi me kontraktimin, blerjen e shérbimeve té kujdesit shéndetésor nga institucionet
shéndetésore né té gjitha format e pronésisé, si dhe grumbullimin e t& gjitha mjeteve financiare pér kété
qéllim.

1.13. Fondii Sigurimit Shéndet&sor - institucion i sigurimit publik shéndetésor me cilési t& personit juridik qé
katé drejta, obligime, pérgjegjési dhe autorizime t& pércaktuara me ligj té vecanté.

1.14. Akreditim - procedura e njohjes zyrtare, nga njé organ i autorizuar nga Ministria, t& kompetencés sé njé
institucioni shéndetésor pér vlerésimin e konformitetit me standardet dhe rregullat teknike pér té kryer
veprimtariné shéndetésore pérté cilén éshté licencuar.

1.15. Licencim - procedura pér dhénien e lejes profesionistit shéndetésor ose institucionit shéndetésor gete
merret me veprimtari shéndetésore né Kosové dhe g& éshté i autorizuar ta ushtrojé veprimtaring
shé&ndetésore né pajtim me ligjin e zbatuesh&m né Kosove.

1.16. Lista e barérave dhe materialit shpenzues - Lista e produkteve mjekésore dhe materialeve
shpenzuese gé mbulohen nga Qeveria dhe bashké-pagesat e qytetaréve;

1.17. Bashké&-pagesa, mjetet financiare qgé me géllim té financimit té shérbimeve té kujdesit shéndetésor
paguhen nga gytetarét dhe banorét té cilét né pajtim me kété ligj nuk jané té liruar nga bashké-pagesat me
rastin e shfrytézimit t&¢ shérbimeve shéndetésore né institucionin publik ose privat, ose né institucionin qé
&shté pjesé e parineritetit publiko-privat shéndetésor, t& kontraktuar nga AFSH:;

1.18. Shérbimi Spitalor dhe Klinik Universitar i Kosovés - organizaté e pavarur shéndetésore me réndési
té vecanté publike né nivelin e kujdesit dytésor dhe tretésor t& kujdesit shéndetésor, me cilési t& personit
juridik, g& ka té drejta, obligime, pérgjegjési dhe autorizime té pércaktuara me kété ligj.

1.19. Lista e shérbimeve té kujdesit shéndetésor - Lista e formave dhe llojeve t& shérbimeve té& kujdesit
shéndetésor q¢ mbulohen nga Qeveria dhe nga bashké-pagesat (pérfshiré Listén e produkteve mjekésore
dhe materialeve shpenzuese) e cila pérpilohet nga komiteti teknik i eméruar nga Ministri i Shéndetésisé. Lista
mund t& modifikohet sipas nevojés né& bazé té vlerésimit t& Ministrise.

1.20. Profesionisti shéndeté&sor - punétori q& ofron shérbime shéndetésore;

1.21. Idiplomuar - personi qé ka pérfunduar studimet themelore universitare:

1.22. Specialist - kualifikimi profesional i fituar gjaté shkollimit specialistik pas-diplomik, t& kryer né
Republikén e Kosovés ose jashté saj, g€ éshté i njohur dhe i nostrifikuar né paijtim me kété ligj;

1.23. Sub-specialist - kualifikimi i ngushté profesional i fituar gjaté shkollimit pas-specialistik né Republikén e
Kosovés ose jashté saj, qé éshté i njohur dhe i nostrifikuar nga organi i autorizuar ose i njohur né pajtim me
kété ligj;

1.24. Bashképunétori shéndetésor - personii cili nuk e ka kryer shkollimin formal medicinal, g& me géllim té
realizimit t& veprimtarisé shéndetésore &shté i punésuar né institucion shéndetésor;
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1.25. Shérbimi shéndetésor i burgjeve t& Republikés s& Kosovés - shérbim autonom profesional, gé né
ményré té vazhdueshme dhe gjithépérfshirése kujdeset pér shéndetin e qytetaréve dhe banoréve té
vendosur né institucionet korrektuese;

1.26. Kujdesi shéndetésor - masat dhe veprimet g& ndérmerren nga organizatat, institucionet, dhe
profesionistét shéndetésor, gé pér qéllim parésor kané pérmirésimin e shéndetit t&¢ qytetaréve dhe t&
banoréve;

1.27. Mjekésia familjare - kujdesi personal, gjithépérfshirés, dhe t& vazhdueshém pér individin né kontekstin
e familjes dhe bashkésisé

1.28. Shérbimi profesional - organizimi administrativ dhe profesional i institucioneve shéndetésore brenda
njé lémie specialistike, g& ka pér qéllim sigurimin e vazhdimésisé s& kujdesit shéndetésor né té gjitha nivelet e
organizimit t& shérbimeve té kujdesit shéndetésor;

1.29. Institucioni shéndeté&sor - institucioni i themeluar nga personi juridik ose fizik gé ofron shérbime t&
kujdesit shéndetésor, né bazé té licencés sé I8shuar né pajtim me kété ligj;

1.30. Institucioni shéndetésor humanitar, institucioni shéndetésor i themeluar nga organizata joqeveritare
dhe jopérfituese me seliné Republikén e Kosovés qé éshté e licencuar pér veprimtari shéndetésore:

1.31. Themelues - Ministria, Kuvendi i Komunés si dhe personat fizik dhe juridik, té cilét kané té drejté t&
themelojné institucionin shéndetésor né pajtim me kété ligj;

1.32. Dokumentacioni mjekésor - doréshkrimet, shénimet ose t& dhénat e tjera pérkitazi me identitetin
personal t& shfrytézuesit t& shérbimeve shéndetésore dhe gjendjes s& tij shéndetésore né t& cilat ka gasje
profesionisti shéndetésor gjaté ofrimit t& shérbimeve shéndetésore:

1.33. Fshehtésia profesionale - ruajtjia e 16 dhé&nave pér gjendjen shendetésore té shfrytézuesit té
shérbimeve shéndetésore nga gasja né to prej personave té paautorizuar:

1.34. Emergjenca - ndryshimii pérjéhershém i gjendjes shéndetésore, qé né rast té mungesés sé ofrimit té
shérbimitté shpejté shéndetésor rrezikon jetén ose démton seriozisht shéndetin e qytetarit ose banorit:

1.35. Urgjenca - ndryshimi i pérnjéhershém i gjendjes shéndetésore q& kérkon kujdes té& shpejté
shéndetésor, por qé& nuk rrezikon drejtpérdreijt jetén ose nuk démton seriozisht shéndetin e gytetarit ose
banorit.

1.36. Gjendja e urgjencés - ¢do lloj ngjarje e paparashikueshme qé rrezikon jetén, integritetin fizik dhe
shéndetin e qytetaréve dhe banoréve ose funksionimin e institucioneve shéndetésore, qé& cilésohet me
shpérputhje t&¢ madhe ndérmjet nevojave pér kujdesin shéndetésor dhe mundésive né dispozicion:

1.37. Sterilizimi artificial - procedura mjekésore qé ka pér géllim humbjen e aftésisé s& mbarésimit:

1.38. Transplante - jané organet, gelizat dhe indet me origjiné njerézore ose shtazore té destinuara pér tu
transferuar te njeriu;

1.39. Transplantimi - cvendosje e transplantit brenda t& njgjtit individ, midis individéve té té njéjtés specie,
midis individéve té specieve té ndryshme, dhe midis individéve identik nga piképamja gjenetik, qé zbatohet
vetém pér nevoja mjekésore dhe kur vlerésohet se kjo éshté e domosdoshme pér té siguruar jetén dhe
shéndetin e marrésit té transplantit;

1.40. Frytnimi i asistuar - proces népérmijet té cilit gelizat vezé fekondohen me spermatozoid jashté trupit, in
vitro;

1.41. Trajtimi para-mjekésor dhe alternativ - metodat e trajtimit & jané té regjistruara nga shogatat
profesionale; dhe qé duke gené se nuk jané né pajtim me doktrinén aktuale mjekésore nuk pérfshihen né
shérbimet zyrtare shéndetésore.

2. Ne kété ligj, pérvec rasteve kur konteksti e kérkon ndryshe: njgjési pérfshin shumésin dhe shumési njgjésin; dhe “ai”
pérfshin “ajo” dhe “tij" pérfshin “saj”.
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Neni 4
Té drejtat dhe pérgjegjésité né kujdesin shéndetésor

1. Zbatimi i kétij ligji do t& béhet duke respektuar dinjitetin, té drejtat dhe lirité themelore té& njeriut té pércaktuara me
Kushtetutén e Republikés s& Kosovés, dhe me marréveshijet dhe instrumentet ndérkombétare, qé garantohen me
Kushtetuté, dhe zbatohen drejtpérdreijté né Republikén e Kosovés.
2.Te gjithé qytetarét dhe banorétkané té drejté té qasjes sé barabarté né kujdesin shéndetésor.
3. Secili shtetas dhe banor &shté i obliguar t& pérkujdeset pér shéndetin e tij.
4. Qytetarét dhe banorét, né ményré té organizuar, népérmjet shogatave ose individéve té eméruar, marrin pjesé
aktive né krijimin e kushteve mé té favorshme pér zbatimin e veprimtarisé shéndetésore dhe realizimin e t& drejtave t&
tyre né kuadér t& késaj veprimtarie.
5. Te drejtat dhe pérgjegjésité e gytetar, banoréve, dhe shfrytézuesve té tjeré té shérbimeve shéndetésore né
kujdesin shéndetésor rregullohen me Ligjin pérté drejtat dhe pérgjegjésité e gytetaréve né kujdesin shéndetésor.
KREU Il
KUJDESI SHENDETESOR

Neni 5
Parimet e kujdesit shéndetésor

1. Kujdesi shéndetésor zbatohet duke u udhéhequr nga parimet themelore, si vijon:
1.1. Barazia
1.1.1. sigurimi i qasjes s& ploté ndaj shérbimeve né Listén e shérbimeve té kujdesit shéndetésor, pas
pércaktimit té saj; pér té gjithé qytetarét dhe banorét, pérfshiré qasjen e lehté deri te institucionet
shéndetésore pér personat me aftésité kufizuara:

1.1.2. shpérndarja e drejté e burimeve publike pér kujdesin shéndetésor duke pasur dallimet socio-
ekonomike;

1.1.3. barazia e ploté e sektorit publik, privat, dhe partneritetit publik-privat gjaté ofrimit t& kujdesit
shéndetésor, né pajtim me kété ligj.

1.2. gjithé-pérfshirja dhe jo diskriminimi: standarde té barabarta né kujdesin shéndetésor pér t& gjithé
qytetarét dhe banorét duke siguruar standardet gjaté pérmbushjes sé kérkesave né té gjitha nivelet e kujdesit
shéndetésor, si dhe sigurim i kujdesit shéndetésor pa diskriminim né bazé té gjinis&, kombit, racés, ngjyrés,
gjuhés, fesé, bindjeve politike, gjendjes sociale, orientimit seksual, shkallés sé aftésive fizike dhe mendore,
statusit familjar dhe moshés.

1.3. cilésia: aplikimi i standardeve ndérkombétare né organizimin, zhvillimin, dhe ofrimin e kujdesit
shéndetésor pérkitazi me t€ gjitha aspektet, pérfshiré: trajtimin e fokusuar né pacienté, pérdorimin e
resurseve, organizimin e punés, trajnimin, edukimin, licencimin, akreditimin, udhézimet etike, dhe mbrojtien e
interesave té shfrytézuesve té shérbimeve shéndetésore.

1.4. ndershméria dhe llogaridhénia;

1.5. dhénia e prioritetit intervenimeve kost-efektive té kujdesit shéndetésor, t& bazuara né té dhéna;

1.6. géndrueshmeéria dhe vazhdueshméria;

1.7. parandalimi dhe zbulimi i hershém i sémundjeve népé&rmjet promovimit shéndetésor, detektimit, dhe
politikave publike shumé-sektoriale pér pérmirésimin e shéndetit;

1.8. bashké-pérgjegjésia dhe solidariteti.
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Neni 6
Veprimtaria shéndetésore

Institucionet e Republikés sé& Kosovés; institucionet shéndetésore: personat juridik dhe fizik, né pajtim me té drejtat
dhe detyrimet e tyre, obligohen q& t& marrin masat e nevojshme pér zbatimin e parimeve dhe masave té kujdesit
shéndetésor, né pajtim me politikat dhe prioritetet e pércaktuara nga Ministria.

Neni 7
Mbikéqyrja e veprimtarisé shéndetésore

1. Veprimtaria shéndetésore &shté veprimtari me interes té vecanté publik.

2. Sherbimet dhe veprimtaria e kujdesit shéndetésor i nénshtrohet mbikéqyrjes sé& zbatimit t& ligishmérisé qé e
siguron Ministria dhe mbikéqyrjes profesionale qé e siguron Oda e profesionistéve shéndetésor nga neni 78 i kétij ligji.
KREU llI
POLITIKAT ZHVILLIMORE NE SHENDETESI

Neni 8
Politikat pér kujdesin shéndetésor

1. Ministria, pérpilon politka dhe zbaton ligjet e njé sistemi jo-diskriminues dhe té pérgjegjshém pér kujdesin
shéndetésorté bazuara né analiza profesionale dhe té dhéna shkencore.

2. Ministria, vendos normative dhe standarde dhe nxjerr udhézime pér sektorin e shéndetésisé. duke i respektuar
standardet e pérkatése ndérkombétare.

3. Ministria, ndérmerr té gjitha masat e pércaktuara me ligj pér realizimin e veprimeve té duhura me géllim t& zbatimit
dhe mbrojtjes sé& té drejtave t& qytetaréve, banoréve dhe shfrytézuesve té tjeré t& shérbimeve shéndetésore, né
kujdesin shéndetésor.

Neni 9
Udhéhegja dhe Roli Rregullator

1. Funksionet udhéheqése dhe rregullatore té Ministrisé pérfshijné:

1.1. zhvillimin dhe zbatimin e politikave dhe ligjeve qé sigurojné sistem jo diskriminues dhe t& pérgjegjshém te
kujdesit shéndetésor;

1.2. koordinimin e aktiviteteve p&r zhvillimin dhe zbatimin koherent t& politikave shéndetésore;

1.3. vendosjen e normave dhe standardeve si dhe nxjerrjen e akteve nén-ligjore pér sektorin e shéndetésisé
dukeirespektuar standardet pérkatése ndérkombétare:

1.4. mbikeqyrjen e zbatimit t& standardeve nga nén-paragrafi 1.3, paragrafi 1. i kétij neni, pérfshiré edhe
inspektimin dhe shérbimet e tjera, sipas nevojés;

1.5. pércjelljen e situatés dhe zbatimin e masave adekuate pér parandalimin, identifikimin dhe zgjidhjen e
problemeve né sektorin e shéndetésisé;

1.6. menaxhimin dhe zhvillimin e infrastrukturés sé kujdesit shéndetésor:

1.7. zhvillimi i burimeve institucionale dhe njerézore né shéndetési t&¢ domosdoshme pér zvogélimin e
nevojés pértrajtim jashté vendit;

1.8. pérkrahjen e pjesémarrjes, iniciativave dhe zhvillimit t& aktiviteteve té qytetaréve dhe té banoréve qé
ndérlidhen me shéndetin;

1.9. zhvillimin dhe pjesémarrjen né fushatat pér informim publik dhe projektet e tjera t& promovimit
shéndetésor me qéllim té rrities sé& shkallés s& vetédijes publike dhe pajtueshmérisé me standardet
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shéndetésore;

1.10. pérkrahjen e zhvillimit t& arsimimit dhe edukimit shéndetésor me géllim t& ngritjes sé njohurive dhe
kompetencave né lémin e shéndetésisé;

1.11. mbikégyrjen e kontrollit t& cilésisé sé ujit dhe ushqimit me géllim té mbrojties sé konsumatoréve, né
bashké&punim me ministrité pérkatése, né pajtim me ligjin;

1.12. planifikimin e resurseve njerézore né shéndetési

1.13. Ministria mund t& formojé komisione, komitete, borde, késhilla profesionale dhe trupa té tjere
profesional pér ¢éshtje dhe Iémité caktuara, né pajtim me kété ligj dhe aktet pércjellése nén-ligjore.

Neni 10
Politikat Zhvillimore né& Shéndetési

1. Zbatimi i politikave zhvillimore né shéndetési éshté pérgjegjési e Ministrisé e cila népérmjet planeve sektoriale,
organizimit, financimit, standardeve, rregullimit, dhe menaxhimit siguron mbéshtetje pér pérmirésimin e shéndetit
duke udhézuar sjelljen e institucioneve té tiera geveritare, komunale, t& punésuarve, t& punédhénésve, té shoqérisé
civile, t& qytetaréve, té banoréve, dhe té sistemit té kujdesit shéndetésor.
2. Politikat zhvillimore né shéndetési definohen népérmijet planeve:

2.1. trategjike;

2.2. afat-mesme;

2.3. operative.

3. Planet strategjike, afatmesme, dhe operative pérpilohen né bazé té kritereve dhe pér cikle kohore té pércaktuara
nga Qeveria.

4. Planin strategjik e miraton Kuvendii Kosovés.
5. Planin afatmesém t& zhvillimit t& kujdesit shéndetésor e miraton Qeveria.

6. Planin operativ t& zhvillimit té kujdesit parésor shéndetésor, e miraton Ministria né propozim té Kuvendit t&
komunés, né pajtim me planin afat-mesém té miratuar nga Qeveria.

7. Planin operativ té zhvillimit té& kujdesit dytésor dhe tretésor shéndetésor e miraton Qeveria.
8. Procedurat e detajizuara rreth pérgatitjes sé planeve: strategjike, afat-mesme dhe operative pér té gjitha nivelet e
sistemit shéndetésor pércaktohen me aktin nén-ligjor té nxjerré nga Ministria.
KREU IV
ZBATIMI | KUJDESIT SHENDETESOR

Neni 11
Shérbimet

1. Shérbimet e kujdesit shéndetésor organizohen dhe ofrohen nga ofruesit e shérbimeve shéndetésore si shérbime:
spitalore, jashtéspitalore, shtépiake, dhe emergjente.

2. Shérbimet e kujdesit shéndetésor ofrohen né pajtim me procedurat dhe kushtet e pércaktuara me kété ligj dhe aktet
pércjellése nén-ligjore.

3. Shérbimet e kujdesit shéndetésor pér personat qé nuk jané qytetaré ose banoré té Republikés sé Kosovés béhen
me pagesé dhe rregullohen me akt nén-ligjor, t& nxjerré nga Ministria.
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Neni 12
Masat dhe veprimet

1. Kujdesi shéndetésor zbatohet népérmjet masave dhe veprimeve, si né vijim:
1.1. ruajtja dhe pérparimi i ményrave t& shéndosha té jetesés népérmijet promovimit shéndetésor dhe
aktiviteteve edukative t€ organizuara me qéllim t& ngritjes sé kulturés shéndetésore t& qytetaréve dhe té
banoréve;

1.2. zbulimi i hershém i sémundjeve ngjitése dhe eliminimi i shkaktaréve té tyre duke evituar rrethanat qé
kan& mundé&suar shfagjen e epidemive;

1.3. zbulimi i hershém dhe trajtimi i sémundjeve akute, si dne mjekimi i sémundjeve kronike masive jo-
ngjitése nga regjistri zyrtar, pérfshiré rehabilitimin pas tyre;

1.4. parandalimi, zbulimi i hersh&ém dhe trajtimi i sémundjeve malinje, veganérisht i kancerit té gjirit, kancerit
té qafés sé mitrés, dhe kancerit kolorektal .

1.5. parandalimiiléndimeve né puné dhe i sémundjeve profesionale:

1.6. parandalimi, zbulimi hershém, dhe trajtimi i sémundjeve té vartésisé, sémundjeve me bartje seksuale,
dhe HIV infeksionit".

1.7. sigurimi i furnizimit me barna, materiale shpenzuese, si dhe pajisje medicinale;
1.8. trajtimi, rehabilitimi dhe resocializimi i t& sémuréve kronik mendor né bashkési;
1.9. trajtimi, rehabilitimi psikosocial dhe resocializimii personave me aftésité kufizuara né bashkési:

1.10. sigurimi i kushteve pér ruajtjen e shéndetit té shtatzénave dhe t& lehonave; fillimin e shéndoshé té jetés;
sidhe zhvillimin e shéndoshé té fémijéve dhe té rinjve;

1.11. ndérmarrja e masave pér parandalimin dhe eliminimin e pasojave shéndetésore t& shkaktuara nga
gjendjet emergjente;

1.12. organizimii shérbimit emergjent né bazé té ligjit t& vecanté;

1.13. zbatimii sistemit unik t& mbledhjes sé té dhé&nave dhe informimit né shéndetési;
1.14. organizimi dhe zbatimii mbik&qyrjes profesionale dhe juridike;

1.15. zbatimi i aktiviteteve né grumbullimin vulinetar t& gjakut;

1.16. ndérmarrja e masave pérkitazi me mbrojtien nga shkaktarét e démshé&m mjedisor; fizik, kimik, dhe
biologjik;

1.17. parandalimiianomalive kongjenitale dhe zbulimiityre i hershém;
1.18. parandalimi dhe zbulimii hershémi kariesit, sémundjeve té gojés dhe anomalive oro-faciale;

1.19. shérbimii kujdesit shéndetésor né shtépi pér gytetarét dhe banorét né nevojé, veganérisht pér personat
e palévizshém.

Neni 13
Standardet

1. Praktikat mé t& mira té kujdesit shéndetésor pércaktohen né formé té udhézuesve té praktikés klinike, standardeve,
protokolleve dhe rekomandimeve té tjera nga Odat e profesionistéve shéndetésoré nga neni 78 i kétij ligji, ne
bashképunim me shoqgatat pérkatése profesionale.

2. Gjaté zbatimit té kujdesit shéndetésor institucionet dhe profesionistét shéndetésoré, personat juridik, qytetarét dhe
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banorét, brenda té drejtave dhe detyrimeve té tyre duhet t& ndérmarrin masat e nevojshme pér sigurimin e
standardeve cilésore dhe sasiore té kujdesit shéndetésor, t& pércaktuara me aktin nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria.

3 .Sistemii menaxhimitté cilésisé sé kujdesit shéndetésor pércaktohet me aktin nén-ligjor nga paragrafi 2. i kétij neni.

Neni 14
Kushtet dhe procedurat e zbatimit t& kujdesit shéndetésor

1. Kujdesi shéndetésor zbatohet né institucionin shéndetésor, ose né banesé t& qytetarit ose t& banorit, si dhe né
vende té tjera atéheré kur gytetari ose banori ka nevojé pér kujdes shéndetésor emergjent.

2. Kujdesi shéndetésor né institucionin shéndetésor ushtrohet sipas kushteve dhe procedurave té& pércaktuara me
kéte ligj, aktet nén-ligjore, si dhe aktet e tjera té pérgjithshme té institucionit shéndetésor.

3. Kujdesi shéndetésor né format e tjera t& veprimtarisé shéndetésore ushtrohet sipas kushteve dhe procedurave t&
pércaktuara me kété ligj, dhe aktet e tjera nén-ligjore. :

4. Veprimtaria shéndet&sore e shtetasve t& huaj rregullohet me akt nén-ligjor, t& propozuar nga Ministria dhe t&
miratuar nga Qeveria.

KREU V
ORGANIZIMI | KUJDESIT SHENDETESOR

Neni 15
Nivelet e kujdesit shéndetésor

1. Kujdesi shéndetésor organizohet dhe zbatohet né tri (3) nivele: parésor, dytésor dhe tretésor.
2. Shérbimet e kujdesit shéndetésor ofrohen nga institucionet shéndetésore publike, private dhe publiko—private.

3. Kujdesi shéndetésor sigurohet né nivel: shteti, komune, punédhénési, né ményré individuale dhe né nivel té
shérbimit profesional.

4. Ndarja e aktiviteteve ndérmjet niveleve té kujdesit shéndetésor realizohet né pajtim me strategjiné kombétare t&
shéndetésise, si dhe bazuar né parimin e kujdesit parésor shéndetésor si piké hyrése dhe themel té sistemit
shéndetésor.

5. Qasja né kujdes shéndetésor sigurohet gjaté njézet e katér (24) oréve pa ndérprerje, népérmjet: punés né orar té
rregullt, punés né ndérrime, kujdestarisé, si dhe punés né kuadér té shérbimit te urgjencés, né pajtim me orarin e
pércaktuar nga institucioni shéndetésor.

Neni 16
Sistemi unik

1. Ministria rregullon, mbikéqyré, dhe kontrollon zbatimin e kujdesit shéndetésor né institucionet: publike, private, dhe
publiko-private, né té tri nivelet e kujdesit shéndetésor,

2. Kujdesi shéndetésor i qytetaréve né tri (3) nivelet e organizimit brenda sistemit unik sigurohet vetém né institucionet
e licencuara shéndetésore, né pajtim me kété ligj dhe aktet pércjellése nén-ligjore.

3. Térésia dhe vazhdimésia e shérbimeve té kujdesit shéndetésor né té tre nivelet e organizimit sigurohet me zbatimin
e ploté t& sistemit t& referimit nga niveli parésor né até dytésor, dhe nga niveli dytésor né até tretésor t& kujdesit
shéndetésor, si dhe me zbatimin e koordinimit dhe komunikimit t& ndérsjellé né mes té niveleve t& kujdesit
shéndetésor.

Neni 17
Llojet e institucioneve shéndetésore

1. Llojet e institucioneve né sistemin shéndetésor t& Republikés sé Kosovés jané té njgjta né sektorin: publik, privat,
dhe publiko-privat.
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2. Institucionet e nivelit parésor té kujdesit shéndetésorjané:

2.1. Qendra kryesore e mjekésisé familjare me njésité pérbérése té pércaktuara me aktin nén-ligjor té nxjerré
nga Ministria;

3. Institucionet e nivelit dyt&sor té kujdesit shéndetésor jana:

3.1. Spitali i pérgjithshém dhe special me njésité pérbérése té pércaktuara me aktin nén-ligjor té nxjerré nga
Ministria;

3.2. Poliklinika specialistike;
3.3.Ambulanca specialistike
3.4. Ambulanca stomatologjike
3.5. Qendra e shéndetit mendor me Shtépiné pér integrim né bashkési:
3.6. Qendra e transfuzionit t& gjakut;
3.7. Qendra e rehabilitimit fizikal dhe klimatik;
3.8. Qendra e mjekésisé sportive;
3.8. Qendra e mjekésisé sé punés;
3.10. Qendrat rajonale t& shéndetésisé publike.
3.11. Qendra pér rehabilitimin e t& dégjuarit dhe té folurit.
4. Institucionet e nivelittretésor t& kujdesit shéndetésor jané:
4.1. Qendra klinike universitare;
4.2. Qendra klinike universitare stomatologjike:
4.3. Instituti kombétar i shéndetésisé publike;
4.4. Qendra kombétare e mjekésisé sé punés;
4.5. Qendra kombétare e mjekésisé Sportive;
4.6. Qendra kombétare e transfuzionit t& gjakut;
4.7. Qendra kombétare e telemjekésisé.
5. Barnatoret jang institucione shéndetésore gé funksionojné né té tri (3) nivelet e kujdesit shéndetésor.
6. Institucionet né& shérbimin shéndetésor té burgjeve jané:
6.1. Ambulanca e burgut;
6.2. Stacionariiburgut;
6.3. Institucioni shéndetésor pér trajtimin e personave me nevoja té veganta:

6.4. Institucioni shéndetésor pér kujdesin e nénés dhe fémiut.
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Neni 18
Kujdesi parésor shéndetésor

1. Kujdesi parésor shéndetésor sigurohet né paijtim me politikat, planet, dhe standardet e p&rcaktuara me aktin nén-
ligjor t& nxjerré nga Ministria;

2. Kujdesi parésor shéndetésor pérfshin:

2.1. Promovimin shéndetésor, parandalimin, zbulimin e hershém, diagnostikimin, mjekimin, dhe rehabilitimin,
qé kané té béjné me sémundjet, ¢rregullimet dhe léndimet, pérfshiré edhe ndérhyriet e vogla kirurgjike;

2.2. Mbrojtjen parandaluese népérmjet programeve t& promovimit t& shéndetit dhe vizitave sistematike t&
femijéve dhe té rinjve né shkollat fillore, t& mesme, dhe té larta né territorin e Komunés.

2.3. ruajtjen dhe pérparimin e shéndetit publik, pérfshiré sero-profilaksiné, vaksino-profilaksing, dhe kimio-
profilaksiné né pajtim me ligjin, si dhe arsimimin dhe edukimin sistematik shéndetésor t& popullatés;

2.4. promovimin e shéndetit oral dhe kujdesit pér shéndetin e dhémbéve;
2.5. diagnostikimii hershém dhe trajtimi i tuberkulozés;

2.6. organizimin e shérbimeve t& Urgjencés dhe emergjencés mjekésore si pjesé e sistemit unik té
shérbimeve né té tri nivelet e kujdesit shéndetésor;

2.7.shérbimet e kujdesit shéndetésor pérnéna dhe fémijé dhe shérbimet e planifikimit familjar;
2.8. shérbimet e shéndetit mendor.

3. Komunat jané pérgjegjése pér kujdesin parésor shéndetésor publik dhe pér vierésimin e gjendjes shéndetésore t&
gytetaréve né territorin e tyre.

4. Komunat obligohen té zbatojné me prioritet masat prioritare t&¢ promovimit dhe parandalimit né kujdesin
shéndetésor.

5. Kujdesi parésor shéndetésor sigurohet dhe zbatohet brenda kornizés shérbimeve té mjekésisé familjare, né pajtim
me aktin nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria.

6. Pérbérja e ekipit t& mjekésisé familjare pércaktohet me aktin nén-ligjor nga paragrafi 1. i kétij neni.

7. Cdo qytetar dhe banor me véshtirési shéndetésore éshté i obliguar t& lajmérohet fillimisht tek mjeku familjar, me
pérjashtim t& rasteve emergjente.

8. Prej cdo qytetari dhe banori do té kérkohet té pércaktohet pér njé mjek familjar.

9. Gdo qytetar dhe banor ka té drejté té pérzgjedhé mjekun familjar né komunén ku jeton, brenda zonés sé pérfshirjes
té pércaktuar nga komuna, dhe ka té drejté ta ndérroj até;

10. Profesionistét né kujdesin parésor shéndetésor do té bashképunojné me profesionistét shéndetésor né nivelin
dytésor dhe tretésor, né pajtim me kété ligj.

11. Me géllim té rritjes s€ cilésisé sé shérbimeve shéndetésore, institucionet né nivel parésor té kujdesit shéndetésor
do té€ sigurojné bashképunimin ndérsektoral me shérbimet e mirégenies sociale, me shérbimet edukativo arsimore
dhe organet e sigurisé publike, me organizatat e vecanta profesionale, si dhe me organizatat humanitare qeveritare e
joqeveritare.

12. Standardet e organizimit dhe funksionimit t& shérbimit t& mjekésisé familjare, pércaktohen me aktin nén-ligjor nga
paragrafi 1. i kétij neni.

13. Me qéllim t& mbéshtetjes sé shérbimeve té& mjekésisé familjare, Ministria mbikéqyré dhe rregullon shérbimet e
integruara té kujdesit parésor shéndetésor, né pajtim me kété ligj.
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Neni 19
Kujdesi dytésor shé&ndetésor

1. Kujdesi dytésor shéndetésor pérfshiné: shérbimet spitalore, shérbimet jashté-spitalore: diagnostike; terapeutike,
rehabilituese, transportin emergjent, sidhe shérbimet e shéndetésisé publike.

2. Organizimi dhe veprimtaria e institucioneve shéndetésore nga paragrafi 1. i kétij neni pércaktohet me akte nén-
ligjore t& nxjerra nga Ministria.

Neni 20
Kujdesi dytésor shéndetésor né komuna

1. Kujdesi dytésor shéndetésor mund t& organizohet edhe né nivelin komunal me kérkesén e Kuvendit pérkatés
komunal, dhe n& pajtim me vendimin e Ministrit t& Shéndetésisa.

2. Institucionet e kujdesit shéndetésor & nuk jané pjesé e organizatés shéndetésore nga neni 68 i kétij ligji, né
komunat ku kujdesi dytésor shéndetésor zbatohet né bazeé té legjislacionit pérkatés pér vetéqgeverisjen lokale, do té
kené kompetenca té zgjeruara pér ofrimin e kujdesit shéndetésor sekondar, pérfshiré kétu: regjistrimin dhe licencimin
e institucioneve té kujdesit shéndetésor né bashké&punim me Ministring: punésimin dhe pagesén e pagave dhe
méditieve né pajtim me legjislacionin né fuqi; si dhe trajnimin e personelit dhe administratoréve té kujdesit
shéndetésor, né bashképunim me Odat e profesionistéve shéndetésoré nga neni 78 i kétij ligji.

3. Procedurat pér zbatimin e kompetencave té kujdesit dytésor shéndetésor. rregullohen me kété ligj dhe aktet e tjera
nén-ligjore, pérveg nése nuk &shté pércaktuar ndryshe me legjislacionin pérkatés pér vetégeverisje lokale.

Neni 21
Kujdesi tret&sor shéndetésor

1. Kujdesi tretésor shéndetésor organizohet dhe ofrohet né institucione té licencuara nga Ministria ku krahas
veprimtarisé shéndetésore ofrohet edhe shkollim universitar, shkollim specialistik dhe sub-specialistik, si dhe puna
kérkimore — shkencore.

2. Kujdesi tretésor shéndetésor pérfshiné: kujdesin e avancuar shéndetésor: spitalor, jashté spitalor, dhe te
shéndetésisé publike; shérbimet konziliare; dhe transportin emergjent.

3. Institucionet nga paragrafi 1. i kétij neni duhet t& kené Drejtor pér arsim dhe shkencé, gé propozohet nga fakulteti
pérkatés i shkencave mjekésore.

4. Ne institucionet nga paragrafi 1. i kétij neni udh&heggésit e njésive profesionale shéndetésore, krahas kualifikimit
specialistik, duhet té kené thirrje akademike té profesorit, ose né mungesé té profesorit, thirrje t& doktorit t& shkencave
ose pérgatitje t€ larté profesionale, si dhe duhet t& jené té punésuar né orar té ploté té punés né kéto institucione.

5. Organizimi dhe zbatimi i procesit edukativ dhe arsimor né institucionet nga paragrafi 1. i kétij neni pércaktohet me
akt nén-ligjor té propozuar nga Ministria e Shéndetésisé, Ministria pérkatése e arsimit, dhe Universiteti i Prishtinés, té
miratuar nga Qeveria.

Neni 22
Procesi edukativ —arsimor

1. Procesi mésimor universitar, shkollimi specialistik, edukimi sub-specialistik, dhe zhvillimi i vazhdueshém
profesional ofrohen né institucionet e té tri niveleve t& kujdesit shéndetésor, né pajtim me aktin nén-ligjor nga paragrafi
5. neni 21 i kétij ligji.

2. Té gjithé profesionistét shéndetésoré me kualifikim specialistik g& kané mé shume se tri (3) vite t& pérvojés se
punés specialistike né institucionet ku zhvillohet procesi edukativ—arsimor nga paragrafi 2. i kétij neni jané mentor
klinik dhe marrin kompensim financiar pér punén e tyre né bazé té aktit nén-ligjor nga paragrafi 1. i kétij neni si dhe aktit
nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria.
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Neni 23
Shérbimet profesionale sh&ndetésore

Shérbimet profesionale shéndetésore organizohen me qéllim t& sigurimit t& kujdesit t& integruar dhe té vazhdueshém
né fusha specifike t& kujdesit shéndetésor, né bazé t& aktit t& vecanté nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria.

Neni 24
Referimi n& institucionin tjetér shéndetésor

Né rastin kur institucioni i kujdesit shéndetésor nuk &shté né gjendje qé té ofrojé kujdesin e duhur shéndetésor brenda
fushéveprimit té tij, ai &shté i obliguar qé t& udhézojé qytetarin né institucionin tjetér shéndetésor qé éshté né gjendje

té trajtojé rastin e vecanté, shoqéruar me dokumentacionin pérkatés medicinal duke e respektuar sistemin e referimit
nga paragrafi 3. neni 16 i kétij ligji.

KREU VI
FORMAT E VECANTA TE KUJDESIT SHENDETESOR

Neni 25
Veprimtaria private shéndetésore

1. Veprimtaria private né sektorin e shéndetésisé rregullohet me kété ligj, dhe ushtrohet né bazé té parimit té barazisé
sé ploté me sektorin publik t& shéndetésisé, pérveg rasteve kur me kété ligj percaktohet ndryshe.

2. Né sektorin privat té shéndetésisé nuk lejohet veprimtaria shéndetésore né kéto 1émi:
2.1. grumbullimi i gjakut dhe derivateve té tij;
2.2. mjekésia ligjore dhe shérbimet e obduksionit;

2.3. epidemiologjia (pérveg dezinfektimit, dezinsektimit, dhe deratizimit parandalues), ekologjia humane, dhe
mikrobiologjia e mjedisit.

3. Organizimi dhe funksionimi i veprimtarive specifike shéndetésore né sektorin privat rregullohet me akte nén-ligjore,
té nxjerra nga Ministria.

Neni 26
Sektori farmaceutik

1. Barérat né cdo nivel té kujdesit shéndetésor duhet t& pérshkruhen me emértime ndérkombétare té pambrojtura;
pérjashtim béjné preparatet e kombinuara dhe preparatet me lirim t& ngadalshém té substancés aktive, t& cilét
pérshkruhen me emra té& mbrojtur nga kompania farmaceutike.

2. Barérat e pérshkruara nga mjeku ose stomatologu mund t& jepen vetém nga ose né prezencén e farmacistit t&
licencuar.

3. Sektori farmaceutik rregullohet me ligje té veganta.

Neni 27
Shéndetésia publike

Veprimtaria e shéndetésisé publike rregullohet me Ligjin pér Shéndetin Publik.

Neni 28
Inspektorati Sanitar

Punét, organizimi, autorizimet, detyrat, dhe kompetencat e Inspektoratit Sanitar pércaktohen me ligj t& vegante.
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Neni 29
Mjekésia e punés

1. Mjekésia e punés si shérbim i kujdesit shéndetésor pér punétoré, ofrohet né kuadér té nivelit dytésor dhe tretésor té
kujdesit shéndetésoré.

2. Themelimi, organizimi dhe veprimtaria e shérbimit profesional t& mjekésisé s& punés pércaktohen me akt nén-
ligjor, t& nxjerré nga Ministria.

Neni 30
Gjaku dhe produktet e gjakut

Grumbullimi, kontrolli, ruajtja, shpérndarja dhe transfuzioni i gjakut dhe produkteve t& gjakut rregullohen me ligj te
vecanté.

Neni 31
Shérbimet e mbrojtjes nga rrezatimi radioaktiv, substancat toksike, dhe substancat kancerogjene

Organizimi dhe veprimtaria e shérbimit pér mbrojtjen nga rrezatimi radioaktiv, substancat toksike, dhe substancat
kancerogjene dhe pérgjegjésité pérkitazi me kété, rregullohen me ligje té vecanta.

Neni 32
Substancat psikoaktive dhe narkotike

Prodhimi, qarkullimi me shumicé dhe pakicé, importi, eksporti, kalimi transit, transporti, blerja, furnizimi, shitja,
posedimi, konsumimi, pérdorimi dhe propagandimi i biméve prej té cilave mund té pérfitochen narkotikét, barnat
narkotike, substancat psikotrope dhe prekursorét pérkatés rregullohen me ligj té vecantg.

Neni 33
Mjekésia e sportit

1. Mjekésia e sportit éshté formé e organizimit t& kujdesit shéndet&sor né nivelin dytésor dhe tretésor té kujdesit
shéndetésor gé veprimtariné e saj e zbaton népérmjet pérkujdesjes pér gjendjen shéndetésore té sportistéve aktivé si
dhe té qytetaréve té cilét merren né ményré rekreative me sport.

2. Themelimi, organizimi dhe veprimtaria e Shérbimit profesional t& mjekésisé sé& sportit pércaktohen me akt nén-ligjor
té nxjerré nga Ministria.

Neni 34
Mjekésia fizikale dhe rehabilituese

Mjekésia fizikale dhe rehabilituese ofrohet né nivelin dytésor dhe tretésor té kujdesit shéndetésor dhe rregullohet me
akt nén-ligjor té nxjerré nga Ministria.

Neni 35
Kujdesi shéndetésor né burgje

1. Shérbimi i kujdesit sh&ndetésor né burgjet e Republikés sé Kosovés organizohet dhe funksionon si pjesé integrale
e sistemit shéndetésor t& vendit.

2. Sheérbimi nga paragrafi 1. i kétij neni gé funksionon né burgje té cilat jané nén autoritetin e Ministrisé sé Drejtésisé,
pér shkak té specifikave organizohet dhe mbikéqyret nga departamenti pérkatés né Ministriné e Shéndetésisé.

3. Kujdesi shéndetésor nga paragrafi 1. i kétij neni organizohet dhe zbatohet né pajtim me aktin nén-ligjor té propozuar
nga Ministria e Shéndetésisé dhe Ministria e Drejtésisé, dhe té& miratuar nga Qeveria.

Neni 36
Kujdesi shéndetésor né Forcat e Sigurisé& s& Kosovés dhe né Policiné e Kosovés

1. Kujdesi shéndetésor né Forcén e Sigurisé sé& Kosovés dhe né Policiné e Kosovés organizohet dhe funksionon si
pjesé integrale e sistemit shéndetésor té vendit.
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2. Kujdesi shéndetésor nga paragrafi 1. i kétij neni zbatohet né pajtim me aktin nén-ligjor t& propozuar nga: Ministria,
Ministria e Forcés sé Sigurisé t& Kosovés dhe Ministria e Punéve té Brendshme, t& miratuar nga Qeveria.

Neni 37
Kujdesi shéndeté&sor né institucionet e pé&rkujdesit social

Masat e kujdesit shéndetésor né institucionet e pérkujdesit social pércaktohen me akt nén-ligjor t& nxjerré nga
Ministria e Shéndetésisé dhe Ministria pérkatése pér céshtje sociale.

Neni 38
Institucionet shéndetésore né kuadér té shoqérisé civile

Shérbimet e kujdesit shéndetésor né institucionet shéndetésore humanitare dhe né format e tjera té& organizimit t&
shogérisé civile né [émin e shéndetésisg, rregullohen me akt nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria.

Neni 39
Trajtimi shéndetésor para-mjekésor dhe alternativ

1. Metodat para-mjekésore dhe alternative t& trajtimit t& sémundjeve, té ¢rregullimeve, dhe té Iéndimeve, do té
regjistrohen, rregullohen dhe mbik&qyren, né bazé té aktit nén-ligjor t& nxjerr& nga Ministria.

2. Ndalohen metodat dhe procedurat nga paragrafi 1. i kétij neni gé nuk jané té regjistruara.

KREU VIl
THEMELIMI, LICENCIMI DHE AKREDITIMI | INSTITUCIONEVE SHENDETESORE

Neni 40
Themelimi dhe drejtimi

1. Institucioni sh&éndetésor mund té themelohet nga personat fizik dhe juridik té cilét i plotésojné kushtet ligjore.

2. Institucioni shéndetésor mund té udhéhiget vetém nga personat me pérvojé dhe kapacitete pérkatése
menaxheriale.

3. Institucionet shéndetésore mund té themelohen né té gjitha format organizative dhe pronésore té lejuara me kété
ligj.
Neni 41
Parandalimi i konfliktit t& interesit

1. Eshté e ndaluar qé té referohen pacientét nga institucionet e nivelit dytésor dhe tretésor té kujdesit shéndetésor tek
institucionet private té kujdesit shéndetésor pér shkage té cilat nuk mund té arsyetohen me argumente mjekésore,
pavarésisht ngalista e pritjes.

2. Ndalohet rreptésishté ¢farédo shpérblimi formal ose joformal, financiar ose i llojit tjetér i profesionistit shéndetésor
pérfshiré shpérblimin pér referimin e qgytetarit ose banorit nga sektori publik né sektorin privat t& shéndetésisé, dhe
marrédhéniet profitabile me industriné farmaceutike.

3. Shkelésit e dispozitave té& kétij neni do t& jené subjekt i dénimeve ose veprimeve ligjore té pércaktuara me kété ligj
dhe aktin e vecanté nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria.

Neni 42
Licencimi dhe Akreditimi

1. Té gjitha institucionet shéndetésore mund té fillojné punén vetém pas licencimit nga Ministria ose nga organi i
autorizuar prej saj, né pajtim me aktin nén-ligjor té nxjerré nga Ministria, qé pércakton kushtet specifike pérpunésai
pérket: hapésirés, kuadrit profesional, dhe pajisjeve medicinale.

2. Licencimi i institucioneve shéndetésore do t& zbatohet né pajtim me planet, normativat, dhe standardet e
pércaktuara nga Ministria.
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3. Me rastin e aplikimit pér licencé, institucioni shéndetésor duhet t& deponoj aktin e themelimit, pér té cilin
paraprakisht ka dhéné pélgim Ministria.

4. Akreditimin e institucioneve té licencuara shéndetésore e béné organi i autorizuar nga Ministria né pajtim me aktin
pérkatés nén-ligjor.

5. Institucionet e akredituara shéndetésore kané pérparési me rastin e kontraktimit t& shérbimeve t& tyre me AFSH.

6. Né Komunat me kompetencat e zgjeruara né ofrimin e kujdesit dytésor shéndetésor licencimii kétyre institucioneve
shéndetésore do té béhet né pérputhje me legjislacionin gjegjés pér vetéqeverisjen lokale dhe nenin 20 t& ketij ligji.

Neni 43
Ndryshimi i veprimtarisé

Dispozitat e kétij ligji q& rregullojné licencimin e institucionit shéndetésor zbatohen edhe né rastet e ndryshimit té
veprimtarisé sé institucionit té licencuar shéndetésor.

Neni 44
Marrja e licencés

1. Institucionit shéndetésor pér té cilin organi i autorizuar konstaton se mé shumeé se dy heré radhazi ka pérsérité
parregullsiné e njgjté mund t'i anulohet licenca dhe t'i ndérkrehet puna.

2. Vendimi pér ndalimin e punés sé& institucionit shéndetésor nga paragrafi 1. i kétij neni nxjerret nga Ministria.

3. Institucioni shéndetésor té cilit i &shté revokuar licenca ka té drejté té parashtrojé ankesé t& argumentuar né
Ministri, né pajtim me ligjin.

Neni 45
Aktet e pérgjithshme

1. Akti themelor juridik i institucionit shéndetésor &shté Statuti.

2. Statuti e pércakton organizimin e institucionit shéndetésor, ményrén e udhéhegjes dhe t& vendosjes, ¢éshtjet e
tiera pé&rkitazi me zbatimin e kujdesit shéndetésor si dhe géshtjet e afarizmit, né pajtim me legjislacionin né fuqi.

3. Institucioni shéndetésor mund té nxjerré edhe rregullore té tjera sipas nevojés, qé duhet t& jen& né pajtim me
Statutin.
KREU VI
MBIKEQYRJA INSTITUCIONEVE SHENDETESORE

Neni 46
Llojet e mbikéqyrjes

1. Pavarésisht nga mjetet e financimit ose llojet e pronésisé té gjitha institucionet shéndetésore, pérfshiré institucionet
shéndetésore nga neni 20 i kétij ligji, do té jené subjekt i mbikéqyrjes sé brendshme dhe té jashtme.

2. Mbikéqgyrja nga paragrafi 1. i kétij neni duhet t€ sigurojé zbatimin e dispozitave pérkatése ligjore, normave etike dhe
profesionale, si dhe standardeve bashk&kohore né shéndetési.

3. Mbikéqgyrja e brendshme nga paragrafi 1. i kétij neni pérfshin auditimin e brendshém dhe organet e tjera té
pércaktuara me legjislacionin né fugi.

4. Mbikeqyrja e jashtme nga paragrafi 1. i kétij neni zbatohet nga Inspektorati shéndetésor, Inspektorati farmaceutik,
Inspektorati sanitar, Auditori i Pérgjithshém i Kosovés, dhe organet e tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi.
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Neni 47
Inspektoratet

1. Inspektorati shéndetésor éshté organ administrativ i Ministrisé.

2. Punét, organizimi, autorizimet, detyrat, dhe kompetencat e Inspektoratit Shéndetésor pé&rcaktohen me ligj t&
vecanté.

3. Inspektorati farmaceutik &shté organ administrativi Ministrisé.

4. Punét, organizimi, autorizimet, detyrat, dhe kompetencat e Inspektoratit Farmaceutik pércaktohen me ligj té
vecanté.

5. Punét, organizimi, autorizimet, detyrat, dhe kompetencat e Inspektoratit Sanitar pércaktohen me ligj t& vecanté.

Neni 48
Mbikéqgyrja né format e veganta té kujdesit shéndetésor

Mbikéqyrjen e funksionimit ligjor t& institucioneve nga neni 35, neni 36, neni 37, dhe neni 38 i kétij ligji e sigurojné
Ministria dhe Odat e profesionistéve shéndeté&soré nga neni 78 i kétij ligji.

KREU IX
SISTEMI | INFORMIMIT SHENDETESOR

Neni 49
Sistem unik dhe i integruar

1. Ministria siguron themelimin, zhvillimin, dhe funksionimin e sistemit unik dhe t& integruar t& informimit
shéndetésor né gjithé sektorin e shéndetésisé, pavarésisht nga forma e pronésisé, lloji i institucionit dhe organizimi i
tij, t& bazuar n& normativa dhe standarde té pércaktuara nga Ministria (né tekstin e métejmé, SISH).

2. Teé gjitha institucionet shéndetésore si dhe personat pérgjegjés juridik dhe fizik jané té detyruar té grumbullojné té
dhénat shéndetésore, t'i ruajné dhe t'i raportojné ato né SISH, né pajtim me aktin nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria.

Neni 50
Organizimi

1. Pérgjegjése pér financimin dhe funksionimin operativ té SISH éshté Ministria

2. Instituti Kombétar i Shéndetésisé Publike ka gasje né té dhénat pérkitazi me gjendjen shéndetésore té popullatés té
grumbulluara né SISH, pér analiza dhe pérgatitien e raporteve specifike, né pajtim me aktin nén-ligjor nga neni 49
paragrafi 2. i kétij ligji.

3. Agjencioni i Financimit t& Shéndetésisé (AFSH) ka gasje né té dhénat pérkitazi me shérbimet shéndetésore té
grumbulluara né SISH, t& nevojshme pér ushtrimin e veprimtarisé sé tijligjore, té pércaktuar me kété ligj.

4. Struktura e organizimit dhe funksionimit t& SISH rregullohet me akt nén-ligjor té nxjerré nga Ministria.

Neni 51
Mbledhja e t& dhénave dhe raportimi

1. Llojet, p&rmbaijtja dhe menaxhimi i t& dhénave; grumbullimi, pérpunimi dhe shfrytézimi i tyre; si dhe sistemi i
raportimit brenda sistemit unik t& SISH, pércaktohen me aktin nén-ligjor t& Ministrisé nga paragrafi 2., neni 49 i kétij

ligji.

2. Profesionisti shéndetésor dhe institucioni shéndetésor duhet té raportojné pér shérbimet e tyre duke mos cenuarté
drejtat e shfrytézuesve té shérbimeve shéndetésore dhe duke siguruar fshehtésiné profesionale, né pajtim me ligjin.

3. Cdo profesionisté shéndetésor me nénshkrimin e tij, mban pérgjegjési pér saktésiné e té dhénave té regjistruara né
dokumentacionin dhe regjistrat shéndetésoré.
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Neni 52
Pronésia mbi t& dh&nat dhe pérgjegjésité

1. Pronar i t& dhénave éshté institucioni shéndetésor gé bén regjistrimin e tyre, né pajtim me aktin nén-ligjor nga neni
nga paragrafi 2., neni49 i kétij ligji.

2. Institucioni shéndetésor nga paragrafi 1. i kétij neni &shté pérgjegjés pér:
2.1. grumbullimin, ruajtjen dhe menaxhimin e t& dhénave né ményré té rregullt dhe té sigurt;
2.2. sigurimin e qasjes sé& lehté né t& dhéna;
2.3. mbrojtjen dhe konfidencialitetin e t& dhénave personale; dhe
2.4. mbrojtjen e té€ dhé&nave nga keqpérdorimi, né pajtim me legjislacionin né fugi.

Neni 53
Qasja

1. Qasja, niveli i gasjes, dhe autorizimi i gasjes né SISH pércaktohet nga Ministria, né pajtim me aktin nén-ligjor nga
paragrafi 2., neni 49 kétij ligji.

2. Institucionet shéndetésore, me géllim té sigurimit t& vazhdimésisé sé ofrimit t& shérbimeve shéndetésore jané té
obliguara gé té sigurojné gasje né té dhénat pérkatése elektronike ose kur ato nuk ekzistojng, té njoftojn& me shkrim
institucionin sh&ndetésor ku referohet shfrytézuesi pér diagnostikim, trajtim, ose rehabilitim t& métutjeshém.

Neni 54
Mbikéqgyrja

Koordinimi dhe mbikéqyrja e funksionimit té SISH zbatohet nga Ministria né pajtim me aktin nén-ligjor nga paragrafi 2.,
neni49 i katij ligji.

KREU X
FINANCIMI | KUJDESIT SHENDETESOR

Neni 55
Sistemi i Financimit t& Kujdesit Shéndetésor

1. Financimi i kujdesit shéndetésor né Republikén e Kosovés béhet sipas modelit t& kombinuar t& financimit,
népérmjet buxhetit dhe sistemit té sigurimeve shéndetésore, publike dhe private.

2. Fondii sigurimit shéndetésor si pjesé e sistemit té sigurimit publik shéndetésor nga paragrafi 1. i kétij neni mund té
themelohet dhe rregullohet vetém me ligj t& vecanté.

Neni 56
Agjensioni i Financimit Sh&ndetésor

1. Agjensioni i Financimit Shéndetésor (AFSH) éshté agjencion ekzekutiv i Ministrisé, qé realizon té drejtat, obligimet,
pérgjegjésité, dhe autorizimet pérkitazi me negocimin dhe kontraktimin e shérbimeve nga Lista e shérbimeve té
kujdesit shéndetésor dhe Lista e barérave dhe materialit harxhues medicinal, nga institucionet e licencuara
shéndetésore né té gjitha format e pronésisé, si dhe grumbullimin e té gjitha mjeteve financiare pérkété géllim.

2. Pérparési me rastin e kontraktimit t& shérbimeve kané institucionet e akredituara shéndetésore.

3. AFSH pércakton skemén stimulative pér performancén e profesionistéve shéndetésoré dhe shérbimet pérkatése
profesionale né té tri nivelet e kujdesit shéndetésor, t& bazuar né kritere objektive dhe transparente té pérmbushjes sé
indikatoréve té véllimit dhe cilésisé sé shérbimeve té kujdesit shéndetésor té pércaktuara me akt nén-ligjor té nxjerr
nga Ministria.

4. Themelimi, organizimi, modalitetet e kontraktimit, dhe funksionimi i pérgjithshém i AFSH rregullohet me akt nén-
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ligjor t& nxjerré nga Qeveria.

Neni 57
Mjetet pér Financimin e Kujdesit Shéndetésor

1. Mjetet e nevojshme pér financimin e Listés sé shérbimeve t& kujdesit shéndetésor nga nén-paragrafi 1.26 i nenit 3 i
kétij ligji do té sigurohen nga burimet, si né vijim:

1.1. buxhetii Kosoveés;
1.2. buxhetiikomunave;

1.3. bashké-pagesat nga shfrytézuesit e shérbimeve shéndetésore t& cilét nuk jané & liruar, né pajtim me
kété ligj;

1.4. dhuratat dhe trashégimité e dhuruara nga gytetarétindividual;
1.5. donacionet né formeé té parave té gatshme ose t& ngjashme:;
1.6. té ardhurat nga aktivitetet e autorizuara;

1.7. institucionet e sigurimeve shéndetésore, vendore dhe té jashtme, private dhe publike (pas themelimit, n&
pajtim me kéte ligj);

1.8. pagesat e drejtpérdrejta nga shfrytézuesit dhe nga institucionet e sigurimeve shéndetésore, vendore dhe
té huaja, privat dhe publik (pas themelimit té tij), n& pajtim me kété ligj.

Neni 58
Bashké&-pagesat

Bashké-pagesat do té& rregullohen me akt té vecanté nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria dhe mund t& ndryshohen né
¢do kohé.

Neni 59
Shérbimet e kujdesit shéndetésor themelor

1. Shérbimet e kujdesit shéndetésor themelor q¢ mbulohen nga AFSH, pércaktohen né Listén e shé&rbimeve té
pérpiluar nga komiteti teknik i emé&ruar nga Ministri i Shéndetésisé né fillim t& ¢do viti fiskal; té miratuar nga Qeveria, né
pajtim me resurset financiare né dispozicion dhe nevojat shéndetésore té popullatés.

2. Lista nga paragrafi 1. i kétij neni dorézohet né AFSH sé& bashku me deklaratén financiare mbi mundésit pér
mbulesén financiare t& pakos sé propozuar t& sh&rbimeve.

3. Shérbimet e kujdesit shéndetésor themelor, sigurohen né institucionet e licencuara shéndetésore, publike dhe
private, si dhe ato né kuadér té partneritetit publiko-privat, né té tri nivelet e kujdesit shéndetésor, me té cilat AFSH ka
nénshkrua kontraté.

4. Rimbursimi i barérave dhe materialit shpenzues medicinal b&het vetém ateheré kur bari ka qgené i pérshkruar nga
ana e shérbimit t& mjekésisé familjare, né receté zyrtare, dhe me emér gjenerik.

5. Shérbimet plotésuese t& kujdesit shéndetésor qé nuk jané pjesé e Listés nga paragrafi 1. i kétij neni do té& mund té
sigurohen me pagesén e premiumit t& sigurimit shéndetésor né kompanité private té sigurimeve shéndetésore né
vend ose publike dhe private jashté vendit ose me pagesé t& drejtpérdrejté t& cmimit t& shérbimit né institucionin
shéndetésor.

Neni 60
Financimi i institucioneve té kujdesit shéndetésor

1. Institucionet shéndetésore dhe personat e tjeré juridik dhe fizik, t& cilét ushtrojné veprimtari shéndetésore, jané te

obliguara, qé pér cdo pacienté té dokumentojné shpenzimet si edhe llojin, véllimin, cilésiné dhe cmimin e
shérbimeve.
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2. Institucionet shéndetésore dhe organizatat q& marrin fonde publike pér zbatimin e kujdesit shéndetésor, jané té
detyruara t& mbajné llogarité dhe evidencat né ményrén e pércaktuar me ligj dhe t& sigurojné informata té
nevojshme pér organet e autorizuara.

Neni 61
Kategorité e qytetaréve dhe banoréve té liruar nga bashké-pagesat

1. Qytetarét dhe banorét e liruar nga bashké-pagesat jané personat gé kané té ardhura mé té uléta se niveli zyrtar i
ndjeshmérisé sociale i pércaktuar nga Qeveria, né kategorité e individéve té regjistruar si t& ndjeshém né aspektin
social ose si té varfér, né bazé té aktit nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria e Shéndetésisé dhe Ministria e Punés dhe
Céshtjeve Socizale.
2. Qytetarét dne banorét e liruar nga bashké-pagesat jané po ashtu edhe personat té cilétjané:
2.1. viktima té trafikimit gjaté vitit t& paré pas regjistrimit zyrtar, né pajtim me ligjin;
2.2. banorét e pérhershém té vendbanimeve joformale né Republikén e Kosovés qé nuk jané té regjistruar
ose té cilét jané né proces t& regjistrimit deri né pérfundim t& procesit t& regjistrimit, ose deri njé (1) vit pas
hyrjes n& fuqité ké&ij ligji, ¢farédo realizohet mé parg;

2.3. personat e ri-atdhesuar bazuar né marréveshijet bilaterale t& Republikés sé Kosovés me shtetet e tiera,
né vitin e paré pas ri-atdhesimit;

2.4.té burgosurit t& cilét jané né mbaijtje t& dénimit;

2.5. personat té ¢'vendosur me dhuné jashté shtépive té tyre si viktima t& dhunés familjare, gjaté vitit t& paré
pas regjistrimit zyrtar né Ministriné e Punés dhe Miréqenies Sociale, né pajtim me ligjin.

2.8. dnhuruesit e gjakut q& posedojné déshminé e léshuar nga Enti i Kosovés pér Transfuzionin e Gjakut se
kané dhéné gjak sé& paku pesé (5) heré né dy (2) vitet e fundit.

3. Shpenzimet e shérbimeve nga Lista e shérbimeve té kujdesit shéndetésor pér shtetasit dhe banorét nga paragrafi

1.dhe paragrafi 2. i kétij neni do té barten nga Qeveria népérmjet transfereve pérkatése buxhetore né AFSH, né bazé
té kérkesés nga Ministria, kornizés afat-mesme té shpenzimeve dhe legjisiacionit né fuqi.

KREU XI
SHERBIMI SPITALOR DHE KLINIK UNIVERSITAR | KOSOVES

Neni 62
Shérbimi Spitalor dhe Klinik Universitar i Kosovés

1. Shérbimi Spitalor dhe Klinik Universitar i Kosovés (né tekstin e métejmé SHSKUK) themelohet si institucion
shéndetésor, me réndési té veganté publike, me seli né Prishtiné.

2. SHSKUK pérbéhet nga institucionet e nivelit dyt&sor dhe tretésor t& kujdesit shéndetésor né sektorin publik t&
shéndetésisé, té pércaktuara me aktin nén-ligjor t& nxjerr nga Ministria, né pajtim me kété ligj.

3. SHSKUK ka autonomi ligjore té personit juridik, me t& drejta, detyrime, dhe pérgjegjési té vecanta pér zbatim té kétij
ligji dhe akteve nén-ligjore té nxjerra nga Ministria.

4. Né funksionimin juridik SHSKUK fiton té& drejta dhe merr obligime, &shté pronaré i aseteve té luajtshme dhe té&
paluajtshme gé kané té bé&jné me veprimtariné e tij shéndetésore, dhe &shté palé né procedurat para gjykatave apo
para organeve té tjera shtetérore.

5. SHSKUK ushtron veprimtarin dhe pérmbush obligimet dhe detyrat e tij né pajtim me normat, standardet, strategijité
dhe politikat e nxjerra nga Ministria.

6. Té punésuarit né SHSKUK nuk i takojné shérbimit civil t& Kosovés.
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Neni 63
Themelimi i Shérbimit Spitalor dhe Klinik Universitar i Kosovés

1. SHSKUK themelohet me kété ligj.
2. Aktithemelori SHSKUK &shté Statuti, t& cilin € miraton Qeveria né propozim t& Ministrit t& Shéndetésisé.

3. Me Statut té SHSKUK pé&rcaktohen: numri i njésive pérbérése, autorizimet e tyre, fushéveprimi, organizimi,
funksionimi, té drejtat, detyrat, pérgjegjésité dhe meényra e kryerjes sé veprimtarisé, sipas kétij ligji.

Neni 64
Drejtimi i Shérbimit Spitalor dhe Klinik Universitar i Kosovés

1. SHSKUK drejtohet nga Bordi Drejtues.

2. Bordi Drejtues éshté organi mé i larté vendim-marrés i SHSKUK.

3. Bordi Drejtues pérbéhet nga shtaté (7) anétaré:
3.1. njé (1) pérfagésues nga Qendra Klinike Universitare e Kosovés;
3.2 njé (1) pérfagésues nga Qendra Klinike Universitare Stomatologjike e Kosoveés;
3.3 njé (1) pérfaqésues nga Instituti Kombétar i Shéndetésisé Publike:

3.4 njé (1) pérfagésues nga Spitalet rajonale, né bazé té rotacionit dhe pérmbushjes sé& indikatoréve té
kualitetit t& shérbimeve shéndetésore; -

3.5 njé (1) pérfagésues nga Shérbimet e kujdesit parésor shéndetésor, né bazé té propozimit t& Asociacionit
té Komunave té Republikés sé Kosovés;

3.6. njé (1) pérfagésues i Ministrisé sé Shéndetésisé:

3.7. njé (1) eksperté i menaxhmentit shéndetésor me kualifikime t& larta profesionale dhe shkencore i
zgjedhur né bazé té konkursit publik.

4. BordiDrejtues emérohet nga Qeveria né bazé té propozimit t& Ministrit t& Shéndetésisé.
5. Bordi Drejtues i pérgjigjet Qeverisé népérmjet Ministrit t& Shéndetésise.
6. Mandati i anétaréve té Bordit Drejtues zgjaté tri (3) vite.

7. Bordi Drejtues udh&higet nga Kryesuesi me mandat njé (1) viecar i cili zgjidhet né bazé te parimit té rotacionit nga
anétarét e tij.

8. Bordi Drejtues mund t& emérojé né cilésiné e vézhguesit eksperté vendor ose ndérkombétar pér mbéshtetjen e
punés sé tij pérkitazi me ¢ashtje specifike.

9. Fushéveprimi, autorizimet, vendim-marrja dhe pérgjegjésia e Bordit Drejtues pércaktohet me aktin mbi themelim
dhe Statutin e SHSKUK.

10. Me punét operative t&¢ SHSKUK udhéheq Drejtori i Pérgjithshém té cilin e eméron Bordi Drejtues né bazé té
konkursit publik.

11. Drejtori i Pérgjithshém i SHSKUK emérohet né kohézgjatje prej tri (3) vitesh.

12. Drejtori i Pérgjithshém | SHSKUK éshté pérgjegjés pér performancén profesionale dhe afarizmin financiar t&
SHSKUK.

13. Fushéveprimi, autorizimet dhe pérgjegjésité e Drejtorit t& Pérgjithshém pércaktohen me Statutin e SHSKUK.
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Neni 65
Financimi i Shérbimit Spitalor dhe Klinik Universitar i Kosovés

1. SHSKUK financohet nga Buxheti i Kosovés dhe nga burimet e tjera té pércaktuara me: kété ligj, legjislacionin né
fugi, dhe aktet nén-ligjore té nxjerra nga Ministria.

2. Financimi i SHSKUK nga Buxheti i Kosovés zbatohet né bazé té& Ligjit pér Menaxhimin e Financave Publike dhe
Pérgjegjésité.

3. Nése gjaté zhvillimit t& veprimtarisé sé tij SHSKUK realizon fitim, ai mund t& pérdoret vetém pér pa&rmirésimin e
performancés sé veprimtarisé sé tij shéndetésore dhe nuk mund té pérdoret pér géllime té tjera.

4. Né rast té afarizmit negativ financiar, SHSKUK nuk mund t'ia atribuojé humbjet eventuale Ministrisé ose Qeverisé
sé Republikés s& Kosovés.

5. Lista e shérbimeve dhe gmimorja e shérbimeve gé ofrohen nga SHSKUK miratohet nga Bordi Drejtues i SHSKUK.
6. Shérbimet nga paragrafi 1 i kétij neniné SHSKUK mund té shfrytézohen, si né vijim:
6.1. Shtetasit dhe banorét e pércaktuar me nenin 59 t& kétij ligji do t& shfrytézojné kéto shérbime pa pagesé;
6.2. T¢ gjithé shtetasit dhe banorét e tjeré do t'i shfrytézojné kéto shérbime duke marré pjesé né koston e
trajtimit népérmjet bashké-pagesés vlera e té cilés do té pércaktohet me akt nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria,
né pajtim me nenin 58 té& kétij ligji;
6.3. Qytetarét dhe banorét té cilét jané klienté t& kompanive té huaja (private ose publike), ose vendore
(private) té sigurimeve shéndetésore do ti shfrytézojné kéto shérbime bazuar né statusin e tyre té
dokumentuar té sigurimit shéndetésor;

Neni 66
Mbiké&gyrja e Shérbimit Spitalor dhe Klinik Universitar i Kosovés

1. Mbikéqyrjen e veprimtarisé s&€ SHSKUK e b&jné Ministria dhe Qeveria e Kosovés.
2. Pérté siguruar mbikéqyrjen e SHSKUK, Ministria dhe Qeveria:
2.1. mbikéqgyrin veprimtarin dhe ligishmériné e punéve té SHSKUK;

2.2. kérkojné dhe shgyrtojné Raportet e rregullta vietore dhe tre (3) mujore me deklaratén financiare, raportet
e auditivit, dhe Raportet plotésuese mbi aktivitetin e SHSKUK nga Bordi drejtues;

2.3. ndérmarrin masa té tjera, t& pércaktuara me ligj.
3 Shérbimi Spitalor dhe Klinik Universitar i Kosovés :

3.1. pérgatit Raportin vjetor dhe Raporte periodike tre (3) mujore mbi aktivitetin e tij pér Ministring, dhe
Qeveriné.

3.2. pérgatit Raportin vjetor dhe Raporte plotésuese, si dhe prezanton aktivitetin e tij sipas kérkesés sé
Qeverisé dhe trupave té saj.

3.3. pérgatitinformata té tjera me réndési.

Neni 67
Kontrolli dhe auditimi i Shérbimi Spitalor dhe Klinik Universitar i Kosovés

1. SHSKUK u nénshtrohet procedurave té auditimit t&€ brendshém dhe té jashtém, né& pajtim me ligjin.
2. Né rastet kur ekziston dyshimi i bazuar se ka shkelje té ligishmérisé ose mospérmbushje té& detyrave nga ana e

Bordit Drejtues t& SHSKUK, Drejtorit t& Pérgjithshém, ose pjeséve té tij pérbérése, Ministri i Shéndetésisé mund té
kérkojé né ¢do kohé auditim t&€ SHSKUK nga ana e Zyres sé Auditorit Gjeneral t& Kosovés.
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3. Né rastin kur raporti i auditimit e vérteton shkeljen ligjore ose dyshimin e bazuar nga paragrafi 2. i kétij neni, Ministri i
Shéndetésisé mund té kérkojé suspendimin e Bordit Drejtues dhe té iniciojé procedurat pér emérimin e Bordit té ri
sipas nenit 64 t& kétij ligji.

Neni 68

1. Lista dhe ¢mimorja e shérbimeve qé ofrohen nga SHSKUK propozohen nga Bordi Drejtues i SHSKUK dhe
miratohen ngaAgjensioni pér Financimin e Shéndetésisé né Ministriné e Shéndetésisa

2. Shérbimet nga paragrafi 1. i kétij neni né SHSKUK mund t& shfrytézohen, si né vijim:
2.1. Qytetarét dhe banorét e pércaktuar me nenin 61 t& ketij ligji do té shfrytézojné kéto shérbime pa pagesé;
2.2. Té gjithé qytetarét dhe banorét e tjers do t'i shfrytézojné kéto shérbime duke marré pjesé né koston e
trajtimit népérmjet bashké-pagesés viera e té cilés do té& pércaktohet me akt nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria,
né pajtim me nenin 58 t& katij ligji:
2.3. Qytetarét dhe banorét té cilét jané klienté té kompanive té huaja (private ose publike), ose vendore
(private) té sigurimeve shéndetésore do t'i shfrytézojné kéto shérbime bazuar né statusin e tyre té
dokumentuar té sigurimit shéndetésor:
3. SHSKUK financohet dhe funksionon né paijtim me kété ligj, legjislacionin né fugi, dhe aktin nén-ligjor t& nxjerr& nga
Ministria.
KREU XII
PROFESIONISTET SHENDETESORE

Neni 69
Profilet

1. Profilet e profesionistéve shéndetésoré jané:
1.1. Doktori mjekésisé, doktor i stomatologjisé (specialist, sub-specialist);
1.2. Farmacisti diplomuar— magjistér i farmacisé (specialist, sub-specialist);
1.3. Psikolog klinik (specialist, sub-specialist);
1.4. Infermiere e diplomuar;
1.5. Fizioterapeutidiplomuar;
1.6. Mami e diplomuar;
1.7.Laborantilarté mjekésor;
1.8. Logoped i diplomuar;
1.9.Audiolog i diplomuar;
1.10. Foniatéri diplomuar;

1.11. Profesionistét shéndetésoré té tjeré me kualifikim t&é mesém dhe t& larté, t& pércaktuar né regjistrin
zyrtar té Ministrisé.

1.12. Bashképunétorét profesional me shkollim jashté Iémisé s& mjekésisé, té evidentuar né regjistrin zyrtar

me vendim t€ Ministrit t& Shéndetésisé, né bazé té propozimit t& Odés pérkatése té profesionistéve nga neni
78 i kétij ligji.
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Neni 70
Praktika dhe provimi profesional

Pas pérfundimit t& nivelit pérkatés shkollor, t& gjitha kategorité e profesionistéve shéndetésoré obligohen t& kryejné
praktikén e detyrueshme profesionale dhe t'i nénshtrohen provimit profesional, né pajtim me aktin nén-ligjor t&
nxjerré nga Ministria.

Neni 71
Licencimi

1. Pas pérfundimit t& suksesshém t& provimit profesional profesionisti shéndetésor duhet té regjistrohet prané odés
sé profesionistéve nga neni 78 i kétij ligji.

2. Licencimi i profesionistit shéndetésor béhet nga Oda pérkatése e profesionistéve shéndetésorg, né pajtim me kété
ligj.

3. Licencimi i profesionistéve t& huaj shéndetésor zbatohet né bazé té aktit nén-ligjor té propozuar nga Ministria dhe t&
nxjerré nga Qeveria.

4. Profesionisti shéndetésor mund té ofrojé shérbime shéndetésore né ményré t& pavarur vetém pas marrjes sé
licencés.

5. Pas licencimit nga paragrafi 2. i kétij neni, profesionisti shéndetésor qé pércaktohet pér t& punuar né ambulantat e
mjekésisé familjare né viset rurale do té punésohet menjéheré né kuadér t& shérbimit té mjekésisé familjare pér
periudhén prej dy (2) viteve.

6. Mjetet e nevojshme financiare pér zbatimin e paragrafit 5. t& kétij neni do t'i sigurojé Ministria.

Neni 72
Specializimet

1. Profesionisti i licencuar shéndetésor ka té drejté t& aftésohet né 1émi t& ndryshme t& kujdesit shéndetésor
népérmjet shkollimit specialistik pas-diplomik—specializimit.

2. Ministria pérkatése pér Arsim dhe Shkencé éshté pérgjegjése pér njohjen e diplomave universitare né léminé e
mjekésisé té fituara jashté Kosovés.

3. Ministria, né propozim té odave té profesionistéve shéndetésoré, éshté pérgjegjése pér njohjen e shkollimit
specialistik mjekésor té fituar jashté Kosovés.

4. Planifikimi, zbatimi, dhe financimi i specializimit &shté né pérgjegjésiné e institucionit shéndetésor, publik, privat,
ose publiko-privat, & éshté i licencuar pér kété géllim nga Ministria, né pajtim me aktin nén-ligjor t& nxjerré nga
Ministria.

5. Verifikimi i ligjshmérisé sé procesit té specializimit dhe organizimi i provimit specialistik béhet nga oda pérkatése
profesionale.

6. Diploma e specializimit t& pérfunduar nénshkruhet nga Ministrii Shéndetésisé.

7. Me qéllim té pérmirésimit té kualitetit t& puné&s né té tri nivelet e kujdesit shéndetésor; specialiastitét, specialistét e
licencuar té cilét e kané p&funduar shkollimin specialistik né bazé té kontratés me Ministring, do t&é puné&sohen
népérmjet programit t& vecanté té Ministrisé pér periudhén prej tri (3) viteve.

Neni 73
Specializimet pér shtetasit e huaj

Specializimet pér shtetas t& huaj organizohen né bazé té aktit nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria.
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Neni 74
Sub-specializimet

1. Pas licencimit si specialist, profesionisti shéndet&sor ka t& drejté té aftésohet né Iémi té ndryshme té kujdesit
shéndetésor népérmjet edukimit sub-specialistik.

2. Sub-specializimet organizohen dhe mbiké&qgyren nga Oda pérkatése e profesionistéve shéndetésoré nga neni 78 i
ketij ligji.

3. Nostrifikimin e diplomave t€ sub-specializimit e b&n Ministria né& propozim té odave pérkatése té profesionistéve
shéndetésoré.

4. Planifikimi, zbatimi, dhe financimi i sub-specializimit shté pérgjegjési e institucionit shéndetésor, publik, privat, ose
publiko-privat, gé éshté i licencuar pér kété géllim nga Ministria, né pajtim me aktin e veganté nén-ligjor.

5. Verifikimi i ligjshmérisé sé procesit t& sub-specializimit dhe organizimi i provimit sub-specialistik b&éhet nga oda
pérkatése e profesionistéve shéndetésoré.

6. Diploma e sub-specializimit t& pérfunduar nénshkruhet nga Ministri i Shéndetésisé.

Neni 75
Zhvillimi i vazhdueshém profesional

1. Profesionistét shéndetésoré obligohen gé t& marrin pjesé né zhvillimin e vazhdueshém profesional me géllim t&
ruajtjes dhe ngritjes s& kualifikimeve té tyre profesionale.

2. Institucionet shéndetésore jané {& obliguara qé t&€ mundésojné zhvillimin e vazhdueshém profesional té punétoréve
té tyre shéndetésoré, né pajtim me kété ligj dhe aktet e pérgjithshme té institucionit.

3. Zhvillimi i vazhdueshém profesional dokumentohet me Kredit e Zhvillimit t& Vazhdueshém Profesional (ZHVP) té
evidentuara né portfolion personale.

4. Numrii krediteve t&€ ZHVP, llojet e trajnimeve, legjitimiteti i institucioneve pér té ofruar kredite t&¢ ZHVP, dhe géshtjet
e tjera relevante pér zhvillimin e vazhdueshém profesional do té jené né autoritetin e Odés pérkatése té
profesionistéve shéndetésoré nga neni 78 i kétij ligji.

Neni 76
Ripértéritja e licencés

Numrit i krediteve t& ZHVP t& nevojshém pér ripértéritjen e licencés si edhe standardet dhe normativat e tjera do té
pércaktohen nga Oda pérkatése e profesionistéve shéndetésorég, né pajtim me ligjin.

Neni 77
Té& drejtat dhe detyrimet e profesionistéve shé&ndetésoré

Té drejtat dhe detyrimet nga marrédhénia e punés e profesionistéve shéndetésoré si dhe kushtet e tyre t& punés
rregullohen me ké&té ligj, Ligjin e punés, dhe aktet e tjera ligjore né fugi.
KREU Xl
ODAT E PROFESIONISTEVE SHENDETESORE
Neni 78

1. Odat e profesionistéve shéndetésor jané organizata profesionale, t& themeluara nga Kuvendii Kosovés me ligj.

2. Odat nga paragrafi 1 i kétij neni organizohen né [Emité e mjekésisé, stomatologjisé, farmacisé, dhe infermierisé;
dhe pér punén e tyre e informojné rregullisht Ministriné.

3. Té gjithé profesionistét shéndetésoré duhet té jené anétaré t& Odés pérkatése nga paragrafi 2 i kétij neni.
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4. Odat e profesionistéve shéndetésoré ushtrojné veté — rregullimin dhe mbikéqgyrjen profesionale gjaté punés,
trajnimin, dhe zhvillimin e vazhdueshém profesional t& profesionistéve shéndetésoré.

5. Odat e profesionistéve shéndetésoré vet-financohen me pagesat e anétarésisé dhe format e tjera té pagesave té
profesionistéve shéndetésoré nga paragrafi 3. i kétij neni, né& pajtim me ligjin nga paragrafi 1 i kétij neni.
KREU XIV
E DREJTA PER GREVE
Neni 79

Té drejtén pér grevé e kané té gjithé punétorét e punésuar né institucionet shéndetésore, né pajtim me legjislacionin
né fugi.

Neni 80
Detyrimet gjaté grevés

1. Gjaté grevés, ¢do institucion shéndetésor duhet té sigurojé meé sé paku, minimumin e procesit t& punés gé siguron
parandalimin e c¢farédo pérkeqésimi t& gjendjes shéndetésore té shfrytézuesve t& shérbimeve shéndetésore,
pérfshiré:

1.1. procesin e pandérpreré dhe té papenguar té vaksinimit sipas afateve té pércaktuara;

1.2. zbatimin e masave higjieniko-epidemiologjike né rast t& rrezikut nga shpérthimi i epidemisé respektivisht
gjaté saj;

1.3. diagnostikimin dhe mjekimin emergjent, dhénien e terapisé, dhénien e gjakut dhe produkteve té tij, dhe
bartjen e shfrytézuesve té shérbimeve shéndetésore me sémundje ose crregullime emergjente.

Neni 81
Nuk lejohet greva e kuadrit profesional gé punon né shérbimet emergjente ose puna e té ciléve &shté parakusht pér
funksionimin e shérbimeve emergjente.

KREU XV

VDEKJA

Neni 82
Konstatimi i vdekjes

1. Pér ¢do qytetar qé supozohet i vdekur duhet té konstatohet vdekja nga ana e mjekut.

2. Koha dhe shkaku i vdekjes duhet té raportohen me fletézén e vdekjes.

3. Fletéza e vdekjes nuk mund té Iéshohet nése i vdekuri éshté varrosur pa u respektuar paragrafi 1. i kétij neni.
4. Konstatimiivdekjes gé ka ndodhé né institucionin shéndetésor éshté pérgjegjési e institucionit shéndetésor.

5. Konstatimi i vdekjes qé ka ndodhé jashté institucionit shéndetésor duhet t& béhet brenda afatit prej dymbédhjeté
(12) orésh pas marrjes sé informatés périncidentin.

6. Nése vdekja éshté shkaktuar nga sémundja ngjitése duhet t& informohet inspektorati sanitar dhe policia e Kosovés.

7. Nése vdekja éshté shkaktuar né ményré té dhunshme duhet t& informohet policia e Kosovés dhe organi i
prokurorisé.

8. Nése vdekja ka ndodhur né burg dhe personi ka gené i burgosur duhet t€ lajmérohet gjyqi pérkatés dhe familja e té
vdekurit.
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Neni 83
Pércaktimi i shkakut t& vdekjes

1. Shkaku i vdekjes do t& pércaktohet ose népérmjet ekzaminimit normal té té vdekurit, obduksionit klinik, ose
népérmjet obduksionit mjeko-ligjor.

2. Obduksioni klinik &shté i detyrueshém né rastet, sivijon;
2.1. shkaku i vdekjes nuk éshté i qarté;

2.2. profesionisti shéndetésor i cili e ka mjekuar qytetarin para vdekjes bén kérkesé zyrtare dhe ka pélgimine
familjes;

2.3.inspektorati shéndetésor bén kérkesé zyrtare;

2.4. angtarii familjes s& ngushté ose pérfagésuesiitij ligjor bén kérkesé zyrtare;
2.5. ¢do vdekje né burg;

2.6. gdo vdekje gjaté procedurés sé hetuesisé:

3. Shpenzimet e obduksionit klinik nga paragrafi 2. i kétij neni i bart personi juridik ose fizik i detyruar me kété ligigete
paguaj shpenzimet e mjekimit té qytetarit.

4. Shpenzimet e obduksionitklinik g& k&rkohet nga institucionet zyrtare, barten nga vet kéto institucione.
5. Shkaku i vdekjes s&€ dhunshme pércaktohet me obduksion mjeko-ligjor t& kérkuar nga prokuroria ose gjykata, né
pajtim me ligjin.
KREU XVI
HULUMTIMET KLINIKE NE NJEREZ
Neni 84

1. Nuk mund t& zbatohet asnjé hulumtim klinik né njeréz né rast se hulumtimi nuk ka gené i miratuar nga organi
profesional i autorizuar nga Ministri i Shéndetésisé.

2. Hulumtimet klinike né& njeréz do té rregullohen me ligj té veganté.
KREU XVlI
NDERPRERJA E SHTATZANISE DHE STERILIZIMI ARTIFICIAL
Neni 85

1. Ndérprerja e shtatzénisé nuk lejohet pas javés sé& dhjeté t& shtatzénisé pérvec né rastet e pércaktuara me
paragrafin 2 té kétij neni.

2. Ndérprerja e shtatzénisé pas javés sé dhjeté lejohet vetém né rastet kur ekzistojné implikime serioze shéndetésore
pér nénén dhelose frytin ose kur shtatzénia &shté rezultat i dhunimit ose incestit té vértetuar nga organet e
autorizuara me ligj.

3. Implikimet shéndetésore nga paragrafi 2. i kétij neni duhet t& pércaktohen nga komisioni tre (3) anétarésh i mjekéve
specialisté té pérbéré nga dy (2) gjinekolog-obstetér dhe njé (1) psikiatér.

4. Ndérprerja e shtatzénisé rregullohet me ligj té vecanté.
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Neni 86
Sterilizimi Artificial
1. Sterilizimi artificial mund t& kryhet me kérkesén individuale té dy gjinive pas konsultimit mjekésor.

2. Sterilizimi artificial mund, po ashtu, té& kryhet, edhe né rastet kur &shté i kércénuar shéndeti i pacientit, né bazé té
rekomandimit t& mjekut specialisté dhe pélgimit me shkrim té pacientit.

3. Né rastet kur pélgimi me shkrim i gytetarit nga paragrafi 2. i kétij neni nuk mund té sigurohet, zbatohen dispozitat e
paragrafi 5. t& nenit 4 té Ligjit pér té drejtat dhe pérgjegjésité e qytetaréve né kujdesin shéndetésor.

Neni 87
Frytnimi i asistuar

1. Frytnimi i asistuar &shté i ndaluar né rastet kur gelizat seksuale t& personit pérdoren pa dijeniné e tij dhe nése ato
pérdoren pér frytnimin e personit tjietér gé nuk &shté pjesé e ciftit, me ose pa dijeniné e tij.

2. Frytnimi i asistuar nuk &shté i lejuar né rastet kur dhuruesi éshté anétaré i familjes sé ngushté té njérit prej
pjesétaréve té ciftit.

3. Frytnimii asistuar rregullohet dhe mbik&qyret me akt nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria.
KREU XVIII
TRANSPLANTIMI | QELIZAVE, INDEVE DHE ORGANEVE
Neni 88
1. Ndalohet ¢do lloj reklamimi, tregtimi, dhe trafikimi ilegal g& ka t€ b&jé me transplanto.

2. Transplantimi i gelizave, indeve, dhe organeve mund té bé&het vetém né institucionin shéndetésor té licencuar pér
kété géllim nga Ministria. '

3. Transplantimiiindeve, organeve dhe gelizave, rregullohet me ligj t€ vecanté.
KREU XIX
KUJDESI SHENDETESOR GJATE GJENDJEVE EMERGJENTE

Neni 89
Pérgjegjésité e Ministrisé

1. Zbatimi i kujdesit shéndet&sor gjaté gjendjes sé emergjencés sigurohet nga ana e Ministrisé né pajtim me kété ligj
dhe legjislacionin tjetér né fuqi.

2. Aktivitetet e kujdesit shéndetésor né rastet e emergjencés nga paragrafi 1. i kétij neni pérfshijné:
2.1. zbatimin e dispozitave ligjore né fuqi;
2.2. adaptimin e sistemit t& kujdesit shéndetésor né pérputhje me planin emergjent;
2.3. zbatimin e ndryshimeve né sistemin e referimit dhe té€ udhéhegjes;
2.4. sigurimin e shérbimit emergjent t€ kujdesit shéndetésor pér qytetarét;
2.5. veprimin e institucioneve t& pérkohshme shéndetésore;
2.6. aktivizimin e kapaciteteve plotésuese dhe té rezervave.

3. Gjaté gjendjeve emergjente t& drejtat e qytetaréve té pércaktuara me ligje, do té garantohen deri né masén gé nuke
rrezikon efikasitetin e masave té ndérmarra pér tejkalimin e tyre.
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4. Dinjiteti i gytetarit do té respektohet né térési dhe vazhdimisht, pavarésisht nga kufizimet gé i pércakton paragrafi 3.
i kétij neni.

Neni 90
Pérgjegjésité e Qeverisé

1. Qeveria, organizon, pérgatit, dhe financon aktivitetet pér realizimin e kujdesit shéndetésor né rrethana té gjendjes
sé jashtézakonshme.

2. Aktivitetet pérgatitore t& Qeverisé pér sigurimin e kujdesit shéndetésor gjaté gjendjes sé jashtézakonshme
pérfshijné:

2.1. sigurimin e aktiviteteve planifikuese;

2.2. pércaktimin e strukturave té& udhé&heqjes;

2.3. pércaktimin e detyrimit t& bashk&punimit ndérmjet autoriteteve sektoriale dhe komunale;

2.4. zhvillimin e rregullativés ligjore dhe administrative;

2.5. sigurimin e stogeve t& medikamenteve dhe t& materialit shpenzues medicinal;

2.6. ripértrirjen e rezervave shtetérore pér shéndetési, deri né masén e nevojshme;

2.7. sigurimin e trajnimeve pér shérbimet e kujdesit shéndetésor pérkitazi me gjendjet e jashtézakonshme.

Neni 91
Pérgjegjésité e institucioneve shéndetésore

1. Institucionet shéndetésore obligohen t& zhvillojné plane pér situatat e gjendjeve té& jashtézakonshme.
2. Kushtet formale pér planet nga paragrafi 1. i kétij neni pércaktohen me akt nén-ligjor t& nxjerré nga Ministria.
KREU XX
DISPOZITAT QE RREGULLOJNE MARREDHENIET NDERKOMBETARE
Neni 92
1. Sigurimi i kujdesit shéndetésor pér qytetarét gé nuk jané banoré t& Republikés s& Kosovés, si dhe kompensimi i
¢mimit t& shérbimeve té shfrytézuara béhet né bazé té: legjislacionit né fugi, marréveshjes bilaterale ndérshtetérore,
marréveshjes ndérkombétare, ose né bazé té parimit t& reciprocitetit, duke u bazuar né Rregulloren e BE 883/04 dhe

987/09.

2. Né mungesé té kushteve ligjore nga paragrafi 1. i kétij neni, shtetasit e huaj jané té obliguar t& shfrytézojné kujdesin
shéndetésor né Republikén e Kosovés, né pajtim me kété ligj.

3. Shtetasit e huaj i kané né dispozicion shérbimet e kujdesit emergjent shéndetésor nén kushte té njéjta si edhe
qytetarét e tjeré t& Republikés sé Kosovés.

4. Shkaku dhe rrethanat e vdekjes sé shtetasit t& huaj duhet t€ konstatohen, né pajtim me kété ligj.
5. Né rastin e vdekjes s& shtetasit té& huaj duhet g& menjéheré t& njoftohen organet kompetente ndérkombétare.
6. Pjesémarrja né ofrimin e shérbimeve té kujdesit shéndetésor ose né forma t€ tjera t& bashképunimit ndérkombétar

né lémin e shéndetésisé, né rast t& gjendjes sé jashtézakonshme jashté territorit t& Republikés s& Kosovés realizohet
né bazé té marréveshjes ndérkombétare ose né bazé té parimit té reciprocitetit.
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KREU XXI
DISPOZITAT DISIPLINORE DHE GJYQESORE

Neni 93
Vérejtja me shkrim

1. Institucionit shéndetésor do t'i shqgiptohet vérejtia me shkrim nga ana e Inspektoratit Shéndetésor, né rastet kur
konstatohet:

1.1.shkelja e kodit té etikés mjekésore;

1.2. shkelja e normave té sigurisé teknike dhe mjekésore;

1.3. shkelja e detyrimeve té& pércaktuara gjaté grevés;

1.4. léshimet gjaté mjekimit;

1.5. mos-sigurimi i kushteve dhe mos-zbatimi i masave té kujdesit shéndetésor;
1.6. marrédhénie jo-korrekte me qytetarin.

2. Institucioni shéndetésor dhe Drejtori i tij g& nuk i binden vérejtjes me shkrim i nénshtrohen masave ndéshkimore, t&
pércaktuara me nenin 94 t& kétij ligji.

Neni 94
Sanksionet pér shkelje administrative dhe kundérvajtje

1. Institucioni shéndetésor dénohet me gjobé prej dymijé (2.000) deri né tetémijé (8.000) Euro pér shkelje
administrative dhe pérkundérvaijtje, né rastet né vijim:

1.1. ushtron veprimtariné pa pérmbushur kushtet nga neni 40 té kétij ligji;

1.2. shkelé dispozitén e paragrafit 3. neni 41 té kétij ligji duke béré referim jo t€ ligjshém té shfrytézuesit té
shérbimeve shéndetésore;

1.3. ushtron veprimtariné pa licencé valide té punés duke shkelé paragrafin 1. t€ nenit 42 t€ kétij ligji;

1.4. nuk kujdeset pér té dhénat shéndetésore té shfrytézuesit té shérbimeve shéndetésore né pajtim me
nenin 52 té kétij ligji;

1.5. nuk siguron gasje né té dhénat sipas paragrafit 1. té nenit 53 t& kétij ligji;

1.6. nuk siguron konstatimin e vdekjes dhe pércaktimin e shkakut t&é vdekjes né pajtim me paragrafin 4. té
nenit 82 té kétij ligji;

1.7. nuk i siguron kushtet pér zhvillimin e vazhdueshém profesional t& profesionistéve shéndetésor té
punésuar nga institucioni, nga neni 75 i kétij ligji;

1.8. nuk siguron kujdesin shéndetésor gjaté grevés, nga neni 80 dhe neni 81 té kétij ligji;
1.9. nuk harmonizon organizimin dhe aktet normative me ké&té ligj, sipas nenit 96 i€ kétij ligji;

1.10. nuk i siguron kushtet p&r mbikéqyrje ose e pengon organin e autorizuar nga neni 47 i kétij ligji né kryerjen
e detyrés sé tij, né pajtim me ligjin;

1.11. nuki bindet vérejties mé shkrim.

2. Personi pérgjegjés né institucionin shéndetésor dénohet pér kundérvajtje me gjobé prej dymijé (2.000) deri né
pesémijé (5.000) Euro pér shkelje t& dispozitave nga:

2.1. neni 40 dhe neni 42 pé&r ushtrimin e veprimtarisé pa i pérmbushur kushtet ligjore t& pércaktuara me kété
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ligj;
2.2.neni 41 i kétij ligji pér parandalimin e konfliktit t& interesit;
2.3. neni 52 i kétij ligji pér ruajtjen e t& dhénave té shfrytézuesit t& shérbimeve shéndetésore;
2.4.paragrafi 1. neni 53 i kétij ligji pér mos sigurimin e gasjes ligjore né té dhénat shéndetésore;
2.5. neni 68 i kétij ligji pér zhvillimin e vazhdueshém profesional;
2.6. neni 80 dhe neni 81 té kétij ligji pér sigurimin e kujdesit shéndetésor gjaté grevés;
2.7. paragrafi4. neni 82 i kétij ligji pér konstatimin e vdekjes;
2.8. paragrafi 2. neni 83 i kétij ligji pér pércaktimin e shkakut té vdekjes me obduksion;
2.9. neni 96 té kétij ligji pér harmonizimin e organizimit dhe akteve normative me kété lig;.
3. Profesionisti shéndetésor dénohet me marrje té licencés sé punés né kohézgjatje prej:
3.1. gjashté (6) muaj kur shkel dispozitat e paragrafit 1. t& nenit 41 té kétij ligji pér referim jo té ligjshém:;

3.2. njé (1) viti kur shkel dispozitat e paragrafit 2. té nenit 41 t& kétij ligji duke pranuar shpérblim jo té ligjshém
financiar ose tjetér;

3.3. gjashté (6) muaj kur shkel dispozitat e paragrafit 2. t& nenit 51 t& kétij ligji duke mos zbatuar raportimin e té
dhénave né pajtim me kété ligj;

4. Profesionisti shéndetésor dénohet me gjobé prej njémijé (1000) deri né dymijé (2.000) Euro né rastet e
kundérvaijtjeve, kur:

4.1. ndérmerr trajtim pa leje té gytetarit ose t& banorit apo té personit t& autorizuar nga ai, duke shkelur
dispozitat e aktit ligjor nga neni 4 i kétij ligji pérvec né rastet emergjente kur vihet né rrezik jeta e tij;

4.2. ofron baréra pér qytetarét ose banorét pa receté né kundérshtim me paragrafin 2. té& nenit 26 t& kétij ligji;

4.3. ushtron veprimtariné shéndetésore pa licencé valide & punés né kundérshtim me paragrafin 3. t& nenit
71 té kétij ligji;

4.4. ushtron kujdesin shéndetésor duke mos iu pérmbajtur parimeve etike dhe profesionale;

4.5, ofron barin pér shfrytézuesin e shérbimeve shéndetésore pa receté, né kundérshtim me paragrafin 2. té
nenit 62 t& kétij ligji.

4.6. pércakton gmimin e shérbimit shéndetésor jashté gmimores sé pércaktuar.
5. Mjetet e mbledhura nga gjobat paragesin t& hyra né Buxhetin e Kosovés né pajtim me legjislacionin né fugi.

Neni 95
Ndalimi i punés sé institucionit shéndetésor

1. Institucioni shéndetésor dénohet me marrje té licencés sé punés né kohézgjatje prej njé (1) viti né rastet, siné vijim:

1.1. Shkelje t& dispozitave t& paragrafit 2. t& nenit 41 té keétij ligji, duke dhéné shpérblime jo té ligishme pér
profesionistét shéndetésore;

1.2. shkelje té paragrafit 2. t& nenit 49 t& kétij ligji, duke mos siguruar té dhénat pér SISH té pércaktuara me
kéte ligj;

1.3. shkelje t& paragrafit 3. té nenit 71 té kétij ligji, duke lejuar profesionistét shéndetésoré gé te punojné pa
licencé valide € punés.
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2. Institucionit shéndetésor ku né ményré té pérséritur konstatohen parregullsité nga ana e organit t& autorizuar me
nenin 47 té kétij ligji i ndalohet puna.

3. Vendimin pér ndalimin e punés sé& institucionit shéndetésor nga paragrafi 1. dhe paragrafi 2. i kétij neni e nxjerré
Ministria.

4 Institucionii kujdesit shéndetésor nga paragrafi 2. i kétij neni ka té drejté né ankesé né pajtim me kété ligj.
KREU XXII
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 96
1. Institucionet shéndetésore si dhe personat juridik dhe fizik té cilét né pajtim me kété ligj ushtrojné veprimtari
shéndetésore duhet t& harmonizojné& organizimin, punén dhe aktet e pérgjithshme me dispozitat e kétij ligji né afat prej
gjashté (6) muajsh nga dita e hyrjes né fuqi.
2. Procedurat pér pértéritien dhe marrjen e licencés pér puné té institucioneve shéndetésore si dhe kryerjes sé
specializimeve té filluara sipas Ligjit t& shéndetésisé 2004/4, Ligjit Nr.03/L-124 pér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit
pér shéndetési; Ligjit pér veprimtariné private né shéndetési Nr. 2004/50 dhe akteve nén-ligjore t& miratuara né bazé
té tyre, deri né ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji, do té pérfundohen sipas kétyre akteve ligjore.

Neni 97

Deriné funksionimin e ploté té SISH, Ministria &shté pérgjegjése pér grumbullimin e té dhénave t&é domosdoshme pér
pérpilimin, mbikégyrjen, dhe zbatimin e politikave dhe strategjive shéndetésore.

Neni 98

Ministria siguron zbatimin e detyrave dhe pérgjegjésive t& Odave té profesionistéve shéndetésoré nga neni 78 i kétij
ligji deri né themelimin dhe fillimin e funksionimit t& tyre.

Neni 99
1. Kontraktimii shérbimeve me ofruesit e shérbimeve do té fillojé vetém pasigé:
1.1.té jeté definuar lista e shérbimeve gé do t& kontraktohen;
1.2.1é jeté pércaktuar gmimii ¢do shé&rbimi;
1.3. té definohet véllimi i shérbimeve qé do té kontrakiohen;
1.4.1é pércaktohet kostoja totale e shérbimeve gé do té kontraktohen; dhe
1.5.té alokohen mjetet financiare brenda alokimit buxhetor (pas kalkulimitté t& hyrave nga bashké-pagesat).
2. Lista e barérave dhe materialeve harxhuese do té definohet dhe hyné né fugi vetém pasi gé té vlerésohet ndikimi i
saj fiscal dhe pasi gé té jené alokuar mjetet financiare brenda alokimit buxhetor (pas kalkulimit t€ t& hyrave nga
bashké-pagesat).
Neni 100

Qeveria dhe Ministria, brenda njé (1) viti, nga dita e hyrjes né fugi e keétij ligji, do t'i nxjerrin aktet nénligjore, t&
parapara me keté ligj.

Neni 101
Me hyrjen né fugi té kétij ligji shfugizohen: Ligji i shéndetésisé Nr. 2004/4; Ligji Nr.03/L-124 pér ndryshimin dhe

plotésimin e ligjit pér shéndetési; Ligji pér veprimtariné private né shéndetési Nr. 2004/50; dhe dispozitat ligjore gé
jané né kundérshtim me kété ligj.
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Neni 102
Hyrja né& fuqgi

Ky ligj hyn né fugi pesémbé&dhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén zyrtare t&€ Republikés sé Kosovés.
Ligji Nr.04/L-125
13dhjetor 2012

Shpallur me dekretin Nr.DL-018-2013, daté 26.04.2013 nga Presidentja e Republikés s& Kosovés Atifete
Jahjaga.
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ZAKON Br. 04/L-125 O ZDRAVSTVU

Skupstina Republike Kosovo;
U skladu sa clanom 65 (1) Ustava Republike Kosovo,

Usvaja
ZAKON O ZDRAVSTVU
POGLAVLJE |

OPSTE ODREDBE

Clan 1
Cilj zakona

Ovaj zakon ima za cilj obezbedenje zakonske osnove za ocuvanje i unapredenje zdravlja gradana Republike
Kosova, putem promovisanja zdravlja i preventivnih aktivnosti, usmerenih na pruzanju sveobuhvatnih i kvalitetnih
usluga zdravstvene zastite.

Clan 2
Delokrug
1. Ovim zakonom se utvrduju:
1.1. pravaiobaveze u oblasti zdravstva;
1.2. nacela zdravstvene zastite;
1.3. sistem zdravstvene zastite;
1.4. delatnost zdravstvenih institucija;
1.5.nadzor zdravstvenih usluga.
Clan 3
Definicije

1. Upotrebljeniizrazi u ovom zakonu imaju ova znacenja:
1.1.Vlada- Vlada Republike Kosova;
1.2. Ministarstvo - porazumeva Ministarstvo zdravstva;
1.3. Op3&tina - osnovna samoupravna teritorijalna lokalna jedinicu u Republici Kosova;

1.4. Gradanin - lice sa drzavljanstvom Republike Kosova u skladu sa Zakonom o drZavljanstvu Kosova, ili
osoba koja je kvalifikovana kao izbeglica u saglasnosti sa zakonom;

1.5. Stanovnik - posednik dozvole za prebivaliSte na teritoriji Republike Kosova izdate od strane nadleznog
autoriteta, kao i osoba koja je kvalifikovana kao izbeglica u saglasnosti sa zakonom;

1.6. Korisnik zdravstvenih usluga - osoba koja koristi zdravstvene usluge;

1.7. Clan uZe porodice - braéni partner, dete, adaptirano dete, roditelj (maceha ili ouh), brat i sestra dok ne
napune osamnaest (18) godina.

1.8. Lice sa ogranitenim sposobnostima - lice sa stalno i potpuno ogranienim sposobnostima koji ima
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vise od osamnaest (18) godina i manje od Sezdeset i pet (65) godina; koje ima medicinsku dijagnozu takvog
stanja: fiziCke, osetne i mentalne bolesti ili ogranitene sposobnosti, koja istog &ini nesposobnim za bilo koji
nagradeni rad; za koju je posle profesionalne ocene, Ministarstvo Rada i Socijalne Zastite donelo odluku da
ispunjava kriterijume utvrdenim zakonom;

1.9.Invalid rada - lice kome je odobreno pravo na invalidnost rada u skladu sa zakonom:

1.10. Ratni invalid - pripadnik Oslobodilacke vojske Kosova, kome je odobreno pravo na invalidnost kao
posledicarata, u skladu sa zakonom:;

1.11 Civilni invalid rata- lice kome je odobreno pravo na invalidnost kao posledicarata i politickog zatvora;

1.12. Agencija za finansiranje zdravstva (AFZ) - izvrSna Agencija ministarstva, prethodnica Fonda za
javno zdravstveno osiguranje, $to uime drzave realizuje prava, obaveze, odgovornosti i ovlaséenja u vezi
ugovaranja, kupovine usluga zdravstvenog staranja od strane zdravstvenih institucija u svim oblicima
vlasniStva, kaoi prikupljanje svih finansijskih sredstava za tu svrhu.

1.13. Fond zdravstvenog osiguranja - institucija javnog zdravstvenog osiguranja sa svojstvima pravnog
lica $to ima prava, obaveze, odgovornostii ovlagéenja utvrdenim posebnim zakonom.

1.14. Akreditacija - postupak zvani€nog priznavanja, od strane ovlagéenog organa iz Ministarstva, o
nadleznosti jedne zdravstvene institucije za procenjivanje konformiteta sa standardima i tehnickim pravilima
zaobavljanje zdravstvene delatnostiza koju je licencirana.

1.15. Licencirane - postupak za izdavanje dozvole zdravstvenom profesionalcu ili zdravstvenoj instituciji
koja se bavi zdravstvenim delatnostima na Kosovu, i oviaséena da obavlja zdravstvenu delatnost u skladu sa
primenljivim zakonom na Kosovu.

1.16. Osnovna lista lekova i potroS8nog materijala - lista medicinskih proizvoda i sanitarnog potrosnog
materijala koji se nadoknaduju od strane Vlade i participacije gradana.;

1.17. Sufinansiranje - finansijska sredstva s ciliem finansiranja usluga zdravstvene nege, koja se placaju od
gradanina i stanovnika, koji u skladu sa ovim zakonom nisu oslobodeni od su finansiranja prilikom koriééenja
zdravstvenih usluga od strane javne ili privatne institucije, ili instituicje koja je deo javno — privatnog
zdravstvenog partnerstva, ugovorenog od strane AFSH.

1.18. Univerzitetska bolni€ka i klinicka sluZzba Kosova - samostalna zdravstvena organizacija od
posebnog javnog zna&aja na nivou sekundarnog i tercijarnog zdravstvenog staranja, sa svojstvom pravnog
lica, $toima prava, obaveze, odgovornostii ovlaiéenja predvidena ovim zakonom.

1.19. Lista usluga zdravstvene zatite - lista oblika i vrsta usluga zdravstvene zastite koji se nadoknaduju
od strane Vlade i participacije (ukljuCujuci lekove i potrosni materijal), koju sastavija tehnicki komitet
imenovan od strane Ministra zdravstva. Lista se moZe menjati po potrebi na osnovu procene Ministarstva.
1.20. Zdravstveni stru&njak - radnik koji pruza zdravstvenu uslugu;

1.21. Diplomirani - osoba koja je zavrsila univerzitetske studije;

1.22. Specijalista - struéna kvalifikacija steena tokom specijalistickog postdiplomskog obrazovanja na
teritoriji Kosovalili uinostranstvu, a koja se priznaje i nostrifikuje u skladu sa ovim zakonom:

1.23. Sub-specijalista - strucna kvalifikacija stecena tokom stalnog struénog usavrdavanja, nakon
specijalistickog obrazovanja u Republici Kosova ili u inostranstvu, a koja se priznaje i nostrifikuje od strane
ovladéenog ili priznatog organa u skladu sa ovim zakonom;

1.24. Zdravstveni saradnik - osoba  koja radi u zdravstvenoj ustanovi, koja nije zavrsila formalno
zdravstveno obrazovanje, a koja pomaze u obavljanju delatnosti zdravstvene zastite:

1.25. Zdravstvena sluZba zatvora Republike Kosova - samostalna profesionalna zdravstvena sluzba,
koja se na stalan i sveobuhvatan nacin brine za zdravlje svih gradana smestenih u korektivnim institucijama;
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1.26. Zdravstvena zastita - mere i radnje preduzete od strane zdravstvenih organizacija, institucija i
profesionalnih strunjaka koje imaju kao primarni cilj unapredenje zdravljagradana;

1.27. Porodi€na medicina - osobna, sveobuhvatna, i stalna briga za pojedinca u kontekstu porodice i
Zajednice;

1.28. Profesionalna sluZba - administrativna i profesionalna organizacija zdravstvenih institucija u okviru
jedne specialisticke oblasti, koja ima za cilj obezbedivanje trajne zdravstvene zastite na svim nivoima
zdravstvene zastite;

1.29. Zdravstvena institucija - institucija osnovana od strane pravnog ili fizikog lica koja pruza usluge
zdravstvene zastite na osnovu dozvole izdate u skladu sa ovim zakonom:

1.30. Humanitarna zdravstvena institucija - zdravstvena institucija osnovana od strane nevladinih i
neprofitabilnih organizacija sa sedistem na Kosovu koja je licencirana za zdravstvenu delatnost;

1.31. Osnivag - Ministarstvo, Skupstina Opétine i fizicka i pravna lica koja imaju pravo na osnivanje
zdravstvene ustanove u skladu sa ovim zakonom;

1.32. Zdravstvena dokumentacija - rukopisi, beleske ili druge podatke o licnom identitetu korisnika
zdravstvenih usluga i njegovom zdravstvenom stanju u kojima ima pristup zdravstveni radnik tokom pruZanja
zdravstvenih usluga;

1.33. Profesionalna tajna - ¢uvanje podataka o zdravstvenom stanju korisnika zdravstvenih usluga od
pristupa neovlaséenihlica;

1.34. Emergencija - neogekivana promena zdravstvenog stanja, &to u slucaju nedostatka pruzanja hitne
zdravstvene usluge, ugrozava zivot ili nanosi ozbiljne $tete po zdravlju drzavljana ili stanovnika:

1.35. Hitnost - neoCekivana promena zdravstvenog stanja kao posledica bolesti ili povrede, §to zahteva
hitno zdravstveno staranje, ali koja ne ugrozava Zivot ili ne nanosi ozbiljne $tete po zdravlju gradanina ili
stanovnika;

1.36. Vanredna situacija - svaka vrsta neotekivanog dogadaja koji ugrozava zivot, fizigki integritetili zdravlje
gradana ili funkcionisanje zdravstvene institucije, koji se ocenjuje da nije u skladu sa potrebom za
zdravstvenom zastitom i raspolozivim moguénostima;

1.37. Ve$tacka sterilizacija - medicinski postupak kojiima za cilj gubitak sposobnosti osemenjavanja;

1.38. Transplanti - organi, ¢elije i tkiva ljudskog ili Zivotinskog porekla namenjenih za prenos kod &oveka:
1.39. Transplantiranje - premestanje transplanta unutar jedne osobe, izmedu istihili razligitih vrsti, i izmedu
identiCnih osoba sa genetskog aspekta, koje se sprovodi samo za medicinske podtrebe i kada se oceni daje
toneophodno kako bi se osigurao Zivot i zdravlje primaoca transplanta;

1.40. Asistirana oplodnja - proces kojim se jajasce i spermatozoidi spajaju izvan organizma, in vitro;

1.41. Paramedicinsko i alternativno le€enje - metode lecenja koja su registrovana od strane profesionalnih
udruZenja, a koja s'obzirom da nisu u skladu sa vaZecbm medicinskom doktrinom nisu deo zvaniénih
zdravstvenih usluga.

2. U ovom zakonu, osim ukoliko kontekst zahteva drugacije: jednina podrazumeva mnozinu a mnoZina jedninu; i"on"
podrazumeva "ona"i "njegov" podrazumeva "njen".

Clan 4
Prava i odgovornosti u zdravstvenoj zastiti

1. Sprovodenje ovog zakona izvrSice se ispostujuci dostojanstvo, osnovna ljudska prava i slobode utvrdenim

Ustavom Republike Kosova, sporazimima i medunarodnim instrumentima, koje se garantuju Ustavom, i neposredno
se sprovode u Republici Kosova.
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2. Svidrzavljani i stanovnici Kosova moraju imati jednak i nediskriminatoran pristup sistemu zdravstvene zaétite.
3. Svaki gradanin i stanovnik je obavezan da se stara o njegovom zdravlju.

4. Gradani, na organizovan nacin, preko drustava ili imenovanih pojedinaca, aktivno ucestvuju u stvaranju
najpovoljnih uslova za sprovodenje zdravstvene delatnosti i njihovo neposredno realizovanje u okviru ove delatnosti.

5. Prava i odgovornosti gradana, stanovnika, kao i drugih korisnika zdravstvene zastite su regulisana Zakonom o
pravimai odgovornostima gradana u zdravstvenoj zastiti.

POGLAVLJE Ii
ZDRAVSTVENA ZASTITA

Clan 5
Nacela zdravstvene zastite

1. Zdravstvena zastita se sprovodi rukovodeci se sledec¢im osnovnim principima:
1.1 Jednakost

1.1.1. obezbeduje potpun pristup uslugama na Listi osnovnih zdravstvenih usluga ,nakon njihovog
utvrdivanja; za sve gradane i stanovnike ukljuéujudii lak pristup zdravstvenim ustanovama za osobe
sa ograni¢enim sposcbnostima;

1.1.2. ravnopravno rasporedivanje javnih resursa za zdravstvenu za$titu uzimajuéi u obzir
socioekonomske razlike;

1.1.3. potpuna ravnopravnost javnog, privatnog i partnerskog javno-privatnog sektora u skladu sa
ovim zakonom.

1.2. sveobuhvatnost i nediskriminacija: Jednake zdravstvene standarde za sve gradane i stanovnike
obezbedujuci standarde tokom ispunjavanja zahteva na svim nivoima zdravstvene zastite, kao i
obezbedivanje zdravstvene zastite bez diskriminacije u vezi sa polom, nacijom, rasom, bojom koze,
jezikom, verom, politickim uverenjima, socijalnim statusom, imovinskim stanjem, stepenom fizigkih i
mentalnih sposobnosti, porodiénim statusom i starodcéu.

1.3. kvalitet: primena medunarodnih standarda u procesu organizacije i razvoja i ponude zdravstvene
zastite, u vezi sa svim aspektima ukljucujuci: fokusiranu obuku na pacijente, koriéenje resursa,
organizaciju rada, edukaciju, licenciranje, akreditaciju, etitke smermice i zastitu interesa korisnika
zdravstvenih usluga

1.4. postenje i odgovornost;

1.5. davanje prioriteta efektivnim tro8kovima intervencija u zdravstvu, zasnovanih na podacima;

1.6. postojanost i kontinuitet;

1.7. prevencija i rano otkrivanje bolesti preko promocije zdravija i multisektorijalnih javnih politika za
poboljSanje zdravlja.

1.8. zajednitka odgovornosti solidarnost.

Clan 6
Zdravstvena delatnost

Institucije Republike Kosova, pravna i fizicka lica i zdravstvene ustanove u skladu sa njihovim pravima i obavezama

duzni su da preduzimaju potrebne mere za obezbedivanje i sprovodenje principa zdravstvene zastite,u skladu sa
politikama i odredenim prioritetima Ministarstva.
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Clan 7
Nadzor zdravstvene delatnosti

1. Zdravstvena delatnost je delatnost od posebnog javnog interesa,
2. Usluge i delatnost zdravstvene zastite podvrgavaju se zakonskom nadzoru koje obezbeduje Ministarstvo i
profesionalnom nadzoru koje obzbeduje Komora zdravstvenih strucnjaka iz clana 78 ovog zakona.

POGLAVLJE llI

RAZVOJNE POLITIKE U ZDRAVSTVU

Clan 8
Razvojne politike zdravstvene zastite

1. Ministarstvo, izraduje politike i sprovodi zakone jednog nediskriminiranog i odgovornog sistema za zdravstvenu
zastitu, baziranog na profesionalnim analizama i naucnim podacima.

2. Ministarstvo, postavija normative i standarde i donosi uputstva za sektor zdravstva, ispostujuéi relevantne
medunaraodne standarde

3. Ministarstvo preduzima sve mere propisane zakonom za sprovodenje potrebnih aktivnosti za sprovodenje i zastitu
prava gradana, stanovnika i drugih korisnika zdravstvenih usluga u zdravstvenoj zastiti.

Clan 9
Rukovodenje i regulatorna uloga

1. Rukovodece i regulatorne funkcije Ministarstva obuhvataju:
1.1. razvoji sprovodenje nediskriminatorskih i odgovornih politika i zakona u sistemu zdravstvene zastite;

1.2. koordinaciju aktivnosti u zdravstvenom sektoru kako bi se promovisao koherentni razvoj zdravstvene
politike;

1.3. uspostavljanje normativa i standarda, kao i dono$enje podzakonskih akata za zdravstveni sektor, uz
postovanije relevantnih medunarodnih standarda;

1.4. nadgledanje sporovodenja ovih standarda iz stava 1, podstav 1.3 ovog ¢€lana, ukljuéujudi i inspekciju i
druge usluge, prema potrebi;

1.5. pracenje situacije i primenu odgovarajucih mera za sprecavanje, otkrivanje i reSavanje problema u
oblastizdravstva;

1.6.rukovodenje i razvoj infrastrukture za zdravstvenu zaétitu;

1.7. razvoj institucionalnih i ljudskih resursa u zdravstvu; neophodan za reduciranje potreba za le¢enjem van
zemlje;

1.8. podriku za ucesce, za inicijative i razvoj aktivnosti gradana i stanovnika u vezi sa zdravstvom;

1.9. uced¢e u kampanjama javnog informisanja i drugim projektima zdravstvenog unapredenja, u cilju
povecanja stepena svestijavnostii pridrzavanja zdravstvenih standarda;

1.10. podrska razvoju zdravstvenog obrazovanja u cilju povecanja znanja i sposobnosti iz oblasti zdravstva;

1.11. nadzor nad uslugama kontrole kvaliteta vode i hrane, u cilju zastite potroSaca u saradniji sa relevantnim
ministarstvima, u skladu sa zakonom.

1.12. planiranje ljudskih resursa u zdravstvu;

1.13. Ministarstvo prema potrebi moZe da formira komisije, komitete, odbore, stru¢ne savete i druga stru¢na
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tela za odredene teme i oblasti, u skladu sa ovim Zakonom i prateéim podzakonskim aktima.

Clan 10
Sprovodenje razvojnih politika

1. Sprovodenje razvojnih politika u zdravstvu je odgovornost Ministarstva, koje preko sektorijalnih planova
organizacije, finansiranja, standarda, uredenja i menadZiranja obezbeduje podrsku poboljSanju zdravija i utie na
ponasanje dugih vladinih institucija,opstinskih institucija, ,zaposlenih, poslodavaca, civilnog drustva, gradana,
stanovnika i zdravstvenog sistema zastite.
2. Sprovodenije razvojnih politika u zdravstvu obezbeduje se putem:

2.1. strateskih planova;

2.2. srednjorocnih planova,

2.3. operativnih planova.

3. Strateski, srednjorocni, i operativni planovi se izraduju na osnovu kriterija i rokova planiranja, odredenih od strane
Vlade.

4. Strateski plan usvaja Skupstina Kosova.
5. Srednjorocni plan razvoja zdravstvene zastite usvaja Vlada.

6. Operativni plan razvoja primarne zdravstvene zastite, usvaja Ministarstvo na predlog Skupstine opstine, u skladu
sa srednjoro¢nim planom odobrenim od strane Viade.

7. Operativni plan razvoja sekundarne i tercijalne zdravstvene zastite usvaja Vlada.
8. Detaljne postupke u vezi sa pripremom strateskih, srednjorocnih i operativnih planova za sve nivoe zdravstvenog
sistema odreduje Ministarstvo pod-zakonskim aktom.
POGLAVLJE IV
SPROVOBENJE ZDRAVSTVENE ZASTITE

Clan 11
Usluge

1. Usluge zdravstvene zastite se obezbeduju i organizuju od strane pruZaoca zdravstvenih usluga kao: bolnicke,
vanbolnicke, ku¢ne i hitne usluge.

2. Usluge zdravstvene zastite se pruZaju saglasno sa procedurama i uslovima utvrdenim ovim zakonom i drugim
prate¢im podzakonskim aktima.

3. Usluge zdravstvene zastite za lica koji nisu gradani ili stanovnici Republike Kosova obavljaju se plaéanjem i
regulisace se podzkonskim aktom, izdatog od strane Ministarstva.

Clan 12
Mere i aktivnosti

1. Zdravstvena zastita se sprovodi kroz sledeée mere i aktivnosti:

1.1. oCuvanje i unapredenje zdravog nacina Zivota, sprovodenje organizovanog zdravstvenog promovisanja
i vaspitanja u cilju podizanja zdravstvene kulture gradanai stanovnika;

1.2. rano otkrivanje zaraznih bolesti i spre¢avanje njihovih uzroénika otklanjajuéi okolnosti koje su mogle
omoguciti pojavu epidemija;

1.3. rano otkrivanje akutnih bolesti i hroni¢nih nezaraznih masivnih oboljenja iz registra stanovnistva,
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ukljuéujuéi njihovu rehabilitaciju;

1.4. sprecavanje, rano otkrivanje i tretiranje malignih bolesti, posebna raka dojki, raka na grliéu materice, i
koloktarnog raka;

1.5. spre€avanje ozleda na radu i profesionalnih bolesti:

1.6. sprecavanje, rano otkrivanje, i tretiranje zavisnih bolesti, bolesti sa seksualnim prenodenjem, i hiv
infekcije;

1.7. obezbedivanje snabdevanja osnovnim lekovima, proizvodima i pomoénim medicinskim proizvodima
odredenim u zvaniénom registru Ministarstva;

1.8. tretiranje, rehabilitaciju i resocijalizaciju hroniénih mentalnih bolesnika u zajednici;

1.9. tretiranje, psihosocijalnu rehabilitaciju i resocijalizaciju osoba sa ogranicenim sposobnostima u
zajednici.

1.10. obezbedivanje uslova za odrzavanje zdravlja trudnica i porodilja, zdrav pocetak Zivota , kao i zdrav
razvoj deceiomladine;

1.11. preduzimanje mera za eliminisanje zdravstvenih posledica izazvanih elementarnim nesreéama i
drugim vanrednim situacijama;

1.12. organizovanije hitne sluzbe u skladu sa posebnim Zakonom:

1.13. sprovodenje jedinstvenog sistema sakupljanja podataka i informacija u zdravstvu;

1.14. organizovanje i sprovodenje strugnog i pravnog nadzora;

1.15. sprovodenje aktivnosti dobrovoljnog prikupljanja krvi;

1.16. preduzimanje mera u vezi zastite Zivotne sredine od stetnih , fizickih, hemijskih i biologkih uzro&nika:
1.17 prevencija kongenitalnih anomalija i njihovo rano otkrivanje:

1.18. prevencijai rano otkrivanje karijesa, oralnih bolestii oro-facijalnih anomalija;

1.19. sluzba ku¢nog zdravstvenog staranja za gradanei stanovnike u potrebi, posebno za nepokretna lica.

Clan 13
Standardi

1. Najbolje prakse o zdravstvenom staranju utvrduju se u obliku uputstava klinicke prakse, standarda, protokola i
drugih preporuka od strane Komore zdravstvenih profesionalaca iz ¢lana 78 ovog zakona, u saradnji sa dotiénim
profesionalnim udruZenjima.

2.U sprovodenju zdravstvene zastite institucije i zdravstveni profesionalci, pravna lica, gradani i stanovnici, u okviru
njihovih prava i obaveza treba da preduzmu potrebne mere za obezbedivanje kvalitativnih i koliginskih standarda
zdravstvene zastite, utvrdenih podzakonskim aktom donet od strane Ministarstva.

3. Sistem menadziranja kvaliteta zdravstvene zastite se utvrduje podzakonskim aktom iz stava 2 ovog &lana.

Clan 14
Uslovi i postupci za sprovodenje zdravstvene zastite

1. Zdravstvena zastita se sprovodi u zdravstvenoj ustanovi, ili u stanu gradanina i na drugim mestima, onda kada
gradanin ili stanovnik ima potrebu za hitnom zdravstvenom zastitom.

2. Zdravstvena zastita u zdravstvenoj ustanovi se sprovodi prema uslovima i postupcima odredenim ovim Zakonom,
podzakonskim aktima kao i prema ostalim opstim aktima zdravstvene ustanove.
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3. Zdravstvena zastita u drugim oblicima sprovodenja, vr§i se prema uslovima i postupcima odredenim ovim
Zakonom, i podzakonskim aktima.

4. Zdravstvena delatnost gradana koji nisu drzavljani Kosova reguliSe se podzakonskim aktom na predlog
Ministarstva , odobren od strane Viade.
POGLAVLJEV
ORGANIZACIJA ZDRAVSTVENE ZASTITE

Clan 15
Nivoi zdravstvene zastite

1. Zdravstvena zaétita se organizuje na tri (3) nivoa; primarnom, sekundarnomi tercijarnom.

2. Zdravstvena zastita obezbeduje se organizovanjem i sprovodenjem zdravstvene delatnosti u javnim, privatnim i
javno —privatnim zdravstvenim institucijama.

3. Zdravstveno staranje se obezbeduje na nivou: drzave, opstine, poslodavca, na individualan nacin, i na nivou
profesionalne sluzbe.

4. Raspodela aktivnosti izmedu nivoa zdravstvene zastite realizovace se saglasno sa nacionalnom zdravstvenom
strategijom, bazirane na nacelu primarne zdravstvene zastite kao polazne tacke i osnove zdravstavenog sistema.

5. Pristup zdravstvenoj zatiti se obezbeduje neprekidno tokom dvadeset i cetiri (24) sata, preko: redovnog radnog
vremena, rada u smenama, deZurstva, rada u okviru hitnih sluzbi, saglasno sa utvrdenim rasporedom radnog
vremena od strane zdravstvene institucije.

Clan 16
Jedinstveni sistem

1. Ministarstvo reguliSe, nadzire i kontrolise sprovodenje zdravstvene zastite u javnim, privatnim i javno-privatnim
institucijama na sva tri nivoa zdravstvene zastite.

2. Zdravstvena zastita za gradane na sva tri nivoa organizovanja pruza se u okviru jedinstvenog sistema licenciranih i
akreditiranih zdravstvenih institucija, u skladu sa ovim zakonom i prateéim i pod-zakonskim aktima.

3. Celovitost i kontinuitet zdravstvene zastite u tri nivoa organizovanja, obezbeduje se kroz strogo primenjivanje
sistema upucivanja od primarnog nivoa zdravstvene zastite do sekundarnog i od sekundarnog do tercijarnog nivoa
zdravstvene zastite, uz koordinaciju i implementaciju medusobne komunikacije izmedu nivoa zdravstvene zastite.

Clan 17
Vrste zdravstvenih institucija

1. Vrste institucija zdravstvenog sistema Republike Kosova su iste u javnom, privatnom i javno-privatnom sektoru.
2. Institucije primarnog nivoa zdravstvene zastite su:

2.1. Glavni centar porodi¢ne medicine sa sastavnim jedinicama, odredenih pod-zakonskim aktom izdatim od
strane Ministarstva;

3. Ustanove sekundarnog nivoa zdravstvene zastite su:

3.1. Opsta i specijalna bolnica sa sastavnim jedinicama odredenih pod-zakonskim aktom, izdatim od strane
Ministarstva;

3.2. Specijalistitka poliklinika;
3.3. Specijalisticka ambulanta;

3.4. Stomatolodka ambulanta;
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3.5. Centar mentainog zdravija sa Domom za integraciju u zajednici:
3.6. Centar transfuzije krvi;

3.7. Centarfizikalne i klimatske rehabilitacije;

3.8. Centar sportske medicine;

3.9. Centar medicine rada;

3.10. Regionalni centrijavnog zdravstva.

3.11. Centar za rehabilitaciju sluha i govora.

4. Ustanove tercijarnog nivoa zdravstvene zastite su:

4.1. Klini¢ki Univerzitetski Centar;

4.2 Klini¢ki Stomatoloski Univerzitetski Centar
4.3. Nacionalni Institut za Javno Zdravlje;

4.4. Nacionalni Centar za Medicinu Rada;

4.5. Nacionalni Centar za Sportsku Medicinu:
4.6. Nacionalni Centar za Transfuziju Krvi;

4.7. Nacionalni Centar za Telemedicinu.

5. Apoteke su zdravstvene institucije koje funfunkcioniraju na sva tri (3) nivoa zdravstvene zastite.

6. Institucije u zdravstvenoj sluzbi zatvora su:

6.1. Ambulanta zatvora

6.2. Stacionar zatvora;

6.3. Zdravstvena institucija za tretiranje lica sa posebnim potrebama;
6.4. Zdravstvena institucija za brigu majke i deteta.

Clan 18
Primarna zdravstvena zastita

1. Osnovna zdravstvena zastita se obezbeduje saglasno sa politikama, planovima i standardima,utvrdeni
podzakonskim aktom od strane Ministarstva.

2. Primarna zdravstvena zastita obuhvata:
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2.1. prevenciju, rano otkrivanje, dijagnostifikovanje, leGenje, oporavak i rehabilitaciju u vezi sa bolestima,
poremecajima ili povredama, ukljuéujucii male hiruréke operacije:

2.2. Preventivna zastita preko programa za promociju zdravlja i sistematskih kontrola dece i omladine u
osnovnim, srednjim i vi§im $kolama na teritoriju opétine;

2.3. odrzavanje i unapredenje javnog zdravlja, ukljuéujuci i seroprofilaksu, vakcioprofilaksu i hemoprofilaksu
u skladu sa zakonom, i sistematsko obrazovanje i zdravstvene edukacije stanovnistva:

2.4. promovisanje oralnog zdravlja i osnovnu stomatolosku zastitu;
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2.5.rano diagnostifikovanje i tretiranje tuberkuloze;

2.6. organizovanje hitne sluzbe i hitne medicine kao deo jedinstvenog sistema usluga na tri nivoa
zdravstvenog staranja;

2.7. usluge prenatalne zastite i planiranja porodice.
2.8. usluge mentalnog zdralja

3. Opstine su odgovorne za pruzanje usluga javne primarne zdravstvene zastite, kao i za procenu zdravstvenog
stanja gradana na svojoj teritoriji.

4. Opstine suodgovorne da sa prioritetom sprovode preventivne mere zdravstvene zastite.

5. Primarna zdravstvena zastita se obezbeduje i sprovodi preko usluga porodiéne medicine, saglasno sa
podzakonskim aktom, donetim od Ministarstva.

6. Osnovnu zdravstvenu zastitu sprovodi ekipa porodiéne medicine, saglasno sa podzakonskim aktom iz stava 1
ovog €lana.

7. Svaki gradanin i stanovnik sa otezanim zdravljem je obavezan da se najpre prijavi kod porodiénog lekara, izuzev
hitnih slucajeva.

8. Od svakog gradanina traZi¢e se da se opredeli za porodi¢nog lekara.

9. Svaki gradanin i stanovnik ima pravo na izbor porodiénog lekara u opstini gde Zivi, unutar zone obuhvatanja
utvrdeno od strane opstina, i ima pravo da istog menja.

10. Strugnajci u primarnoj zdravstvenoj zastiti saradivace sa zdravstvenim strudnjacima na sekundarnom i
tercijarnom nivou, u skladu sa zakonom.

11. Sa ciljem povecanja kvaliteta zdravstvenih usluga, institucije na primarnom nivou zdravstvene zastite obezbediée
medusektorijalnu saradnju sa sluzbama socijalne zastite, sa vaspitno obrazovnim sluZbama; sa organima javne
sigurnosti, sa posebnim profesionalnim organizacijama, kao i sa humanitarnim vladinim i nevladinim organizacijama.

12. Standardi organizovanja i funksionisanja sluZzbe porodi¢ne medicine, utvrduju se podzakonskim aktom stav 1
ovog ¢lana.

13. U cilju podrSke usluga porodi¢ne medicine, Ministarstvo nadgleda i reguliSe integrisane usluge primarne
zdravstvene zastite, uskladusa ovim zakonom.

Clan 19
Sekundarna zdravstvena zastita

1. Sekundarna zdravstvena zastita obuhvata: bolnicke zdravstvene usluge, vanbolnitke zdravstvene usluge
(dijagnostiku, terapiju i rehabilitaciju; hitnu sluzbu i usluge javnog zdravstva.

2. Organizacija i delatnost zdravstvene ustanove iz stava 1 ovog ¢lana, odreduju se podzakonskim aktima donetim
od strane Ministarstva.

Clan 20
Sekundarna zdravstvena zastita u op$tinama

1. Sekundarna zdravstvena zastita moZe se organizovati i na opstinskom nivou, uz zahtev doti¢ne Skupétine opétine,
u skladu sa odlukom ministra zdravstva.

2. Institucije zdravstvenog staranja, koje nisu deo zdravstvene organizacije iz ¢lana 68 ovog zakona, u opstinama
gde sekundarno zdravstveno staranje se primenjuje na osnovu doti¢ne legislature za lokalnu samoupravu, imace
prosirene nadleZznosti u pruZanju sekundarnog zdravstvenog staranja, obuhvatajuéi: registraciju i licenciranje
institucija zdravstvenog staranja u saradnji sa Ministarstvom; zaposljavanje i isplatu plata i dnevnica u skladu sa
legislaturom na snazi, kao i treniranje osoblja i rukovodioca zdravstvenog staranja, u saradnji sa Komorom
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zdravstvenih profesionalaca iz &lana 78 ovog zakona.

3. Procedure za sprovodenje nadleznosti u okviru sekundarne zdravstvene zastite su odredene ovim zakonom i pod-
zakonskim aktima, osim ukoliko nije drugagije odredeno sa relevantnim zakonodavstvom za lokalnu samoupravu.

Clan 21
Tercijarna zdravstvena zastita

1. Tercijarna zdravstvena zastita se organizuje i pruza u institucijama licenciranim od strane Ministarstva, u kojima se
pored zdravstvene delatnosti pruza i univerzitetski obrazovni proces i istrazivagko-nauéni rad.

2. Tercijarna zdravstvena zastita obuhvata: avanciranu bolniku, van bolnicku zdravstvenu zastitu, kao i javno
zdravlje; konzilijarne usluge, urgenti prevoz, kao i postdiplomsko specijalisticko i sub-specijalisticko obrazovanje.

3. Institucije iz stava 1 ovog €lana moraju imati Direktora prosvete i nauke na predlog relevantnog fakulteta
medicinskih nauka.

4.U institucijama iz stava 1 ovog €lana, rukovodioci profesionalnih zdravstvenih jedinica, uporedo sa specijalistickom
kvalifikacijom, moraju imati i akademsko zvanje profesora, u odredene slugajeve i naucno zvanje ili odgovarajucu
profesionalnu spremu, a u nedostatku profesorske, zvanje doktora nauke ili vi§u struénu spremu, i treba da budu
zaposlenis punim radnim vremenom u tim institucijama.

5. Organizovanje i sprovodenje edukativnog i obrazovnog procesa u institucijama iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje se
podzakonskim aktom, donetim od strane Ministarstva zdravstva i nadleznog Ministarstva za prosvetu i Univerziteta
Pristine, odobrenog od strane Vlade.

Clan 22
Edukativni — obrazovni proces

1. Univerzitetski obrazovni proces, specijalisticko obrazovanje, sub-specijalisticko obrazovanje, i stalno
profesionalno usavr8avanje se obavlja u zdravstvenim institucijama na sva tri nivoa zdravstvene zastite u skladu sa
podzakonskim aktom iz élana 21 stava 5 ovog zakona.

2. Svi zdravstveni profesionalci sa specijalistickom kvalifikacijom, koji imaju vise od 3 (tri) godine specijalisticko
radno iskustvo u institucijama gde se odvija vaspitni — obrazovni proces iz stava 2 ovog ¢lana, su klinicki mentori i
dobijaju finansijsku nadoknadu za njihov rad na osnovu podzakonskog akta iz stava 1. ovog &lana, kao i pod
zakonskog akta donetog od strane Ministarstva.

Clan 23
Strucne zdravstvene sluZbe

Strucne zdravstvene sluzbe organizuju se u cilju pruzanja integrisane i kontinuirane zdravstvene zastite u specificnim
oblastima zdravstva, na osnovu posebnog podzakonskog akta donetog od strane Ministarstva.

Clan 24
Upucivanje u drugu zdravstvenu ustanovu

U slucaju kada institucija zdravstvene zastite nije u stanju da pruza potrebnu zdravstvenu zastitu u okviru njenog
delokruga, ona je obavezna da preporuci gradaninu odlazak u drugu zdravstvenu instituciju koja je u mogucnostida
tretira poseban slucaj, uz odgovarajucu medicinsku dokumentaciju, ispostujuci sistem referisanja iz clana 16 stav 3
ovog zakona.

POGLAVLJE VI
SPECIFICNI OBLICI ZDRAVSTVENE ZASTITE

Clan 25
Privatna zdravstvena delatnost

1. Privatna delatnost u zdravstvenom sektoru ureduje se ovim Zakonom na osnovu principa pune ravnopravnosti sa
sektorom javnog zdravstva, osim u slu¢ajevima kada ovim zakonom je drugagije odredeno.
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2. U privatnom zdravstvenom sektoru nije dozvoljena delatnost u ovim oblastima:
2.1. Prikupljanje krvi i njenih derivata:
2.2. Sudska medicina i usluge obdukcije;

2.3. Epidemiologija (osim dezinfekcije, dezinsekcije i preventivne deratizacije); humana ekologija, i
mikrobiologija Zivotne sredine.

3. Organizacija i funkcionisanje zdravstvene delatnosti u privatnom sektoru ureduje se podzakonskim aktima,
donetim od strane Ministarstva.

Clan 26
Farmaceutski sektor

1. Lekovi nasvim nivoima zdravstvene zastite trebaju biti prepisani medunarodno nezasticenim nazivom, izuzev
kombiniranih farmaceutskih proizvoda i proizvoda koji sporo oslobadaju aktivne substance. koji e biti propisani
zastitnim imenom farmaceutske kompanije.

2. Lekovi koji su propisani od strane lekara ili stomatologa mogu se izdati samo od strane ili u prisustvu licenciranog
farmaceuta.

3. Farmaceutski sektor obavlja delatnost shodno posebnim zakonima.

Clan 27
Javno zdravstvo

Delatnost u oblasti javnog zdravstva regulise se Zakonom o javnom zdravstvu.

Clan 28
Sanitarni inspektorat

Zadaci, organizacija, ovladcenja, duznosti i nadleznosti Sanitarnog inspektorata utvrduju se posebnim zakonom.

Clan 29
Medicina rada

1. Usluge medicine rada kao sluzbe zdravstvene zastite za radnike, pruzaju se u okviru sekundarnog i tercijatnog
nivoa zdravstvene zastite.

2. Osnivanje, organizacija i delatnost profesionalne sluzbe medicine rada utvrduju se podzakonskim aktom, donetim
od strane Ministarstva.

Clan 30
Krv i krvni proizvodi

Prikupljanje, kontrola, cuvanje, raspodela i tranfuzija krvi i krvnih proizvoda se reuligu posebnim zakonom.

Clan 31
Sluzba zastite od radiokativnog zragenja, toksinih supstanci, i kancerogenih supstanci

Organizovanje i delatnost Sluzbe za zastitu od radioaktivnog zracenja, toksicnih supstanci, kancerogenih supstanci i
odgovornosti se utvrduju posebnim zakonima.

Clan 32
Psihoaktivne i narkaticne supstance

Proizvodnja, promet na veliko i malo, uvoz, izvoz, tranzitni prolaz, transportovanje, kupovina, snabdevanije, prodaje,

posedovanje, konzumiranje, upotreba i propagandiranje biljaka od kojin mogu se dobiti narkotici, psihotropne
supstance i odgovarajuci prekursori, reguliSu se posebnim zakonom.
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Clan 33
Sportska medicina

1. Sportska medicina je oblik organizovanja zdravstvene zastite sekundarnog i tercijarnog nivoa, koja svoju
delatnost sprovodi kroz zastitu o zdravstvenom stanju aktivnih sportista, kao i gradana koji se na rekreativan nadin
bave sportom.

2. Osnivanje, organizacija i delatnost Strugne sluzbe sportske medicine utvrduje se podzakonskim aktom, donetim
od strane Ministarstva.

Clan 34
Fizikalna medicina i rehabilitacija

Fizikalna medicina i rehabilitacija pruza se na sekundarnomi tercijarnom nivou zdravstvene zastite.

Clan 35
Zdravstvena za&tita u zatvorima

1. SluZba zdravstvene zastite u zatvorima Republike Kosova se organizuje i funkcionise kao integralni deo
zdravstvenog sistema zemlje.

2. Sluzba iz stava 1 ovog ¢lana, koja funkcionige u zatvorima koji su pod autoritetom Ministarstva pravde, zbog svaojih
specifi¢nosti se organizuje i nadzire od strane odredenog departmana Ministarstva zdravstva.

3. Zdravstvena zastita iz stava 1 ovog &lana se organizuje i sprovodi saglasno sa podzakonskim aktom predloZzenog
od Ministarstva zdravstva i Ministarstva pravde, usvojenog od Viade.

Clan 36
Zdravstvena zastita u Bezbednosnim snagama Kosova i Policiji Kosova

1. Zdravstvena zastita u Bezbednosnim snagama Kosova i Policiji Kosova se organizuje i funkcionige kao integralni
deozdravstvenog sistema zemlje.

2. Zdravstvena zastita iz stava 1 ovog Clana sprovodi se saglasno podzakonskim aktom predloZen od strane
Ministarstva zdravstva, Ministarstva Bezbednosnih snaga Kosova i Ministarstva za unutrasnje poslove, usvojen od
Viade.

Clan 37
Zdravstvena zastita u institucijama socijalne zastite

Mere zdravstvene zastite u institucijama socijalne zastite utvrduju se podzakonskim aktom donetim od strane
Ministarstva zdravstva i relevantnog Ministarstva za socijalna pitanja. :

Clan 38
Zdrastvene ustanove u okviru civilnog drudva

Zdravstvene usluge u humanitarnim zdravstvenim institucijama i drugim oblicima organizovanog civilnog drustva u
oblastizdravstva, regulisane su podzakonskim aktima donetim od strane Ministarstva.

Clan 39
Paramedicinska i alternativna lecenja

1. Metode paramedicinskih i alternativnih tretmana bolesti, poremecajai povreda, registruju se, regulisu i nadgledaju
u skladu sa podzakonskim aktima, donetim od strane Ministarstva.

2. Zabranjuju se metode i procedure iz stava 1 ovog &lana koje nisu registrovane kod nadleZnog organa.
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POGLAVLJE VII
OSNIVANJE, LICENCIRANJE | AKREDITIRANJE ZDRAVSTVENIH INSTITUCIJA

Clan 40
Osnivanje i upravljanje

1. Zdravstvenu instituciju mogu osnovatifizicka i pravna lica, kojiispunjavaju zakonske uslove.

2. Zdravstvenom ustanovom mogu upravijati samo osobe sa relevantnim iskustvom i odgovarajucéim
menadZerskim kapacitetom.

3. Zdravstvene institucije se mogu osnovati u svim organizacionim i imovinskim oblicima dozvoljenih ovim
Zakonom.

Clan 41
Sprecavanje sukoba interesa

1. Zabranjuje se upucivanje pacijenata iz institucija sekundarnog i tercijarnog nivoa zdravstvene zastite u privatne
ustanove zdravstvene zastite, iz razloga koji se ne mogu objasniti lekarskim argumentima, bez obzira na listu
cekanja.

2. Strogo se zabranjuje svaka formalna i neformalna finansijska ili druga nagrada za zdravstvenog struénjaka,
nadoknada za upucivanje gradana iz javne u privatnu zdravstvenu ustanovu, i profitabilni odnos sa farmaceutskom
industrijom.

3. Prekrsitelji stavova ovog &lana bice predmet kazni ili drugih zakonskih postupaka predvidenih ovim zakonom i pod-
zakonskim aktom, izdatim od strane Ministarstva.

Clan 42
Licenciranje i akreditiranje

1. Sve zdravstvene institucije mogu podeti sa radom samo posle licenciranja od strane Ministarstva ili njenog
ovlascenog organa, saglasno sa podzakonskim aktom koji donosi Ministarstvo, koji utvrduje specifiéne uslove za rad
koji seticu prostora, profesionalnog kadra i medicinske opreme.

2. Licenciranje zdravstvenih institucija ¢e se sprovesti saglasno sa planovima, normativom i standardima ,utvrdenih
od strane Ministarstva.

3. Prilikom apliciranja za licencu, zdravstvena institucija treba da prilozi akt osnivanja, za koji je Ministarstvo
prethodno dalo saglasnost.

4. Akreditiranje licenciranih zdravstvenih institucija vrsi ovladéeni organ Ministarstva u skladu sa odgovarajuéim
podzakonskim aktom.

5. Akreditirane zdravstvene ustanove imaju prednost pri sklapanju ugovora saAFZ.

6. U opstinama sa prosirenim nadleznostima u pruzanju sekundarne zdravstvene zastite licenciranje ovih institucija
¢e se obaviti u skladu sa odgovarajuéim zakonodavstvom o lokalnoj samoupraviiclanu 20. ovog zakona.

Clan 43
Promena delatnosti

Odredbe ovog zakona kojima se ureduje licenciranje zdravstvenih ustanova i njihov pocetak rada,, primenjuju se u
slutaju promene delatnosti licencirane zdravstvene ustanove.

Clan 44
Oduzimanje licence

1. Zdravstvenoj instituciji za koju je ovlaséeni organ utvrdio da je vise od dva puta za redom ponovila isti prekrsaj,
moZe se ponistiti licenca rada i obustaviti rad.

27



SLUZBENI LIST REPUBLIKE KOSOVA / Br. 13 / 7 MAJ 2013, PRISTINA
ZAKON O ZDRAVSTVU

2. Odluku za obustavu rada zdravstvene institucije iz stava 1 ovog clana donosi Ministarstvo.

3. Zdravstvena ustanova kojoj je oduzeta licenca ima pravo da podnese argumentovanu zalbu Ministarstvu, u skladu
sa Zakonom.

Clan 45
Opsti akti

1. Osnovni pravni akt zdravstvene institucije je Statut.

2. Statut je osnovni akt kojim se utvrduje organizacija zdravstvene ustanove, nacin rukovodenja i odlugivanja, druga
pitanja vezana sa sprovodenjem zdravstvene zagtite, kao i poslovne aktivnosti u skladu sa vazecim zakonom.

3. Zdravstvena institucija moZe da donosi i ostale pravilnike po potrebi koja moraju da budu u skladu sa Statutom.
POGLAVLJE Vil
NADZOR ZDRAVSTVENIH INSTITUCIJA

Clan 46
Vrste nadzora

1. Nezavisno od finansijskih sredstava, ili vrsta viasnistva svih zdravstvenih institucija, obuhvatajuéi zdravstvene
institucije od ¢lana 20 ovog zakona, bi¢e subjekat unutrasnjeg i spoljnjeg nadzora.

2. Nadzor iz prethodnog stava 1 ovog é&lana obezbeduje sprovodenje relevantnih zakonskih odredbi, eti¢kih i
profesionalnih standarda, kao i savremenih standarda u zdravstvu.

3. Unutrasnje nadgledanje iz stava 1. ovog clana, obuhvata unutrasnju reviziju kao i druge organe utvrdene
legislaturom na snazi.

4. Spoljno nadgledanje iz stava 1. ovog clana, primenjuje se od strane Zdravstvenog inspektorata,Farmaceutskog
inspektorata, Sanitamog inspektorata, Generalnog revizora Kosova, i drugih organa utvrdenim legislaturom na
snazi.

Clan 47
Inspektorati

1. Zdravstveni inspektorat je administrativni organ Ministarstva.
2.Rad, organizovanije, ovlagéenja, duznostii nadleznosti Zdravstvenog inspektorata se utvrduju posebnim zakonom.
3. Farmaceutski inspektorat je administrativni organ Ministarstva.

4. Rad, organizovanje, ovlascéenja, duZnosti i nadleZnosti Farmaceutskog inspektorata se utvrduju posebnim
zakonom.

5. Rad,crganizovanje, ovlagéenja, duznostii nadleznosti Sanitarnog inspektorata utvrduju se posebnim zakonom.

Clan 48
Posebni oblici nadzora zdravstvene za&tite

Nadzor pravnog funksionisanja u ustanovima iz clana 35, clana 36, clana 37 i clana 38 ovog Zakona obezbeduje
Ministarstvo i Komora zdravstvenih strucnjaka iz clana 78 ovog Zakona.
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POGLAVLJE IX
ZDRAVSTVENI INFORMACIONI SISTEM

Clan 49
Jedinstven i integrisan sistem

1. Ministarstvo obezbeduje osnivanje, razvoj, i funkcionisanje jedinstvenog i integrisanog sistema zdravstvenog
informisanja za celokupni zdravstveni sektor, bez obzira na vrstu zdravstvene ustanove, oblika svojine, odnosno
njihove organizacije, na osnovu pravila i standarda odredenih od strane Ministarstva (u daljem tekstu, ZIS).

2. Sve zdravstvene ustanove, kao i odgovorna pravna i fizicka lica, su duzni da prikupljaju zdravstve
podatke,cuvaju iizvestavaju ZIS, u skladu sa podzakonskim aktom donetim od strane Ministarstva.

Clan 50
Organizovanje

1. Odgovorno za finansiranje i operativno funkcionisanje SISH-a je Ministarstvo.

2. Nacionalni institut za javno zdravstvo ima pristup podacima o zdravstvenom stanju stanovnistva prikupljenih u ZIS,
0 analizama i pripremanju specifiénih izvestaja, u saglasnosti sa podzakonskim aktom iz ¢lana 49 stav 2 ovog
zakona.

3. Agencija za finasniranje zdravstva (AFZ) ima pristupa u podacima u vezi sa zdravstvenim uslugama prikupljenim u
SISH-u, potrebni za obavljanje njegove zakonske delatnosti, utvrdene ovim zakonom®.

4. Struktura organizacije i funksionsanja ZIS regulise se podzakonskim aktima donetim od strane Ministarstva.

Clan 51
Prikupljanje podataka i izve$tavanje

1. Vrste, sadrzaj i menadziranje podataka, njihovo prikupljanje, prerada i koriscenje kao i sistem izvestavanja unutar
jedinstvenog sistema ZIS, se utvrduje podzakonskim aktom Ministarstva, iz &lana 49 stav 2 ovog Zakona.

2. Zdravstveni strugnjak i zdravstvena institucija trebaju podneti izvestaj o njihovim uslugama , ne povredivi prava
korisnika zdravstvenih usluga i o&uvanja profesionalne tajne, uskladu sazakonom.

3. Svaki zdravstveni struénjak njegovim potpisom, snosi odgovornost za tagnost registrovanih podataka u
zdravstvenoj dokumentaciji i registrima.

Clan 52
Vlasni$tvo nad podacima i odgovornosti

1. Vlasnik podataka je zdravstvena institucija koja vrsi njihovu registraciju, u skladu sa pod-zakonskim aktom iz &lana
49 stav 2 ovog Zakona.

2. Zdravstvena institucija iz stava 1 ovog &lana je odgovorna za:
2.1. sakupljanje, cuvanje, i menadziranje podataka na redovan i bezbedan nadin;
2.2. lak pristup do podataka:
2.3. zaétitu i konfidencialitet liénih podataka;
2.4. zaétitu podataka od zloupotrebe, saglasno sa zakonima na snazi.

Clan 53
Pristup

1. Pristup, nivo i autorizaciju pristupa u ZIS odreduje Ministarstvo, u skladu sa pod-zakonskim aktom iz &lana 49 stav
2 ovog Zakona.
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2. Ucilju obezbedenja kontinuiteta u pruzanju zdravstvenih usluga, zdravstvene institucije su obavezne da obezbede
pristup relevantnim elektronskim podacima, ili u slucaju kada ne postoje,pismeno obaveste zdravstvenu ustanovu u
kojoj je upucen korisnik za dalje dijagnosticiranje,tretiranje ili rehabilitaciju.

Clan 54
Nadzor

Koordinacija i nadgledanje funkcionisanje SISH-a, sprovodi se od strane Ministarstva, u skladu sa pod zakonskim
aktom iz ¢lana 49, stav 2 ovog zakona.
POGLAVLJE X
FINANSIRANJE ZDRAVSTVENE ZASTITE

Clan 55
Sistem finansiranja zdravstvene zastite

1. Finansiranje zdravsivene zastite u Republici Kosovo se obavlja u okviru mesovitog modela financiranja, preko
budzetai preko javnogi privatnog sistema zdravstvenog osiguranja.

2. Fond zdravstvenog osiguranja, kao deo sistema javnog zdravstvenog osiguranja iz stava 1. ovog ¢lana, moZe se
osnivatii urediti samo na osnovu posebnog zakona:

Clan 56
Agencija zdravstvenog finansiranja

1. Agencija zdravstvenog finansiranja (AZF) je izvrina agencija Ministarstva, koja realizuje prava, obaveze,
odgovornosti i ovlaiéenja u vezi sa pregovaranjem i ugovaranjem usluga iz Liste usluga o zdravstvenom staranju, i
Liste lekova i potroSnog medicinskog materijala, od strane licenciranih zdravstvenih institucija u svim oblicima
vlasnistva, i prikupljanje svih finansijskih sredstava za tu svrhu.

2. Prednost prilikom ugovaranja uslugaimaju akreditirane zdravstvene institucije.

3. AZF utvrduje stimulativnu $emu za perfomansu zdravstvenih profesionalaca i odgovarajucih profesionalnih usluga
na tri (3) nivoa zdravstvenog staranja, na osnovu objektivnih i transparentnih kriterijuma o ispunjenju obima i kvaliteta
usluga zdravstvenog staranja, utvrdenim pod zakonskim aktom donetog od strane Ministarstva.

4. Osnivanje, organizovanje, modalitete ugovaranja, i opsteg funkcionisanjaAFZ-a, ureduje se pod zakonskim aktom
donetog od strane Viade.

Clan 57
Sredstva za finansiranje zdravstvene zastite

1. Potrebna sredstva za finansiranje Liste usluga zdravstvene zastite iz ¢lana 3, podstava 1.26 ovog Zakona ce biti
obezbedenaiz sledecih izvora:

1.1. budZeta Kosova;
1.2. budZeta opétina;

1.3. participacijom korisnika zdravstvenih usluga koji nisu oslobodeni od pla¢anja, u skladu sa ovim
zakonom;

1.4. poklona izaostavstina poklonjenih od strane pojedinaca;
1.5. donacija u obliku gotovog noveaiili slicno:
1.6. prihoda od ovlascenih delatnosti;

1.7.domacih i stranih institucija za zdravstveno osiguranje (nakon osnivanja,u skladu sa ovim Zakonom);
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1.8. direktne uplate gradana od strane korisnika i od strane privatnih i javnih institucija za zdravstveno
osiguranje,domacih i stranih (nakon osnivanja), u skladu sa ovim Zakonom.

Clan 58
Participacija

Participacija ce biti regulisana posebnim podzakonskim aktima donetim od strane Ministarstva i moZe se menjati u
svako vreme.

Clan 59
Usluge osnovnog zdravstvenog staranja

1. Usluge osnovnog zdravstvenog staranja §to se pokrivaju od strane AFZ-a, utvrduju se u Listi usluga, izradenog od
strane tehnickog komiteta, imenovanog od strane Ministarstva zdravstva, pocetkom svake fiskalne godine; usvojene
od strane Vlade, u skladu sa finansijskim resursima na raspolaganju, i zdravstvenim potrebama stanovnigtva.

2. Lista iz stava 1. ovog ¢lana dostavlja se u AFZ, zajedno sa finansijskom deklaracijom o moguénostima za
finansijsko pokrivanje predloZenog paketa usluga.

3. Usluge osnovnog zdravstvenog staranja, obezbeduju se u licenciranim zdravstvenim javnim i privatnim
institucijama, kaoi onimu okviru javno — privatnog partnerstva, na tri nivoa zdravstvenog staranja, sa kojima je AFZ
za ukljucio ugovor.

4. Kompenzacija za lekove i medicinski potrogni materijal vrSi se samo kada je lek bio pripisan od strane
medicinske porodiéne sluzbe u zvaniénom receptu, i sa generickimimenom.

5. Dopunske usluge zdravstvenog staranja, koje nisu deo Liste iz stava 1. ovog ¢lana, ne mogu se obezbediti sa
placanjem premije zdravstvenog osiguranja u privatnim kompanijama zdravstvenog osiguranja u zemlji, ili javnim i
privatnim u inostranstvu, ili neposrednim plaéanjem cene usluge u zdravstvenoj instituciji.

Clan 60
Finansiranje institucija zdravstvene zastite

1. Zdravstvene institucije i druga pravnai fizicka lica, koja obavljaju zdravstvenu delatnost, obavezni suda za svakog
pacijenta imaju pokrivene dokumentovane troskove,za vrstu, obimikvalitet zdravstvenih usluga.

2. Zdravstvene inistitucije i organizacije koje primaju javne fondeve za sprovodenje zdravstvene zastite, duZne suda
vode racune i evidencije, na nacin utvrden zakonom, i obezbede potrebne informacije za ovlaséene organe.

Clan 61
Kategorije gradana i stanovnika oslobodeni od participacije

1. Gradani i stanovnici oslobodeni od participacije su lica koja imaju nize prihode od zvani¢nog nivoa socijalne
osetljivosti koje je odredila Vlada, u kategorijama pojedinaca registrovani kao drustveno osetljivi ili kao siromasni, na
osnovu podzakonskog akta donetim od strane Ministarstva zdravstva i Ministarstva rada i socijalnog staranja.

2. Kategoriji gradana i stanovnika koji su oslobodeni od placanja participacije za zdravstvene usluge pripadaju
osobe koje su:

2.1. Zrtve trgovine ljudima tokom prve godine nakon zvani¢ne registracije, u skladu sa Zakonom:

2.2. stalni stanovnici neformalnih naselja u Republici Kosovo, koji nisu registrovani ili su u procesu
registracije do kraja procesa registracije, ili do (1) godinu dana nakon stupanja nasnagu ovog Zakona;

2.3. povratna lica na osnovu bilateralnih sporazuma Republike Kosova sa drugim drzavama, u prvoj godini
nakon repatrijacije;

2.4, zatvorenici koji sluze kaznu;
2.5. prisilno raseljena lica van njihovih kuéa u toku prve godine nakon zvani¢ne registracije u Ministarstu za

rad i socijalno staranje, u skladu sa Zakonom;
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2.6. Davaoci krvi koji poseduju odredenu potvrdu izdatu od strane Kosovskog centra za transfuziju krvi , koji
su davaoci krvi najmanje pet (5) puta u poslednje dve (2) godine.

3. Troskove usluga iz Liste usluga zdravstvenog staranja za drZavljane i stanovnike iz stava 1. iz stava 2 ovog &lana

snosi Vlada preko odgovarajuéih budZetskih transfera u AFZ, na osnovu zahteva od strane Ministarstva,
srednjoroénog okvira trodkova i legislature na snazi*.

POGLAVLJE XI
UNIVERZITETSKA BOLNICKA | KLINICKA SLUZBA KOSOVA

Clan 62
Univerzitetska bolnicka i klinicka sluZba Kosova

1. Univerzitetska bolnitka i klinicka sluzba Kosova ( u daljem tekstu UBKSK), osniva se kao zdravstvena institucija, od
posebnog javnog znaéaja, sa sedistem u Prigtini.

2. UBKSK je sastavljena od institucija sekundarnog i tercijarnog nivoa zdravstvenog staranja u javnom sektoru
zdravstva, utvrdenim pod zakonskim aktom, donetog od strane Ministarstva, u skladu sa ovim zakonom.

3. UBKSK ima zakonsku autonomiju pravnog lica, sa pravima, obavezama i posebnim odgovornostima za
sprovodenje ovog zakona i pod zakonskih akata donetih od strane Ministarstva.

4. U pravnom funkcionisanju UBKSK dobija prava i preuzima obaveze, viasnik je pokretnih i nepokretnih aseta koji se
odnose na njegovu zdravstvenu delatnost, i da je strana u procedurama pred sudovima, ili pred drugim drzavnim
organima.

5. UBKSK obavilja delatnost i ispunjava svoje obaveze i duznosti u skladu sa normama, standardima, srategijama i
politikama donetih od strane Ministarstva.

6. Zaposleniu UBKSK ne pripadaju Civilnoj sluzbi Kosova.

Clan 63
Osnivanje Univerzitetske bolnicke i klinicke sluZbe Kosova

1. UBKSK se osniva ovim zakonom.
2. Osnivacki akt UBKSK-a je Statut, kojeg usvaja Vlada na predlog Ministarstva zdravstva.

3. Statutom UBKSK-a se utvrduje broj sastavnih jedinica, njihova ovla§éenija, delokrug, organizacija, funkcionisanje,
prava, obaveze, odgovornostii nagin obavljanja,. U skladu sa ovim zakonom.

Clan 64
Upravljanje Univerzitetske bolni¢ke i klinicke sluZbe Kosova

1.UBKSK se upravlja od strane Upravnog borda.

2. Upravni bord je najvisi organ odluéivanja u UBKSK.

3. Upravni bord je sastavljen od 7 (sedam) &lanova:
3.1. Jedan (1) predstavnikiz Univerzitetskog klinickog centra Kosova:
3.2. Jedan (1) predstavnik iz Univerzitetskog klinigkog stomatolodkog centra Kosova:
3.3. Jedan (1) predstavnikiz Nacionalnog instituta javnog zdravstva,

3.4. Jedan (1) predstavnik iz regionalnih bolnica, na osnovu rotacije i ispunjenja indikatora o kvalitetu
zdravstvenih usluga;

3.5. Jedan (1) predstavnik iz Sluzbe primarnog zdravstvenog staranja, na predlogu Asocijacije op&tina
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Republike Kosova:
3.6. Jedan (1) predstavnik iz Ministarstva zdravstva,

3.7. Jedan (1) eksperat zdravstvenog menadzmenta sa visokim profesionalnim i naucnim kvalifikaicijama,
izabran na osnovu javnog konkursa.

4. Upravni bord se imenuje od strane Vlade, na osnovu predloga Ministarstva zdravstva.
5. Upravnibord odgovoran je pred Vladom, preko Ministarstva zdravstva.
6. Mandat ¢lanova Upravnog borda traje tri (3) godine.

7. Upravnibord se rukovodiod strane Predsedavajuceg sa jednim godi§njim mandatom, i koji se bira na osnovu
principa rotacije od strane njegovih &lanova.

8. Upravni bord moZe imenovati, u svojstvu posmatraga, domace ili medunarodne eksperteza podrzavanje njegovog
radauvezi specificnih pitanja.

9. Delokrug, ovlaséenja, odlu¢ivanje i odgovornost Upravnog borda utvrduje se aktom o osnivanjui Statutom
UBKSK-a.

10. Operativnim poslovima UBKSK-a rukovodi generalni direktor, kojeg imenuje Upravni bord na osnovu javnog
konkursa.

11. Generalni direktor UBKSK-a se imenuje na vremenski rok od tri (3) godine.
12. Generalni direktor UBKSK-a je odgovoran za profesionalnu performanse ifinansijsko poslovanje UBKSK-a.
13. Delokrug, oviascenja i odgovornosti general direktora utvrduju se Statutom UBKSK-a.

Clan 65
Finansiranje Univerzitetske bolnigke i klinicke sluZbe Kosova

1. UBKSK se finansira iz budZeta Kosova, kao i drugih izvora utvrdenim: ovim zakonom, legislaturom na snazi, i pod
zakonskim aktima donetih od strane Ministarstva.

2. Finansiranje UBKSK-a iz BudZeta Kosova, primenili se na osnovu zakona o menadziranju javnih finansija i
odgovornosti.

3. Kada UBKSK tokom odvijanja svoje delatnosti realizuje dobit, isti moZe biti korigéen samo za poboljSanje
performanse zdravstvene delatnosti, i ne moze se koristiti u druge svrhe.

4. U slu¢aju negativnog finansijskog poslovanja, UBKSK ne moze prepisati eventualne gubitke Ministarstvu, ili Viade
Republike Kosova.

5. Listauslugai cenovnik usluga koja se pruZaju od strane UBKSK-a usvaja se od strane Upravnog borda UBKSK-a.
6. Usluge iz stava 1 ovog ¢lanau UBKSK mogu se koristiti, kako sledi:
6.1. drzavljanii stanovnici, u skladu sa ¢lanom 59 ovog zakona ¢e koristiti besplatno navedene usluge;
6.2. svi drzavljani i drugi stanovnici ée koristiti navedene usluge uz u¢edce u troskovima tretiranja preko
sufinansiranja vrednosti koje ée biti utvrdene pod zakonskim aktom, donetom od Ministarstva, u skladu sa
¢lanom 58 ovog Zakona.
6.3. gradani i stanovnici koji su klijenti stranih kompanija (privatnih ili javnih), ili domacih (privatnih)

zdravstvenog osiguranja, koristice ove usluge na osnovu njihovog dokumentiranog statusa o zdravstvenom
osiguranju.
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Clan 66
Nadzor Univerzitetske bolnicke i klinicke sluZbe Kosova

1. Nadgledanje delatnosti UBKSK-a obavlja Ministarstvo i Vlada Kosova.
2. Zaobezbedivanje nadzora prema UBKSK-u, Ministarstvo i Vlada:
2.1. nadgledaju delatnosti zakonitost poslovanja UBKSK-a;

2.2.zahtevajui razmatraju redovne godisnji i tromesecne izvestaje sa finansijskom deklaracijom, izvestaje
o reviziji; i dopunske izvestaje o aktivnostima UBKSK-a od Upravnog borda;

2.3. preduzimaju druge mere, predvidene zakonom.
3. Univerzitetska bolnitka i klinicka sluzba Kosova:

3.1. priprema Godi$niji izvestaj, kao i tro (3) meseéne periodiéne izve$taje o svojim aktivnostima za
Ministarstvei Viadu.

3.2. priprema godisniji izvestaj, i dopunske izvestaje, te predstavlja soje aktivnosti na osnovu zahteva Viade i
drugih njenih organa.

3.3. pripremai ostale znacajne informacije.

Clan 67
Kontrola i revizija Univerzitetske bolnicke i klinicke sluZbe Kosova

1. UBKSK podleZe procedurama unutranje i spoljne revizije, u skladu sa zakonom.
2. U slu¢aju kada postoji osnovana sumnja da ima povreda zakonitosti ili ne ispunjenje obaveza od strane Upravnog
borda UBKSK-a, generalnom direktoru ili sastavnim delovima istog, ministar zdravstva moze zatraZiti, u svako vreme,
reviziju UBKSK-a od strane Kancelarije Generalnog revizora Kosova.
3. U slu€aju kada lIzvestaj o reviziji potvrduje povredu zakona, ili osnovanu sumnju iz stava 2 ovog &lana, ministar
zdravstva moze zatraziti suspenziju Upravnog borda, i da pokrene postupak za imovanje novog borda u skladu sa
¢lanom 64 ovog zakona.

Clan 68

1. Lista usluga i cenovnik usluga koja se pruzaju od strane UBKSK-a, predlazu se od Upravnog borda UBKSK-a i
usvajaju se od strane Agensije za Financiranje Zdravstva u Ministarstvu za Zdravstvo.

2. Uslugeiz stava 1. ovog ¢lana u UBKSK, mogu se koristiti kako sledi:
2.1. gradanii stanovnici u skladu sa ¢lanom 61 ovog zakona, koristiée besplatno navedene usluge:
2.2. svi gradani i ostali stanovnici ¢e koristiti navedene usluge uz ucesce u troskovima tretiranja preko
sufinansiranja vrednosti koja ¢e biti utvrdena pod zakonskim aktom, donetog od Ministarstva, u skladu sa
¢lanom 58 ovog Zakona.

2.3. gradani i stanovnici koji su klijenti stranih kompanija (privatnih ili javni), ili domadi (privatnih) zdravstvenih
osiguranja, koristi¢e ove usluge na osnovu njihovog dokumentiranog statusa o zdravstvenom osiguraniju;

3. UBKSK se finansira i funkcioni§e u skladu sa ovim Zakonom, legislaturom na snazi, i pod zakonskim aktom
donetog od strane Ministarstva.
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POGLAVLJE XII
ZDRAVSTVENI STRUCNJACI

Clan 69
Profili

1. Profili zdravstvenih struénjaka su:
1.1. doktor medicine, doktor stomatologije (specijalist, sub-specijalist);
1.2. diplomirani farmaceut -magistar farmacije (specijalist, sub-specijalist);
1.3. klinicki psiholog (specijalist, sub-specijalist);
1.4.diplomirana medicinska sestra;
1.5. diplomirani fizioterapeut:
1.6. diplomirana babica:
1.7.vi§i medicinskilaborant;
1.8. diplomirani logoped:;
1.9. diplomirani audiolog;
1.10. diplomiranifonijatar;

1.11. ostali kvalifikovani zdravstveni strucnjaci sa srednjom i visokom kvalifikacijom, odredeni sluzbenim
registrom Ministarstva;

1.12. profesionalni saradnici bez medicinskog obrazovanja, evidentirani u zvanicnom registru odlukom
ministra zdravstva, na predlog relevantne komore strucnjaka iz clana 78 ovog Zakona.

Clan 70
Praksa i profesionalni ishit

Po zavr3etku odgovarajuéeg nivoa Skolovanja, sve kategorije zdravstvenih strunjaka su obavezni da obave
obaveznu profesionalnu praksuida se podvrgnu profesionalnom ispitu, u skladu sa podzakonskim aktom odobrenim
od strane Ministarstva.

Clan 71
Licenciranje

1. Nakon uspesno poloZenog profesionalnog ispita, zdravstveni struénjak se treba registrovati i licencirati pri
profesionalnojkomori iz Glana 78 ovog Zakona.

2. Licenciranje zdravstvenog strucnjaka obavlja se od strane relevantne profesionalne komore zdravstvenih
struénjaka u skladu sa ovim Zakonom.

3. Licenciranje stranih zdravstvenih struCnjaka se obavlja na osnovu podzakonskog akta predlozenog od strane
Ministarstva i usvojenog od strane Vlade.

4. Zdravstveni struénjak moZe obavljati samostalnu zdravstvenu delatnost samo nakon dobijanja licence.

9. Nakon licenciranja iz stava 2 ovog &lana, zdravstveni strucnjak koji se opredeli da radi u ambulanti porodicne
medicine u ruralnim regijama. zaposljava se odmah u okviru sluzbe porodicne medicine u periodu od dve (2) godine.

6. Potrebna finansijska sredstva za sprovodenije stava 5 ovog ¢lana ce obezbediti Ministarstvo.
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Clan 72
Specijalizacije

1. Licencirani zdravstveni strugnjak ima pravo da se osposobljava u razligitim oblastima zdravstvene zastite kroz
postdiplomsku specijalizaciju i sub-specijalizaciju.

2. Odgovarajuée Ministarstvo za obrazovanje i nauku je nadlezno za priznavanje univerzitetske diplome iz
medicinske oblasti dobijene van Kosova.

3. Ministarstvo, na predlog komora zdravstvenih radnika, nadlezno je za priznavanje specijalisticke edukacije lekara
zavrSene van Kosova.

4. Planiranje,implementacija i finansiranje specijalizacija je nadleZnost javne ,privatne ili javno-privatne zdravstvene
ustanove, koja je licencirana za ovu svrhu od strane Ministarstva, u skladu sa posebnim podzakonskim aktom izdatog
od strane Ministarstva.

5. Provera zakonitosti procesa specijalizacije i organizacija specijalistickog ispita vréi se od strane odgovarajuce
strucne komore.

6. Diplomu o zavr$etku specijalizacije potpisuje ministar zdravstva.

7. U ciliu pobolj$anja kvaliteta rada na tri nivoa zdravstvene zastite, licencirani specijalisti koji su zavrsili
specijalisti¢ku obuku na osnovu ugovora sa Ministarstvom, biée zaposleni kroz poseban program Ministarstva za
period od tri (3) godine.

Clan 73
Specijalizacija za strane drZavljane

Specijalizacija za strane drzavljane organizuje se na na osnovu podzakonskog akta odobrenog od strane
Ministarstva.

Clan 74
Subspecijalizacije

1. Nakon licenciranja kao specijalista, zdravstveni strucnjak ima pravo da se osposobljava u razligitim oblastima
zdravstvene zastite preko edukacijeza  subspecija lizaciju.

2. Sub-specijalizacije se organizuju i nadziru od strane odgovarajuce komore zdravstvenih struénjaka iz &lana 78
ovog Zakona.

3. Nostrifikaciju diplome sub-specijalizacije vr§i Ministarstvo na predlog odgovarajuée komore zdravstvenih
struénjaka.

4. Planiranje, implementacija i finansiranje sub-specijalizacija je u nadleZnosti javne, privatne, ili javno-privatne
zdravstvene ustanove, koja je licencirana za ovu svrhu od strane Ministarstva, u skiadu sa posebnim podzakonskim
aktom.

5. Provera zakonitosti procesa sub-specijalizacije i organizacija sub-specijalistikog ispita vri se od strane
odgovarajuck komore zdavstvenih struénjaka.

6. Diplomu o zavr3etku sub-specijalizacije potpisuje ministar zdravstva.

Clan 75
Stalno strucno usavrSavanje

1. Zdravstveni struénjaci su duzni da se konstantno profesionalno usavrdavaju u cilju odrzavanja i podizanja kvaliteta
zdravstvene zastite.

2. Sve zdravstvene ustanove su duZne da omoguce konstantno profesionalno usavrsavanje svojih zdravstvenih
struCnjaka, u skladu sa ovim Zakonom i op&tim aktima ustanove.
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3. Permanentan profesionalan razvoj se dokumentira sa Kreditima o stalnom profesionalnom razvoju (SPR),
evidentiranih u liéni portofolio.

4. Broj kredita SPR, vrsta obuke, zakonitost institucija za pruzanje kredita SPR, i ostale pojedinosti relevantne za
stalno strucno usavravanje e biti pod nadleznostima odgovarajuée komore zdravstvenih strugnjaka iz &lana 78
ovog Zakona.

Clan 76
Obnova licence

Zdravstveni struénjaci su obavezni da sprovode stalno struéno usavrSavanje i obezbede odreden broj kredita SPR u
ciliu obnavljanjalicence, postujuci standarde i norme koje je odredila odgovarajuca komora zdravstvenih struénjakau
skladu sa Zakonom.

Clan 77
Prava i obaveze zdravstvenih strucnjaka

Prava i obaveze iz radnog odnosa zdravstvenih struénjaka i njihovi radni uslovi ureduju se ovim Zakonom, Zakonom
radaidrugim zakonskim aktima na snazi.
POGLAVLJE Xl
KOMORE ZDRAVSTVENIH STRUCNJAKA

Clan 78
1. Komore zdravstvenih stru¢njaka su javne ustanove osnovane od strane Skupétine Kosova po zakonu.

2. Komore iz stava 1 ovog ¢lana organizovane su iz oblasti opste medicine, stomatologije, farmacije i sestrinstva i o
svom radu redovno obavestavaju Ministarstvo.

3. Svizdravstveni stru€njaci treba da budu ¢lanovi relevantne Komore iz stava 2 ovog &lana.

4. Komore zdravstvenih struénjaka samostalno ureduju i vr$e strudni nadzor rada,obuke i stalnog strucnog
usavrsavanja zdravstvenih stru¢njaka.

5. Komore zdravstvenih stru¢njaka se samo-finansiraju od iznosa &lanarine kao i drugih vidova placanja zdravstvenih
struénjaka iz stava 3 ovog ¢lana u skladu sa zakonom iz stava 1 ovog élana.
POGLAVLJE XIV
PRAVO NA STRAJK
Clan 79

Pravo na $trajk imaju svi radnici zaposleni u zdravstvenim institucijama u Republici Kosovo u skladu sa vazeéim
zakonima.

Clan 80
Obaveze tokom $§trajka

1. U toku Strajka svaka zdravstvena institucija mora osigurati minimalni proces rada, koji obezbeduje prevenciju
svakog pogorsanja zdravstvenog stanja korisnika zdravstvenih usluga, ukljudujuéi:

1.1. neprekidan i neometan proces vakcinacije prema predvidenim rokovima:

1.2. sprovodenje higijensko-epidemiologkih mera u slucaju rizika od ekspanzije, odnosno dok traje
epidemija;

1.3. dijagnostifikovanje i urgentno le¢enje, davanje terapije, davanje krvi i njegovih derivata, kao i prevoz
pacijenata sa urgentnim bolestima ili poremedajima;
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Clan 81
Zabranjuje se organizacija $trajka u zdravstvenim institucijama koje obavljaju hitne medicinske usluge.
POGLAVLJE XIV
SMRT

Clan 82
Utvrdivanje smrti

1. Zasvaku osobu za koju se pretpostavlja da je umrla .konstatovanje smrti se vri od strane lekara.

2.Vremeiuzrok smrti unosiseu lekarskom izvestaju o smrtiiusm rtnoj listi.

3. Smrtni list ne moze se izdati ¢lanovima porodice ako je preminula osoba sahranjena ne po$tujuci stav 1 ovog élana.
4. Odgovornost zdravstvene ustanove je da izvrsi konstataciju smrti osobe koja je umrla u zdravstvenoj ustanovi.

5. Konstatacija smrti osobe koja je umrla van zdravstvene ustanove, mora se obaviti od strane lekara u roku od
dvanaest (12) sati od dobijanja informacije o nesreci.

6. Ukoliko je smrt prouzrokovana zaraznom bole$éu, mora se informisati sanitarna inspekcija i policija Kosova.
7. Ukoliko je smrtizazvana nasilno mora se obavestiti policija Kosova i organi tuzilastva.

8. Ukoliko se smrt dogodila u zatvoru i osoba je bila zatvorenik, mora se obavestiti odgovarajuci sudski organ i
porodica umrlog.

Clan 83
Utvrdivanje uzroka smrti

1. Uzrok smirti se konstatuje putem rutinskog lekarskog pregleda, klinicke obdukcije, i na osnovu sudsko-medicinske
obdukcije.

2. Klinicka obdukcija je obavezna u slede¢im slugajevima :
2.1. kada uzrok smrti nije jasan;

2.2. kada profesionalni struénjak koji je ledio osobu pre smrti dostavi sluzbeni zahtev za obdukciju iima
saglasnost porodice;

2.3. kadaInspektorat zdravstva upucuje zvanican zahtev:

2.4. kada ¢lan uze porodice ili njegov zakonski zastupnik dostavi sluzbeni zahtev za obdukciju;
2.5. zasvaki smrtni slucaj u zatvoru;

2.6. Svaki smrtni slucaj u toku istraznog postupka.

3. Troskove klinicke obdukcije iz stava 2 ovog &lana snosi pravno ili fizigko lice koje je po ovom zakonu duZno da plati
leCenje gradanina.

4. Troskove klinicke obdukcije na zahtev zakonskih organa snose same ustanove.

5. Uzroci nasilne smrti utvrduju se putem sudsko medicinske obdukcije zahtevane od strane tuzilastva ili suda, u
skladu sa zakonom.
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POGLAVLJE XVi
KLINICKA ISTRAZIVANJA NA LJUDIMA

Clan 84

1. Klinicko istraZivanje na ljudima mozZe se sprovoditi samo nakon odobrenja od strane strunog organa, ovlasicenog
od strane Ministarstva.

2. Klini¢ka istraZivanja na ljudima ureduju se posebnim zakonom.
POGLAVLJE XV
PREKID TRUDNOCE | VESTACKA STERILIZACIJA
Clan 85
1. Prekid trudnoce nije dozvoljen posle desete nedelje, izuzev slu¢ajeva odredenih u stavu 2 ovog élana.

2. Prekid trudnoce nakon desete nedelje dozvoljen je samo u slugaju ozbiljnih zdravstvenih problema majke i/ili ploda,
ilikada je trudno¢a posledica silovanjaiiliincesta utvrdenih od strane zakonom ovlagéenih organa.

3. Medicinski razlozi iz stava 2 ovog ¢lana moraju se utvrditi od strane tro (3) &lane komisije lekara specijalista, u
sastavu od dva (2) ginekologa-obsteteraijednog (1) psihijatra.

4. Prekid trudnoce ureduje se posebnim zakonom.

Clan 86
Ves$tacka sterilizacija

1. Vestacka sterilizacija se moZe obaviti na li¢nizahtev osoba oba pola, nakon lekarske konsultacije.

2. Vestacka sterilizacija se moze obaviti i na osnovu preporuke lekara specijaliste i u sluajevima kada je ugrozeno
zdravlje pacijenta, uz pismenu saglasnost pacijenta.

3. Usslu¢aju kada se ne moZe obezbediti pismena saglasnost pacijenta iz stava 2 ovog ¢lana,, primenjuju se odredbe
izClana4 stav5 Zakona o pravimaiodgovornostima gradanau zdravstvenoj zastiti.

Clan 87
Asistirana oplodnja

1. Zabranjena je asistirana oplodnja, u slugaju kada se seksualne celije osobe odstranjuju bez njegovog znanja i
primenjuju za oplodnju druge osobe koja nije deo para, ilibez njegovog znanja;

2. Zabranjena je asistirana oplodnja u slu¢ajevima kada je davaoc élan uze porodice jednog od para;
3. Potpomognuta oplodnja reguli$e se i nadzire podzakonskim aktom donetim od strane Ministarstva.
POGLAVLJE XV
TRANSPLANTACIJA CELIJA, TKIVA | ORGANA
Clan 88
1. Zabranjen je svaki oblik delatnosti koje favorizuje reklamiranje, trgovinu i nelegalnu trgovinu transplantima.

2. Transplantacija ¢elija, tkiva i organa moze da se obavlja samo u zdravstvenoj ustanovi koja je za ovu svrhu
ovlascena od strane Ministarstva.

3. Transplantacija celija, tkiva i organa ureduje se posebnim zakonom.

39



SLUZBENI LIST REPUBLIKE KOSOVA / Br. 13 /7 MAJ 2013, PRISTINA
ZAKON O ZDRAVSTVU

POGLAVLJE XIX
ZDRAVSTVENA ZASTITA TOKOM VANREDNOG STANJA

Clan 89
Odgovornosti Ministarstva

1. U toku vanrednog stanja, obezbedivanje zdravstvene zastite sprovodi se od strane Ministarstva u skladu sa ovim
Zakonom i ostalim zakonima na snazi.

2. Aktivnosti zdravstvene zastite u slugaju vanrednog stanja iz stava 1 ovog &lana obuhvaéaju:
2.1. sprovodenje zakonskih odredbi koje su na snazi:
2.2. adaptiranje sistema zdravstvene zastite u skladu sa urgentnim planom;
2.3. sprovodenje izmena u sistemu uputstavaii rukovodenja;
2.4. obezbedivanje urgentnih usluga zdravstvene zaétite za gradane;
2.5. delovanje privremenih zdravstvenih institucija;
2.6. aktivizacija dopunskih kapacitetai rezervi.

3. U toku vanrednog stanja, prava gradana odredena zakonima .garantovana su do mere koja ne ugrozava
efikasnost mera koje se preduzimaju za prevazilazenje vanrednog stanja.

4. Dostojanstvo gradana se mora postovati u potpunosti i dosledno, bez obzira na ograniéenja koja su definisana u
stavu 3 ovog ¢lana.

Clan 90
Odgovornosti Vlade

1. Vlada organizuje, priprema i financiranje aktivnosti za realizaciju zdravstvene zastite u okolnostima vanrednog
stanja.

2. Pripremne aktivnosti Vlade za obezbedivanje zdravstvene zastite u slucaju vanrednog stanja obuhvataju:
2.1. obezbedivanje planskih aktivnosti:
2.2. odredivanje rukovodedih struktura:
2.3. definisanje obaveze saradnje izmedu opstinskih i sektorijalnih autoriteta.
2.4. razvoj zakonske i administrativne regulative;
2.5. obezbedivanije zaliha lekovai potro$nog medicinskog materijala;
2.6. obnavljanje drzavne rezerviza zdravstvo, do potrebne mere:;
2.7. obezbedivanje obuka za usluge zdravstvene zastite u vanrednim stanjima.

Clan 921
Odgovornosti zdravstvenih institucija

1. Zdrastvene ustanove su duzne da razvijaju planove za situacije vanrednog stanja.

2. Formalne uslove za planove iz stava 1 ovog ¢lana odreduju podzakonski akti, donetim od strane Ministarstva.
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POGLAVLJE XX
ODREDBE KOJE REGULISU MEDUNARODNE ODNOSE

Clan 92
1. Obezbedivanje zdravstvene zastite za gradane koji nisu stanovnici Republike Kosova, kao i naknada za cenu
koriscenih usluga vrsi na osnovu: zakona na snazi. bilateralnih medudrzavnih sporazuma, medunarodnog
sporazuma, ili na osnovu principa reciprociteta, saglasno Pravilniku EU 883/04 i 987/09.

2. U odsustvu pravnih uslova iz stava 1, ovog &lana strani gradani su duZni da koriste zdravstvenu zastitu u Republici
Kosova, u skladu sa ovim Zakonom.

3. Strani gradani imaju na raspolaganju urgentne usluge zdravstvene zastite pod istim uslovima kao i drZavljani
Republike Kosova.

4. Uzrocii okolnosti smrti stranog drzavljanina se moraju konstatovati, u skladu sa ovim Zakonom.
5. O slu¢aju smrti stranog drzavljanina moraju se bez odlaganja obavestiti ovlagéeni medunarodni organi.
6. UCeS¢e u pruzanju usluga zdravstvene zastite li drugih oblika medunarodne saradnje u oblasti zdravstva, u sluéaju

vanrednog stanja van teritorije Republike Kosova, realizuje se na osnovu medunarodnog sporazuma ili na osnovu
principa reciprociteta.

POGLAVLJE XXI
DISCIPLINSKE | SUDSKE ODREDBE

Clan 93
Pismena opomena

1. Zdravstvenoj ustanovi odreduje se mera pismene opomene u slucaju konstatacije:
1.1. krSenja lekarskog koda etike:
1.2. kréenja normi sa aspekta tehnicke ilekarske sigurnosti;
1.3. kr$enja odredenih obaveza u toku $trajka;
1.4. propusta tokom lecenja;
1.5. neobezbedivanja uslova za sprovodenje zdravstvene zastite:
1.6. nekorektnom odnosu prema gradaninu.

2. Zdravstvena institucija i njen direktor koji ne budu postovali pismenu opomenu biée podvrgnuti ostalim kaznenim
merama, prema ¢lanu 84 ovog zakona..

Clan 94
Sankcije za administrativne prekraje

1. Kaznom od dve hiljade (2.000) do osam hiljada (8.000) evra kazniée se zdravstvena institucija za administrativni
prekrsaj ikriviéni prekriaj u sluéajevima kada institucija:

1.1. obavlja zdravstvenu delatnost bez ispunjavanja uslova prema clanu 40 ovog Zakona;
1.2. krsi odredbu stava 3, €lana 41 ovog zakona upucujuci na ilegalan nacin korisnika zdravstvenih usluga;

1.3. obavlja zdravstvenu delatnost bez validne licence za rad u suprotnosti sa clanom 42 stavom 1 ovog
zakona;

1.4. ne vodi evidencije i medicinsku dokumentaciju korisnika zdravstvenih usluga u skladu sa odredbama
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¢lana 52 ovog zakona;
1.5. ne obezbeduje pristup do zdravstvenih podataka u skladu sa clanom 53 stav 1 ovog zakona;

1.6. ne obezbeduje postupak konstatacije smrti i konstataciju uzroka smrti prema &lanu 82 stav 4. ovog
zakona;

1.7. ne obezbeduije uslove za stalno stucno usavrdavanje zdravstvenih stucnjaka zaposlenih u njoj, iz clana
75 ovog zakona;

1.8. ne obezbeduje zdravstvenu zastitu u toku $trajka prema clanu 80 i clanu 81 ovog zakona;
1.9. ne uskladuje organizaciju i normativne akte sa ovim Zakonom, prema clanu 96 ovog zakona:

1.10. ne obezbeduje uslove za nadzor ili sprecava oviasceni organ iz clana 47 ovog Zakona u obavljenu
duznosti, u skladu sa zakonom;

1.11. ne po$tuje pismenu opomenu.

2. Zdravstvena ustanova i odgovorno lice kazniée se novéanom kaznom od dve hiljade (2.000) evra do pet hiljada
(5.000) evrazbog krienja ovih odredbi:

2.1.¢lanova 40 i 42 za sprovodenje aktivnosti bez ispunjavanja zakonskih uslova odredenih ovim zakonom:
2.2.clana 41 ovog zakona u vezi sprecavanja konflikta interesa;

2.3. clana 52 u vezi zastite podataka korisnika zdravstvenih usluga;

2.4.clana 53, stav 1, zbog sprecavanja zakonskog pristupa do zdravstvenih podataka:

2.5. ¢lana 68 u vezi stalnog struénog usavrSavanja;

2.6.¢lanova 8081 u vezi pruZanja zdravstvene zastite u toku Strajka;

2.7.¢lana 82 stava 4 u vezi utvrdivanja smrti;

2.8.Clana 83 stava 2, u vezi utvrdivanja uzroka smirti obdukcijom;

2.9. ¢lana 96 u vezi uskladivanja i podzakonskih akata sa ovim Zakonom.

3. Zdravstveni strucnjak ¢e biti kaznjen oduzimanjem radne dozvole u vremenskom periodu od:

3.1. Sest (6) mesecizbog krdenja clana 41, stav 1. ovog zakona za nezakonito upucivanije.
3.2. jedne (1) godine zbog kr$enja &lana 41 stav2. o primanju nezakonite finansijske ili druge nagrade.

3.3. Sest (6) meseci zbog krienja ¢lana 51 stav 2, zbog neizvestavanja podataka u saglasnosti sa ovim
zakonom;

4. Zdravstveni profesionalac ée biti kaznjen kaznom od hiliade (1.000) evra do dve hiljade (2.000) evra u slu¢ajevima

kada:
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4.1. poduzima legenje bez saglasnosti gradanina ili njegovog autoriziranog predstavnika, kréeci odredbe
pod-zakonskog akta iz &lana 4 ovog Zakona, osim u slu¢ajevima hitnih stanja kada su njihovi zivoti ugrozeni;

4.2.nudi gradaninu lekove bez recepta u suprotnosti sa odredbama &lana 26 stav 2 ovog Zakona;

4.3. obavija zdravstvenu delatnost bez validne radne dozvole u suprotnosti sa ¢lanom 71, stav 3 ovog
Zakona;

4.4. obavlja zdravstvenu zastitu krdeci eticke i profesionalne principe;
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4.5. nudi lekove bez recepta za korisnike zdravstvenih usluga u suprotnosti sa odredbama &lana 62 stav 2
ovog Zakona;

4.6. odreduje cene usluga u suprotnosti sa usvojenim cenovnikom.
5. Finansijska sredstva sakupljiena od kazni ce biti uplacena u budZet Kosova, u skladu sa zakonodavstvom na snazi.

Clan 95
Zabrana rada zdravstvene ustanove

1. Zdravstvenoj instituciji zabranjuje se rad u vremenskom trajanju od jedne (1) godine u sledecim slu€ajevima:

1.1. krSenje odredaba stava 2. ¢lana 41. ovog zakona, dodeluju¢i nezakonite nagrade za zdravstvene
struénjake.

1.2. kr8enja ¢lana 49 stav 2 u slugaju neobezbedivanja podataka za ZIS na nacin odreden ovim Zakonom;

1.3. krSenja &lana 71 stav 3 u slucaju dozvoljavanja vrSenja zdravstvene delatnosti zdravstvenim
stru¢njacima bez validne radne dozvole.

2. Zabranjuje se rad zdravstvenoj ustanovi u kojoj se neprestano konstatuju nepravilnosti od strane ovlascknog
organaiz ¢lana 47 ovog Zakona.

3. Odluku o zabranirada zdravstvene ustanove iz stava 1 i 2 ovog ¢lana donosi Ministarstvo.
4. Institucija zdravstvene zastite iz stava 2 ovog ¢lanaima pravo na Zzalbu, u skladu sa ovim Zakonom.
POGLAVLJE XXli
PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 96
1. Zdravstvene ustanove i druga fizicka i pravna lica koja u skladu sa ovim Zakonom obavljaju zdravstvenu delatnost
treba da usklade organizaciju, rad i opste akte sa odredbama ovog Zakona u roku od sest (6) meseci od njegovog
stupanja na snagu.
2. Postupak za obnavljanje i dobijanje licence za rad zdravstvenih institucija, kao i zavréetka zapocetih specijalizacija
u skladu sa Zakonom o zdravstvu br. 2004/4, Zakona br. 03/L-124 o izmeni i dopuni Zakona o zdravstvu: Zakona o
privatnim delatnostima u zdravstvu br. 2004/50, kao i pod zakonskih akata usvojenih na osnovu istih, do dana
stupanja na snazi ovog Zakona, bice okonéani u skladu sa ovim Zakonskim aktima.

Clan 97

Do punog funkcionisanja ZIS, Ministarstvo je nadleZno za sakupljanje neophodnih podataka za sastavljenje i nadzor
i sprovodenije politika i zdravstvenih strategija.

Clan 98

Ministarstvo zdravstva obezbeduje sprovodenje zadataka i odgovornosti Komora zdravstvenih strucnjaka iz clana
78 ovog Zakona do njenog osnivanja i funkcionisanja.

Clan 99
1. Sklapanje ugovora o uslugama sa ponudagima usluga c¢e podeti nakon:
1.1. definisanja spiska usluga koje se trebaju ugovoriti:
1.2. utvrdivanja cena svake usluge ;

1.3. utvrdivanja obima usluga koje trebaju biti ugovorene:
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1.4, utvrdivanja ukupnih troskova usluga koje trebaju biti ugovorene;

1.5. dodeljenih sredstava u okviru budZetske alokacije sredstava (nakon obracuna prihoda od
participacije);

2. Spisak lekova i potrognih materijala bice definisani i zakonski stupiti na snagu tek nakon njegovog procenjenog
fiskalnog uticaja , nakon dodeljenih finansijskih sredstava unutar budzetske alokacije (nakon obracuna prihoda od
participacije).

Clan 100

Vlada i Ministarstvo ce u roku od jedne (1) godine nakon stupanja na snazi ovog zakona usvajiti potrebna
podzakonska akta predvidene ovim zakonom.

Clan 101
Stupanjem na snagu ovog Zakona stavljaju se van snage: Zakon o zdravstvu br. 2004/4; Zakon br.03/L-124 o
izmenama i dopunama Zakona o zdravstvu; Zakon o privatnoj delatnosti u zdravstvu br. 2004/50 i ostali zakonski
propisi koje su u suprotnosti sa ovim Zakonom,

Clan 102
Stupanje na snagu

Ovajzakon stupa nasnazipetnaest (15) dananakon objavljivanja u Sluzbenilist Republike Kosova.

Zakon br. 04/L-125
13. Decembar 2012. god.

Progla$eno Ukazom Br.DL-018-2013, dana 26.04.2013, od strane Presednice Atifete Jahjaga.
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